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1  Algemeinelnformetionen zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des GLORIA Gerdtes und muss stindig am
oder in der Ndhe des Gerétes verfiigbar sein.

Die Bedienungsanleitung vermittelt lhnen wichtige Hinweise und Informationen, die
zur sicheren Benutzung des Gerites erforderlich sind!

Die Bedienungsanleitung muss von jeder Person, die mit der Bedienung / Nutzung /
Wartung des Gerates beauftragt ist, vollstandig gelesen werden.

Die Bedienungsanleitung aufbewahren und an Nachbesitzer weitergeben!
Alle Warnhinweise dienen stets auch lhrer personlichen Sicherheit!

11 Smbdikauf demGrS

| M vorsicuT:

G
X

Verbrennungsgefahr durch Vor Regen und Nasse schiitzen!
heil3e Oberflachen! Nicht beriihren!

4
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12 Smbdikinder Betriebsanleitung
@ Betriebsanleitung lesen!

=
& Warnung vor feuergefahrliche Stoffen!

7
Q/ Offenes Feuer verboten!

/,20
& Rauchen verboten!
4,
\‘izf,/lé
5 Nicht in explosionsféhiger Atmosphére benutzen!

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten NICHT tber den
normalen Hausmill.

_—
l Umweltgerecht Entsorgung
atd

Recyclebare Verpackungsmaterialien

13 Warnhinneise

N WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine drohende geféhrliche Situation.
Befolgen Sie zu diesem Warnhinweis die Anweisungen, um Lebensgefahr oder schwerste
Verletzungen zu vermeiden.

A\ vorsicHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mdégliche gefdhrliche Situation die,
wenn Sie nicht vermieden wird, mdglicherweise zu Verletzungen fiihren kann. Befolgen Sie
zu diesem Warnhinweis die Anweisungen um die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden.

o
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ACHTUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mogliche Gefahr die, wenn diese
nicht vermieden wird, moglicherweise zu einem Sachschaden fiihren kann.

Befolgen Sie zu diesem Warnhinweis die Anweisungen um Sachschaden zu vermeiden.

1 HNwES

Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen oder Abbildungen, die Ihnen die
Bedienung und das Verstandnis fiir das Gerat erleichtern sollen.

14 BegimmungggemSse \erwendung
Dieses GLORIA-Gerat ist fur die private Nutzung im Haus- und HofauBenbereich sowie im
Hobbygarten geeignet.

Die Einhaltung der beigefiigten Bedienungsanleitung ist Voraussetzung fiir den ordnungs-
gemalBen Gebrauch des Gerdtes. Die Bedienungsanleitung enthélt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Das Gerat dient ausschlieB8lich zur Beseitigung von Wildwuchs zwischen Gehwegplatten, auf
gepflasterten Flachen, an Mauerwerken, in Beeten sowie in Rasenflachen wéhrend der
Wachstumsperiode.

Weiterhin kann das Gerdt zum Anziinden von Grillholzkohle in AuBengrills benutzt werden.
Beachten Sie hierbei die Anwendungshinweise und Vorschriften der Grillhersteller.

VORSICHT! Gefahr durch nicht bestimmungsgeméafe Verwendung!

Von dem Gerit konnen bei nicht bestimmungsgemaBer Verwendung Gefahren
ausgehen. Beachten Sie daher nachfolgende Sicherheitshinweise:

I Verwenden Sie das Gerat ausschlie8lich bestimmungsgeman.
I Beachten Sie alle Hinweise und Informationen in der Bedienungsanleitung.

15 \orhersehbarer Mssrauch

Das Gerét ist nicht als Warmespender im Hausbereich, nicht zum Auftauen von Eis und Schnee
oder fiir andere, als die hier angegebenen Verwendungsbereiche geeignet. Gerét nicht bei nas-
ser Witterung verwenden.

Eigenmaéchtige Verdnderungen am Geréat oder nicht bestimmungsgemafe Verwendung
schlieBen eine Haftung des Herstellers fur daraus resultierende Schaden aus.

16 Redgefahren

Dieses Gerat entspricht den anerkannten Regeln der Technik und den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen! Dennoch kdnnen bei der Benutzung des Gerates:

I Gefahr firr Leib und Leben des Bedieners oder anderer Personen entstehen.
I Beeintrdchtigungen an dem Geréat entstehen.
| Beeintrdchtigungen an anderen Sachwerten entstehen.

17 HeftungshesthrShkung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir
durch unser Gerédt hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgemaBe Verwendung, unsachgemafe

o
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Reparatur verursacht oder bei einem Teileaustausch nicht Original-Teile verwendet werden
und die Reparatur nicht vom Kundenservice oder dem autorisierten Fachmann durchgefYhrt
worden sind. Dieses gilt auch fYr ZubehSrteile.

2

Zu lhrer Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Warn- und Sicherheitshinweise, die Sie beim
Umgang und der Nutzung des GerStes zwingend beachten mYssen.

2

.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie die nachfolgenden grundlegenden Sicherheitshinweise f¥r einen sicheren
Umgang sowie eine sichere Nutzung des GerStes:

1 HINWEIS!

Reparaturen an GerSten fYr Haus und Garten sind nur durch die Servicestellen
durchzufYhren. Ersatzteile sollten Sie bei Inrem FachhSndler bestellen. Soweit nicht
vorrStig, besorgt er diese schnellstens.

Dieses GerSt entspricht den anerkannten Regeln der Technik sowie den einschiSgige
Sicherheitsbestimmungen!

Dieses GerSt kann von Kindern ab 16 Jahren und da[\"(ber sowie von Personen mit v
ringerten physischen, sensorischen oder mentalen FShigkeiten oder Mangel an Erfal]
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezYglich des sicheren
Gebrauchs des GerStes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahre
verstehen. Kinder dYrfen nicht mit dem GerSt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartu
dYrfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefYhrt werden.

Dieses GerSt darf bei MYdigkeit, Krankheit oder unter Einfluss von Alkohol oder ande
Drogen oder Medikamenten, nicht benutzt werden.

Das Tragen von festem Schuhwerk ist erforderlich, Schutzhandschuhe werden empfohi
Das GerSt nicht unbeaufsichtigt lassen, solange es in Betrieb ist.

Jugendliche unter 16 Jahren sowie Personen, die mit der Bedienungsanleitung nicht
vertraut sind, dYrfen dieses GerSt nicht benutzen.

Um SchSden und Gefahren durch nicht ordnungsgemS8§en Gebrauch zu vermeiden,
mYssen Sie die Bedienungsanleitung beachten und sorgfSltig aufbewahren!

Bei Weitergabe des GerStes an andere Personen ist auch die Bedienungsanleitung nji

zu Ybergeben!

Verwenden Sie fYr das GerSt nur die GLORIA Original-Ersatz- und Zubehsrteile.
Verwenden Sie niemals abgenutzte, verSnderte oder defekte Ersatz-/ ZubehSrteile!

>

ren

en!

2.2 Sicherheitshinweise beim Anschluss des GerStes

PN\ WARNUNG! Lebensgefahr durch Stromschlag!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder Bauteilen besteht Lebensg
fahr! Beachten Sie daher nachfolgende Sicherheitshinweise:

Bei BeschSdigung des Netzkabels darf dieses nur durch eine vom Hersteller benannt
Reparaturwerkstatt ersetzt werden, um eine GefShrdung zu vermeiden! Bitte wenden
Sie sich an den Hersteller oder seinen Kundendienst.

Die Netzspannung muss mit der Spannungsangabe (V) auf dem GerSt Ybereinstimme

D

=
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I Das Gerdt nur an Wechselstrom, an eine Schutzkontaktsteckdose anschliefen.

I Das Gerdt nur an Wechselstrom, an eine Schutzkontaktsteckdose anschliefen.

I Bei Verwendung eines Verlangerungskabels nur ein geerdetes Kabel fiir den AuBBenbe-
reich mit einem Leiterquerschnitt von mind. 1,5 mm? benutzen!

I Einen zusatzlichen Schutz bietet der Einbau einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit
einem Nennauslésestrom von nicht mehr als 30 mA in der Hausinstallation. Fragen Sie
Ihren Elektroinstallateur!

| Der Netzstecker ist zu ziehen:

- bei Storungen wahrend des Betriebes

- vor jeder Reinigung

- nach dem Gebrauch

23 Sderhdtshinmeisebel der Bedienung desGrSes

WARNUNG! Lebensgefahr durch Stromschlag!

Kommt das unter Spannung stehende Gerdt mit Wasser in Kontakt besteht Lebensge-

fahr! Beachten Sie daher nachfolgende Sicherheitshinweise:

I Das Gerat nicht mit nassen Handen benutzen.

I Das Gerat nicht in Wasser tauchen oder mit Wasser abspritzen bzw. reinigen. Das Gerat
muss vor Nasse geschiitzt werden. Sollte das Gerat dennoch einmal ins Wasser fallen,
sofort den Netzstecker ziehen. Keinesfalls ins Wasser greifen, wenn das Gerdt noch ange-
schlossen ist!

WARNUNG! Verbrennungsgefahr durch hei3e Geréteteile!

Teile des Gerates konnen wahrend des Gebrauchs sehr heil3 werden und zu moglichen
Verbrennungen fiihren. Durch unsachgeméfen Gebrauch des Gerdtes besteht ebenfalls
Verbrennungsgefahr! Beachten Sie daher nachfolgende Sicherheitshinweise:

I Richten Sie den HeiBluftstrom niemals auf Menschen oder Tiere.
I “Kegelduise” J und “Hitzeschild” I nicht berihren.

24 Gundheitggefahren

WARNUNG! Lebensgefahr durch Brand- und / oder Explosion!

B () X &

\

il

Durch unsachgemaBen Gebrauch des Gerates besteht Lebensgefahr!
Beachten Sie daher die nachfolgenden Sicherheitshinweise:
I Um Brande oder Verbrennungen zu vermeiden, gehen Sie sorgsam mit dem Gerat um.

I Das Gerdt nurim Freien benutzen. Niemals das Gerdt in der Garage oder an Orten, wo
evtl. Benzin oder leicht brennbare Stoffe gelagert sind, benutzen.

I Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe einer explosionsfahigen Atmosphare.

I HeiBluftstrom nicht auf entziindliche Gegenstande (z. B. Gasflaschen) richten. Von Ziind-
quellen fernhalten. Nicht rauchen. Gerdt darf nicht in Hande von Kindern gelangen.
Setzen Sie das Gerat wie in Abbildung 5 gezeigt auf das Unkraut.

Halten Sie das Gerat nicht zu lange auf ein und derselben Stelle.

Bei jedem Hochnehmen des Gerétes “Ein-/Aus-Taster” D 16sen.

Warme kann zu brennbaren Materialien geleitet werden, die verdeckt sind.

8
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25 Gfahr durch SxchschSden

/N\ ACHTUNG! Bei unsachgem&§em Gebrauch k&nnen Sachsch&den am Ger&
auftreten!

Beachten Se daher nachfolgende Scherheitshinweise:

I GerS vor langer Sonneneinstrahlung und Frost schYtzen.

I BerYhren Se mit den hei§en GerSeteilen nicht das Netzkabel oder andere brennbare
Materialien.

Beobachten Se die behandelten Pflanzen noch einige Zeit nach der Behandlung. Es
kann auch nach einiger Zeit noch zu einer EntzYndung der Pflanze und somit zum
Brand kommen.

BrandbekSmpfung, sofern gefahrlos, mit Feuerl$scher.

Trockenes Gehslz, Laub, Tannennadeln und trockene GrSser k$nnen in Brand geraten.

3  BevordasGx§ benutz werden kann

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen Yber den Anlieferungszustand.

Das GerS wird standardmS8ig wie folgt ausgeliefert:

Bwaige ZubehSrteile liegen einzeln verpackt bei.

« T IOTMMmMOoOO >

32 GxSedemente

31 Alieferungszaugand

Ger& mit demontiertem Rohr

GehQuseschale

2 x Befestigungsschraube

SandbYgel

1 x Bedienungsanleitung und Produktinformationen

Ergonomischer Handgriff
Zugentlastung

Netzkabel

En-/Aus-Taster

Luftansaugsffnung

SandbYgel

Geh&Quse mit Heizelement und LYfter
Heizelement

Hitzeschild

KegeldYse
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4  TechnisheDaten

Thermoflamm bio Hectro

Spannung: 230V~ /50Hz
Leistung: 2000 Watt
Heizsystem: Hei8luftstrom

Max. Temperatur an der DYse: 650 jC

LSmemission

Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Lwa: 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Gewicht: 11kg
GesamtlShge: 116 cm

5 Montage

[]

1 HINWES

I Die Montage erfolgt gemS§ den Abbildungen @@ D @ auf der Seite 3,
| Beachten Se dasdas Kabel wiein Bild @) dargestellt, gef¥hrt wird.

Dieses mussssich in einer Schlaufe in das Geh&use legen und darf nicht am GehSuse
Yberstehen. Die GehSQuseschale muss sich leicht aufsetzen lassen. Beachten Se dabei,
dass das Kabel nicht eingeklemmt oder beschSdigt wird.

6 Inbetricbnahme

m WARNUNG! Lebensgefahr durch Brand- und / oder Explosion!

Durch unsachgem$8en Gebrauch des GerSes besteht Lebensgefahr! Beachten Se daher
die nachfolgenden Sicherheitshinweise:

I Ger& nurim Freien in Betrieb nehmen.

I Die QuftansaugsffnungenCOE dYrfen nicht verstopft oder abgedeckt sein.

I Beachten Se dazu, dass die Luftaustrittssffnungen an der &egeldYseQJ nicht verstopft sind,
bzw. die (XegeldYseQJ nicht verdreht ist und somit der hei§e Luftstrom behindert wird.

I Hei8luftstrom niemals auf das Anschlusskabel oder auf brennbare bzw. explosive Soffe

richten.
6.1 Betrieb
Abbildungen 3-6

Schieben Se die Schlaufe desVerIS"lgerungskabeIsi__n die dafYr vorgesehene GQugentlastungO
B im (HandgriffQA und fixieren Se diese in dem dafYr vorgesehenen Seg (sehe Abb. 3).

i HINWES

| Die Leistung des Ger&es kann sich verschlechtern, wenn unnstig lange VerlShgerungs-
kabel (> 25 m) eingesetzt werden.

| Bei der Benutzung von Kabeltrommeln Kabel ganz abrollen.
I Der Leitungsguerschnitt der verwendeten Kabel muss 1,5 mmz2 betragen.
10
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Schlie§en Se das Ger& mit einem VerlShgerungskabel an eine Seckdose (230 V Wech-
selstrom) an (siehe Abb. 4).

Schalten Se das GerS ein, indem Se den @&n-/ Aus-TasterOD im GHandgriffOA betSigen.
Nach ca. 1 Min. ist die volle Betriebstemperatur erreicht (siehe Abb. 5).

VORSICHT
Verbrennungsgefahr durch hei§en Luftstrom!
Hei8luftstrom niemals auf Menschen oder Tiere richten.
Verbrennungsgefahr durch hei§e Ger&eteile! Kegeld YseQJ und GHitzeschildQl nie-
mals berYhren.
Bei Arbeitsunterbrechungen, @n-/Aus-TasterCD loslassen und Ger& mit aufgeklapptem
GrandbYgelOF auf eine ebene feuerfeste Unterlage abstellen (siehe Abb. 8).

Zur Unkrautbeseitigung setzen Se nun die &XegeldYseQJ je nach Pflanzenart fYr ca. 5-10
Sek. auf die zu behandelnde Pflanze auf (siehe Abb. 5).

@ Bei hsheren Pflanzen erwSmen Se zunSchst nur kurz den oberen Bereich der Pflanze
und setzen dann auf die geschrumpfte Pflanze die (Xegeld YseQJ f¥r ca. 5-10 Sek. auf
(siehe Abb. 6).

6.2 Benutzerhirmeise

I Bei erstmaliger Inbetriebnahme kann eszu einer leichten Geruchsbildung
kommen. Diese ist unbedenklich fYr das GerS.

| Das Ger& eignet sich besonders zur Unkrautbeseitigung.

| Der Bnsatz des GerSesist am wirkungsvollsten, wenn die Pflanze einen hohen Saftgehalt
hat. Der g¥Ynstigste Zeitpunkt zur Behandlung des Wildwuchses ist im FrYhjahr. Die Wir-
kung ist um so intensiver, je jYnger der Wildwuchsist. Der Erfolg der Ma§nahme ist aber
nicht sofort sichtbar. Durch eine IShgere Enwirkzeit kann der sichtbare Teil der Pflanze
auch abgebrannt werden.
Die Empfindlichkeit der Pflanzen auf die W3mestrahlung zeigt sich bei empfohlener En-
wirkdauer nicht sofort. Grunds3zlich gilt: weichbl&trige SSmlinge reagieren am empfind-
lichsten, das hei§t, sie sind nach einmaliger Behandlung nicht mehr lebensfShig.

| €ltere Pflanzen mit harten Bléter@, wie beispielsweise Disteln, trocknen fr¥hestens nach
mehrmaliger Behandlung in AbstShden von ein bis zwei Wochen aus. Hartlaubige GrSser
sind au8erordentlich robust und verlangen eine IShgere WSmeeinwirkung.

I In der Anfangsphase muss die Behandlung der mit Wildwuchs durchwachsenen ASchen
kurzfristig mehrfach wiederholt werden. st dann stellt sich ein bleibender Erfolg ein.
S Ser genYgen Behandlungen in IShgeren AbstShden.
| Dqs Unkraut braucht nur erhitzt werden. En Verbrennen ist nicht notwendig. Die Zellen der
BlSter trocknen auf diese Weise aus und das Unkraut stirbt ab.
I Bestimmte Unkrautarten erfordern eine wiederholte Behandlung.
| Das GerS eignet sich ebenfalls dafYr, Grillglut bei einem Holzkohlegrill im Freien zu
entfachen. Hierzu die KegeldYse des eingeschalteten GerSes dicht an die Holzkohle
halten. Sobald die Holzkphle Glut entwickelt hat, bewirkt der hei§e Luftstrom ein Auf-
lodern der Hamme. GerS dann auf gr§8eren Abstand zur Kohle halten.

VORSICHT! Brandgefahr durch Funkenflug!

| Halten Se das GerS in einem gr&8eren Abstand zur Holzkohle um Funkenflug zu
vermeiden.

11
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7 AuSerbetriebnahme & Lagerung
7.1 AuSerbetriebnahme

| Gerat auBBer Betrieb nehmen, indem Sie den “Ein-/Aus-Taster” D im Handgriff loslassen.
I Gerdt vom Netz trennen.

VORSICHT! Verbrennungsgefahr durch hei8e Geriteteile!
I Auch nach dem Ausschalten sind “Kegeldiise” J und “Hitzeschild” I immer noch heif3.

[ @ Stellen Sie das Gerat nach dem Gebrauch immer mit dem “Standbligel” F auf eine
ebene, feuerfeste Unterlage, bis die heiBen Gerateteile abgekiihlt sind (siehe Abb. 8).

7.2 lagerung
I Nach dem Abkihlen liberpriifen, ob die “Kegeldiise” J verdreckt ist, ggf. mit einem Lappen
oder einer Blirste reinigen. Anschlieend das Gerat am umgeklappten “Standbiigel” F auf-

hangen.

8 Htsorgung &Redhtliches
81 Unwetshutz&GrSeentsorgung

Dieses Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht Giber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf.

Das Gerat muss einer Sammelstelle fiir das Recycling zugefiihrt werden. Die Werk-
stoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der ordnungs-
gemafBen Zufiihrung des Altproduktes zur Wiederverwertung, der stofflichen Ver-
wertung oder anderen Formen der Verwertung leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt.

[]
1 HINWES
| Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustéandige Entsorgungsstelle.

8.2 Hitsorgung der \erpadung

8

o>

&o

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertraglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Die Riick-
fiihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und verringert
das Abfallaufkommen.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf den o&rtlich
geltenden Vorschriften.

Technische Anderungen vorbehalten!

12
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1 Generd information about thisuser manua

Thisuser manual isan integral part of the GLORIA device and must be continually
available on or near the device.

This user manual containsimportant instructions and information required for ensur-
ing the safe use of the device!

Thisuser manual must be read in full by any person assigned with
operating/using/maintaining the unit.

Thisuser manual must be kept safe and passed on to any new owner!
All warning notices are there to protect your personal safety!

11 Smbdsonthedevice

| caumon:

%

Risk of burns caused by Protect against rain and moisture!

hot surfaces! Do not touch! 13
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12 Smbadsintheuser manual

@ Read the user manual!

F+
& Warning of flammable substances!

4
Q/ Open fire prohibited!

/,20
& Smoking prohibited!
4y
\‘izf,/lé
5 Do not use in an explosive atmosphere!

Do NOT dispose of old electrical and electronic equipment as normal
domestic waste.

—
I Environmentally appropriate disposal
&

Recyclable packaging materials

13 Waningnatices

N wARNING

This level of warning notice indicates a potentially hazardous situation. Follow the instruc-
tions accompanying this warning notice in order to avoid seriousinjury or death.

A crution

This level of warning notice indicates a potentially hazardous situation which, if not avoid-
ed, may result in seriousinjury. Follow the instructions accompanying this warning notice in
order to avoid seriousinjury.

14
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A\ cauTiON

Thislevel of warning notice indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided,
may result in material damage.

Follow the instructions accompanying thiswarning notice in order to avoid material damage.

]
1 NOTE

Anote indicates additional information or illustrationsthat help you operate and facilitate
the understanding of the device.

14 Intendeduse

This GLORA device isintended for private use in the house and garden.

Compliance with the accompanying instructionsis a prerequisite for the proper use of the
device. The user manual also containsthe operating, maintenance and servicingconditions.
The appliance isintended solely for the removal of growth between paving stones, on paved
surfaces, on masonry walls, and in beds and in lawns during the growing season.

The device can also be used for lighting barbecue charcoal and briquettes. Please note the
instructions and guidelinesissued by the barbecue device manufacturer.

A cauTion Danger caused by improper use!

Thisdevice can be dangerousif not used for itsintended purpose. You should there-
fore observe the following safety instructions:

I Use the device for itsintended purpose only.
I Note all instructions and information in the user manual.

15 Forexesblemisuse

The device isneither suitable for use asa heater in the house, nor for the thawing of ice and

snow, or for other use than the applications specified here. Do not use the device in wet weather.

The manufacturer does not accept liability for any damage or injury resulting from unautho-
rised modificationsto the device or itsimproper use.

16 Regdud hazards

This device complieswith the accepted rules of technology and the relevant safety require-
ments! However, use of the device may present:

I Danger to life and limb of the operator or other persons.
| Damage to the device.
| Damage to the other items of property.

17 Lmitationof ligbility
We expressly point out that according to product liability law we do not accept liability for
damage caused by our device, insofar as this has been caused by non-compliance with the
operating instructions, improper use, improper repair or replacement of parts with non-gen-
uine parts, or if repairs have not been carried out by the customer service team or an autho-
rised expert. This also appliesto accessories.

15
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2

For your safety

This chapter contains important warning and safety instructions which must be
observed when handling and using the device.

2.1 Basicsafetyinstructions

Observe the following basic safety instructions to ensure the safe handling and use of the
device:

(]
1 NOTE!

Repairs to devices for the home and garden must only to be carried out by the service]
centres. Spare parts should be ordered from your dealer. If the parts are not in stock,
the dealer will procure them as soon as possible.

This device complies with the accepted rules of technology and the relevant safety
requirements!

This device may be used by children from 16 years and above and by persons with
diminished physical, sensorial or mental capacities or lack of experience and knowled
if supervised or if they have been instructed with respect to safe use of the device and|
understand the risks that result from using it. Children must not play with the device.
Cleaning and user maintenance must not be performed by children without supervisi-
on.

This device must not be used if the operator is tired, ill or under the influence of alcohg
or other drugs or medicines.

Sturdy footwear must be worn and we recommend wearing protective gloves!

Do not leave the device unattended while it is in operation.

Young people under the age of 16 and any persons who are not familiar with the user
manual must not use this device.

In order to prevent damage and hazards resulting from improper use, you must obsen
the user manual and store it in a safe place!

If the device is passed on to other persons, they must also be given the user manual!
Only use GLORIA original spares and accessories for the device. Never use worn, md
fied or defective replacement parts / accessories!

ge

2.2 Safety instructions for connecting the device

PN\ WARNING! Danger of electric shock!

Contact with energised cables/wires or components may result in serious injury or death
You should therefore observe the following safety instructions:

If the power cable is damaged, it must only be replaced by a repair shop designated b
the manufacturer in order to prevent a hazard! Please contact the manufacturer or the
customer service department.

Ensure that the supply voltage corresponds with the voltage (V) of the device!
Only connect the device to an AC grounded power outlet.

When using an extension lead, only use a grounded cable for outdoor use with a con-
ductor cross-section of at least 1.5 mth

=<

16
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Additional protection can be achieved by installing aresidual current device (RCD) with
arated residual operating current not exceeding 30 mA in the domestic installation. Ask
your electrical installer!
I The mains plug must be removed:

- In the event of faults during operation
- Prior to any cleaning
- After use

23 SHetyindrudionsfor operatingthe device

m WARNING! Danger of electric shock!

If the energised device comesinto contact with water, there isarisk of serious injury

or death! You should therefore observe the following safety instructions:

I Do not use the device with wet hands.

I Do not immerse the device in water or spray or clean it with water. The device must be
protected against moisture. However, if the device does fall into water, immediately
unplug the mains plug. Never reach into the water if the device is still connected!

m WARNING! Risk of burns caused by hot parts!

Parts of the device can become very hot during use and may cause burns. Improper use
of the device may also lead to arisk of burns! It istherefore important to observe the fol-
lowing safety instructions:

I Never direct the stream of hot air at people or animals.
I Do not touch &onical jet@ or zheat shieldQl.

24 Hedlthhazards

m WARNING! Danger or death by fire and/or explosion!

Improper use of the device poses arisk of serious injury or death!

You should therefore observe the following safety instructions:

I Handle the device carefully so asto prevent fire or combustion.

I Only use the devicein open spaces. Never use the device in the garage or in places
where any petrol or flammable substances are stored.

I Do not use the device in the vicinity of an explosive atmosphere.

I Do not direct the stream of hot air at flammable articles (e.g. gas cylinders). Keep away
from ignition sources. Do not smoke. Keep the device out of the reach of children.

I Position the device above weeds as shown in figure 5.

I' Do not hold the device for too long in one and the same position.

]

]

I Release 80n/Off buttonCD each time the device israised.
| Heat can be transmitted to combustible materialsthat are concealed.

17
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25 Rskof property damege

A\ cAUTION! Material damage may be caused to the device as a result of
improper use!

You should therefore observe the following safety instructions:

Protect the device from sunlight and frost.

Dry wood, foliage, pine and dry grass can be set on fire.
Continue to observe the treated plants for awhile after treating them. The plants may
till ignite awhile later and cause afire.

Fght fireswith fire extinguishers provided it is safe to do so.

Any accessories are individually wrapped.

T IOTMMmMUOUOm>

3 Bdforeusngthedevice

Thischapter containsinformation about the delivery status.

31 Ddiverydatus

The device is shipped as standard as follows:

32 Hementsof thedevice

Device with disassembled tube

Casing

2x mounting bolts

Support stand

1x user manual and product information

Ergonomic handle

Cable cleat

Power cord

ON/OFF button

Air intake opening

Support stand

Housing with heating element and blower
Heating element

Heat shield

Conical nozzle

18
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4  Tedwnica data
Thermoflamm bio Hectro
Voltage: 230V ~/50Hz
Output: 2000 Watt
Heating system: Hot air stream
Max. temperature at the nozzle: 650 {C
Noise emissions
Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LA 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Weight: 11kg
Total length: 116 cm
5 Asembly
[ ]
1 NOTE

I Assembly the device in accordance with theillustrations @ D @ see page 3.
| Ensure that the cable is fed as shown in Fig. @ .

Thismust lie in aloop in the housing and must not protrude from the housing. The cas-
ing must be easy to fit in place. Ensure that the cable is not pinched or damaged.

6 @mmissoning

m WARNING! Danger or death by fire and/or explosion!

Improper use of the device poses arisk of serious injury or death! You should therefore

observe the following safety instructions:

I Only operate the device in the open air.

I The air inlet openingsCE must not be blocked or covered.

I Ensure that the air outlet openingson the ©onical nozzled are not blocked, or the &onical
nozzleQ is not twisted and isthus hindersthe hot air flow.

I Never direct the hot air stream at the connection cable or at flammable or explosive
substances.

6.1 Qperation
Fgures3-6

@ Side the loop of the extension cable into the designated &able cleatOB in the zhandleCA
and fix it in the designated clip (see Fgure 3).

i noE

I The performance of the equipment may decrease if unnecessarily long extension cables
(>25m) are used.

I If cable reels are used, unroll the entire cable.

I The cross-section of the cable used must be 1.5 mm2.

19
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e Use an extension cable to connect the device to a power outlet (230 V AC) (see Fgure 4).

@ Turn on the device by pressing the ZON/OFF buttonCD in the zhandleQA.

Full operating temperature will be reached after approx. 1 minute (see FHgure 5).

A caution

I Risk of burns caused by hot air!
Never direct the hot air stream at humans or animals.

I Risk of burns caused by hot parts!! Do not touch &conical jetQJ or zheat shieldQl.

I' During breaksin work, release the SON/ OF- buttonCD and place the device with the
dsupport standOF opened on a level fireproof surface (see Hgure 8).

@ To eradicate weeds, direct the &onical nozzleQJ at the plant to be treated for 5-10 sec-

onds according to the type of plant (see Fgure 5).

6 In the case of tall plants, first only briefly heat the the upper section of the plant and then

direct the &onical nozzleQJ at the shrunken plant for approx. 5-10 sec. (see FHgure 6).

6.2 Usrinformation

Afaint odour may be released in the course of first-time operation. Thisis not harmful to
the device.

The device is particularly suitable for the removal of weeds.

The device ismost effective if the plant has a high sap content. The best time for treating
wild growth isin the spring. The effect is more intense, the younger the growth is. Howev-
er, the results are not immediately visible. Visible parts of the plant can also be burned as
part of alonger exposure time.

The sensitivity of the plantsto the heat radiation is not immediately evident during the
recommended exposure time. In principle, the following applies: soft-leaved seedlings are
the most sensitive, in other words, they will not survive a single treatment.

Older plantswith hard leaves, such asthistles, will dry out after several treatment at inter-
vals of one to two weeks. Sclerophyllous grasses are extremely robust and require alonger
time for the heat to take effect.

In the initial phase, wild growth growing on/through surfaces should be treated briefly sev-
eral times. Only then are lasting results guaranteed.
After this, treatments at longer intervals will be sufficient.

Weeds need only be heated. It isnot necessary to burn them. This dries out the Cells of the
leaves and the weed dies back.

Certain weed speciesrequire repeated treatment.

0 The device is also suitable for rekindling glowing embersin a charcoal grill in the open
air. Hold the conical nozzle of the switched-on device close to the charcoal. As soon as
the charcoal embers begin to glow, the hot air flow will rekindle the flame. Then hold
the device further away from the charcoal.

I Hold the device at a distance from the charcoal to avoid sparks.

A\ cAUTION! Fire hazard caused by flying sparks!

20
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7 Decommissoningandgorage

7.1 Decommissoning
I Take the device out of operation by releasing the 8ON/OFF buttonQD in the handle.
I Disconnect the device from the power supply.

A cAUTION! Risk of burns caused by hot parts!

I The &onical nozzleQJ and zheat shieldO will remain hot even once the device has been
switched off.

[ After use, always place the device with the Zsupport standOF on a even, fireproof sur-
face until the hot parts have cooled down (see Fgure 8).

72 Soage

I Once the device has cooled, check whether the Gonical nozzZle@ is dirty, and clean With‘a
cloth or a brush if necessary. Then hang the device on the folded down &upport standOF.

8 Do &Legidation

81 Hwironmenta protedion &digposa of thedevice

This symbol on the product, user manual or packaging indicates that this product
must not be disposed of in regular household waste at the end of its service life.
The device must be disposed off at arecycling collection point. The materials can
be recycled according to their designations. You will make an important contri-

B htion to the protection of our environment by the correct end-of-life product
recycling, material recycling or other form of re-use.

1 NoTE
I Please check with your local government to find the appropriate disposal point.

82 DOspos of pakaging

F The packaging materials have been selected according to environmentally-suit-

able and disposal-related aspects and are therefore recyclable. Returning the
packaging to the material circulation saves raw materials and reducesthe level
of waste.

oy’ Please dispose of unwanted packaging materials according to applicable local

%Q regulations.

Technical changesreserved
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1 InformationsgZnZralesconcernant le prZsent mode d@mploi

Le prZsent mode d@mploi est partie constituante de |@ppareil GLORIA et doit «tre
constamment disponible sur ou” proximitZde |@ppareil.

Le mode d@mploi fournit d@mportantes remarques et informations nZcessaires” la
sZcuritZ d@tilisation de |Gppareil !

Toute personne chargZe de lamanipulation / |@tilisation / la maintenance de I@ppareil
doit avoir lu le mode d@mploi dans satotalitZ

Conserver le mode d@mploi et le transmettre au propriZtaire suivant !
Toutesles mises en garde contribuent aussi ~ votre sZcuritZ personnelle !

11 Smbolessur |@ppareil

A PRUDENCE!

%%

Risque de brzlure sur les AprotZger de lapluie et de |GumiditZ!
surfaces chaudes ! Ne pastoucher !
22
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12 Smbolesutilis/sdansle modedemplal
@ Lire le mode d'emploi !

F+
& Mise en garde contre des matie resinflammables!

7
Q/ Hammes nues interdites!

/,20
& Interdiction de fumer !
4
\‘izf,/lé
5 Ne pas utiliser dans une atmosphe re explosive !

NEPAS Zliminer les appareils Zectriques et Zlectroniques usagZs avec
les ordures mzZnage res.

_——
I flimination conforme ™ I'environnement
&S

MatZriaux d'emballage recyclables

13 Avetiserents

PN\ MISEEN GARDE!

Un avertissement de ce niveau de danger signale une situation dangereuse menar ante. Suivre
lesinstructions de cet avertissement afin d@viter de graves blessures ou le danger de mort.

A\ PruDENCE

Un avertissement de ce hiveau de danger signale une situation potentiellement dangereuse
qui, si elle n@st pas ZvitZe, est susceptible de provoquer des blessures. Suivre lesinstruc-
tions de cet avertissement afin d@viter le risque de blessures.

23
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/\ ATTENTION

Un avertissement de ce niveau de danger signale un risque potentiel qui, s@ n@st pas
ZvitZ, est susceptible de provoquer un dommage matZriel.

Suivre lesinstructions de cet avertissement afin d@viter des dommages matZriels.

1 REMARQUE!

Uneremarque signale desinformations suppIZmentaJres ou desillustrations censZes vous
faciliter lamanipulation et la comprzZhension de |@ppareil.

14 Uilisation conforme
@ Cet appareil GLORA est prZvu pour une utilisation privZe ~ I@xtZrieur de lamaison ou dansla
cour, ainsi que dans le jardin d@grZment.
Le bon usage de I@ppareil implique le respect du mode d@mpIOI joint. Le mode d@mploi
contient Zgalement les conditions de fonctionnement, d@ntretien et de maintenance.

L(apparell sert exclusivement > Zliminer les mauvaises herbes entre les dalles, sur les surfaces
pavZes les ouvrages maeonnZs, dans les plates-bandes ainsi que sur les surfaces engazon-
nZeslorsde lapZriode de croissance.

En outre, |@ppareil peut servir~ allumer le charbon de bois des barbecues. Respecter dans ce
casles consignes dtilisation et les prescriptions du fabricant du barbecue.

A\ PRUDENCE! Risque inhZrent  I@tilisation non conforme * I@sage prZvu !

L&ppareil recele desrlsqueslorsqu(D n@st pas utilisZde fason conforme. Aussi, res-
pecter les consignes de sZcuritZ ci-apre s :

I Utiliser I@ppareil uniquement conformZment " I@sage przvu !
I Respecter toutes les remarques et informations figurant dansle mode d@mploi.

15 AousprAisble
L@ppareil n@st pas prZvu comme diffuseur de chaleur domestique, pas privu pour dZcongeler

de laglace et de laneige ni pour tout autre domaine d@tilisation que ceux indiquZsici. Ne pas
utiliser I@ppareil en casde conditions mZtZo trop humides.

Les modifications effectuZes de votre propre chef sur I@ppareil ou tout utilisation non
conforme exclue toute garantie du constructeur pour les dommages pouvant en rZsulter.

16 RsyuesrZdduds

Cet appareil rZpond aux r- gles de I@rt et satisfait toutes les dispositions de sZcuritZ applica-
bles! Cependant, |Qtilisation de I@ppareil peut engendrer :

I desdangers pour la vie et IGhtZgritZ corporelle de |@tilisateur ou d@utres personnes.
I desnuisances sur |@ppareil.
I des nuisances sur d@utres biens matZriels.

17 LimtesderegponsahilitZ
Nous vous signalons expressZment que nous ne sommes pas responsables des dommages
causZs par notre  appareil, danslamesure o+ ces dommages seraient caus’s  par le non res-
pect du mode d@mploi, une utilisation non conforme " I@sage prZvu, une rZparation non

24
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conforme, dans la mesure o, lors dOun Zchange de pisces, les pieces dOorigine du fabricant
nOauraient pas ZtZ utilisZes, ou si la eraratlon nOa pas ZtZ effectuZe par le Service Apres-Vente
ou par un professionnel agrZZ. Ceci est Zgalement valable pour les accessoires.

2  Pourvotre sZcuritZ

Ce chapitre contient des avertissements et des consignes de~sZcuritZ importantes que
vous devez absolument respecter lors de la manipulation et IOutilisation de IOappareil.

2.1 Consignes ZIZmentaires de sZcuritZ

Respecter les consignes ZIZmentaires de sZcuritZ ci-apres afin de manipuler et utiliser IOappa-
reil en toute sZcuritZ :

1 REMARQUE!

I Confier les erarations dOappareils pour usage domestique et le jardin uniquement aux ater
liers de service. Veuillez commander les pieces de rechange aupres de votre concessionnaife.
SOil nOa pas ces pisces en stock, il vous les procurera dans les plus brefs dZlais.

I Cet appareil rZpond aux regles de I0art et satisfait toutes les dispositions de sZcuritZ

I Des enfants ~ partir de 16 ans ainsi que des personnes dont les capacjtZs physiques,
sensorielles ou mentales sont rZduites ou qui ne possedent pas d'expZrience ou de cqn-
naissances de |'appareil peuvent utiliser celui-ci sous surveillance ou apres avoir ZtZ gvi-
sZs de l'utilisation sZre de I'appareil et apres avoir compris les risques susceptibles d'gn
rZsulter. Les enfants ne peuvent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et la maintenn-
ce par l'utilisateur ne peuvent pas stre rZalisZs par des enfants sans surveillance.

I En cas de fatigue, de maladie ou sous IQemprise de I10alcool ou autre drogues ou mZHica-
ments, cet appareil ne doit pas tre utilisZ.

I Le port de chaussures stables est nZcessaire, les gants de protection sont recommandZs !

I Ne pas laisser I'appareil sans surveillance tant qu'il fonctionne.

I Les jeunes de moins de 16 ans ainsi que les personnes non familiarisZes avec le mode
dOemploi ne doivent pas utiliser cet appareil.

I Afin dOZviter des dommages et risques dZcoulant dOune utilisation non conforme, vqus
devez respecter le mode dOemploi et le conserver soigneusement !

I En cas de cession de IGappareil ~ une autre personne, lui transmettre aussi le mode
dOemploi !

I Utiliser pour IOapparell uniquement des pieces de rechange et des accessoires GLORIA dOori-
gine. NOutiliser jamais de pisces de rechange / dOaccessoires usZs, modifiZs ou dZfecteux !

2.2 Consignes de sZcuritZ lors du raccordement de |Oappareil

P\ MISE EN GARDE ! Danger de mort par choc Zlectrique !
Danger de mort en cas de contact avec des c%obles ou des pisces sous tension ! Aussi, res-
pecter les consignes de sZcuritZ ci-apres :
I Sile c%oble dOalimentation secteur est endommagZ, celui-ci ne doit stre remplacZ qug
par un atelier de rZparation dZsignZ par le constructeur afin dOZviter toute mise en dgn-
ger ! Veuillez vous adresser au constructeur ou ~ son service apres-vente.
I Latension du secteur doit correspondre ” la tension (V~) indiquZe sur la plaque signalZ-
tiqgue de |Oappareil !

25
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I Ne brancher |@ppareil que sur courant alternatif, sur une prise de courant avec contact de terre.
| En casd@tilisation g(f)ne rallonge Zlectrique, utiliser uniguement un cale mis” laterre
pour utilisation extZrieure, d@ne section de conducteur d@u moins 1,5 mm? !

I Le montage d@n dispositif diffZrentiel d@n courant nominal de dZclenchement de 30
mA max. sur |@stallation domestique offre une protection supplZmentaire. Demandez
~ votre installateur Zectricien !

I DZbrancher la prise secteur dans les cas suivants :
- en casde dZfaut lors du fonctionnement
- avant chaque nettoyage
- apre si@tilisation

23 ndgnesdes/uritZrelatives” |Qilisation del@pparel

m MISE EN GARDE! Danger de mort par choc Zlectrique !

Danger de mort si Iéppargil soustension entre en contact avec de 1@au ! Aussi, res-
pecter les consignes de sZcuritZ ci-apre s

I Ne pas utiliser I@ppareil les mains mouillZes.

I' Ne pas plonger I@pparell dans|@au ni le nettoyer ~ 1@au ou I@sperger L@ppareil doit

«tre protZgZ de |GumiditZ S IGpparell devait tomber dans|®au, dZbrancher immZdiate-
ment la fiche Zlectrique. Ne toucher I@au en aucun cas si I@ppareil est encore branchZ!

m MISE EN GARDE! Risque de brzlure sur les pis ces chaudes de |@ppareil !

Les pie ces de |@ppareil peuvent devenir tre s chaudes lors de |@tilisation, et entra’ner des
brzlures. Une utilisation incorrecte de I@pparell peut prZsenter Zgalement un danger de
mort ! Aussi, respecter les consignes de sZcuritZ ci-apre s

I Nejamaisdiriger le courant d@ir chaud sur des gens ou des animaux.
I Ne pastoucher " la CBuse conique EJ ni au CBouclier thermique El.

24 Rsguespour lasantZ

m MISEEN GARDE! Danger de mort en cas d@nhcendie et / ou d@xplosion !

Danger de mort en cas d@tilisation incorrecte de |@ppareil !

Aussi, respecter les consignes de sZcuritZ ci-apres::

I Afin d'Zviter desincendies ou des brZlures, manipulez I'appareil avec prudence.

I Utiliser I@ppareil uniquement ~ I@ir libre . Ne jamais utiliser I@ppareil dans un garage ou
dansdeslieux o* sont Zventuellement entreposZes de I@ssence ou des matie res facile-
ment inflammables.

N'utilisez pas|' appareil " proximitZ d'une atmosphe re explosive

I' Ne pasdiriger le jet d@ir chaud vers des objets inflammables (par ex. bouteilles de gaz).
Tenir ~ distance des sources d@lumage. Ne pas fumer. L@ppareil ne doit pas e tre mis
entre lesmains des enfants.

Placez I'appareil au-dessus des mauvaises herbes comme indiquZ danslafigure 5.

Ne maintenez pas|'appareil trop longtemps au-dessus d'un seul et me me endroit.

A chagque souls vement de I'appareil, dZbloquer le bouton CMarche/arret ED.
Laclhaleur est susceptible de se transmettre ™ des matis res combustibles qui sont dissi-
mulZes
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25 Danger par dommegesmet Ziels

A ATTENTION ! Des domn]ages matZriels sur I@ppareil peuvent survenir en
casd@sage inappropriZ!
Aussi, respecter les consignes de sZcuritZ ci-apre s:
I ProtZger I@ppareil contre toute exposition prolongZe au soleil et contre le gel.

| Lesparties brzlantes de I'appareil ne doivent pasentrer en contact avec le c¥le secteur
ou d'autres matie res combustibles.

Du petit bois sec, desfeuilles, des aiguilles de pin et des herbes s» ches peuvent partir en
incendie. Qurveiller les plantestraitZes encore quelquestemps apre sleur traitement. Me me
guelquestempsapre s, les vZgZtaux peuvent s@nflammer et ainsi provoquer un incendie.

Lalutte contre I@cendie, pour autant qu@lle soit sans danger, s@ffectue ~ 1@ide d@x-
tincteurs.

3 Avant depouwvar utiliser I@opareil
Ce chapitre vous fournit des informations concernant |@tat ~ lalivraison.

31 Hat lalivraison

L@ppareil est livrZ en standard comme suit :
| Appareil avec tube dZmontZ

I Coque

I 2visdefixation

| ftrier d@ppui

I 1 mode d@mploi et notice d@hformation sur le produit

Les Zventuels accessoires sont joints dans un emballage sZparZ.

32 Partiescondituantesdel@ppareil
PoignZe ergonomique
DZcharge de traction
Clbole secteur
Interrupteur Marche/Arre t
Ouse d@spiration d@ir
ftrier d@ppui
Corps avec ZIZment chauffant et ventilateur
flZment chauffant
Bouclier thermique
Buse conique

T IOTMTMmMUOO >
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4  CratZigiquestechniques

Thermoflamm bio Hectro

Tension : 230V~ /50 Hz
Puissance : 2000 watts
mode de chauffage : flux d@ir chaud
tempZrature maximum sur labuse: 650 {C
Bruit
Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LwA: 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Poids: 1,1kg
Longueur horstout : 116 cm

5 Montage

i REMARQUE!

I' Le montage s@ffectue selon lesfigures @) D @ en page 3.
I Noter que le c%le passe comme reprZsentZ en figure @.

Celui-ci doit passer en boucle dansle corps et ne doit pas dZborder du corps. La coque
du corpsdoit se mettre en place facilement. Veiller alors™ ce que le c%ale ne soit pas
coincZ ni endommagZ

6 Msensnvie

m MISE EN GARDE! Danger de mort en cas d@ncendie et / ou d@xplosion !
Danger de mort en cas d@tilisation incorrecte de |@ppareil ! Aussi, respecter les consignes
de sZcuritZ ci-apres:

I Ne mettre en service |@ppareil qud I@ir libre.

I Les Couses d@spiration d@ir EE ne doivent pas ¢ tre bouchZes ni recouvertes.

I Veiller” cet effet que les orifices de sortie d@ir sur la Cbuse conique EJne soient pas obs-

truZes ou que la Cbuse conique EJ ne soit pastordue, ge nant ainsi le flux d@ir chaud.

I Nejamais diriger le flux d@ir chaud sur le c9%le de raccordement ni sur des substances

inflammables ou explosives.

6.1 Fonaionnement
Hgures3-6

Enfiler laboucle de larallonge dansla GdZcharge de traction EB prZvue ™ cet effet dansla
CpoignZe EA et fixer-ladansla nervure prZvue ~ cet effet (voir Hg. 3).

1 REMARQUE!
| Lapuissance de |@ppareil peut se dZgrader en cas d@tilisation d@n cle prolongateur
inutilement trop long (> 25 m).

| En casd@tilisation de tourets de c%ales, dZvider entis rement le c%bale.
I Lasection des conducteurs du c%ble utilisZ doit « tre de 1,5 mmz.
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Raccorder |@ppareil > une prise de courant (courant alternatif 230 V) ~ I@ide d@Qne ral-
longe (voir Hg. 4).

@ WVettre |@ppareil soustension en actionnant I@interrupteur marche/arrst ED dansla
CpoignZe EA. Apresenv. 1 minute, latempZrature de service est atteinte (voir Hg. 5).

A PrUDENCE
I Risque de brzlure par le flux d@ir chaud !
Ne jamais diriger le flux d@ir chaud sur des personnes ou des animaux.
I Risque de brZlure sur les pie ces chaudes de‘léppareil I Ne jamaistoucher ” la
Cbuse conique EJ ni au Cbouclier thermique EI.
I En casd@nterruption du travail, rel%her I@interrupteur marche/arret ED et reposer

|@ppareil avec son CZtrier d@ppui EdZployZ F sur un support horizontal et non inflam-
mable (voir Hg. 8).

6 Pour Zliminer les mauvaises herbes, poser maintenant la Cbuse conique EJ pendant 10~
15 secondes selon le type de plante, sur la plante ~ traiter (voir Hg. 5).

@ Pour lesplantes plus hautes, rZchauffer d@bord bris vement la partie supZrieure de la
plante, puis poser la Cbuse conique EJpendant 5~ 10 secondes sur la plante rZtrZcie
(voir Hg. 6).

6.2 Ingrudionsd@tilistion
| UnelZg- re odeur peut se dZvelopper lors de la premis re mise en service. Ceci ne
reprZsente aucun risque pour l'appareil.

I L@ppareil convient particulis rement pour Ziminer les mauvaises herbes.

| L@tilisation de I@ppareil est d@utant plus efficace que les mauvaises herbes contiennent
une teneur en s*ve importante. Le meilleur moment pour le traitement des mauvaises
herbes est le printemps. L@fficacitZ est plusintense si les mauvaises herbes sont jeunes. Le
succe sde ce traitement n@st pasimmZdiatement visible. Par un temps d@ction prolongZ,
la partie visible de la plante peut Zgalement «tre brzlZe.
Avec la durZe d@ction recommandZe, la sensibilitZ des plantes au rayonnement thermique
ne se visualise pasimmZdiatement. LarZaction des jeunes pousses” feuillestendresest la
plus sensible, ¢.”.d. qu@lles ne sont plus viables apre s le premier traitement.

I Les mauvaises herbes plus anciennes ayant des feuilles dures, comme par exemple les
chardons, ne desss chent qu@pre sun traitement rZpZtZ " intervalles d@ne " deux
semaines. Les graminZes dures sont extrs mement robustes et demandent un traitement
thermique pluslong.

| En phaseinitiale, le traitement des surfaces envahies de mauvaises herbes doit « tre rZpZtZ
plusieursfois” brefs dZais. Ensuite seulement, un succe s durable stnstaure.
Par la suite, les traitements plus espacZs dans le temps suffisent.

I Les mauvaises herbes nOnt besoin que d@®tre chauffZes. Un brzlage n@st pas nZcessaire.
Les Cellules des feuilles desss chent de cette manis re et les mauvaises herbes pZrissent.

| Certainstypesde mauvaises herbes nZcessitent un traitement rZpZtZ.

! @ L@ppareil convient Zgalement pour attiser les braises sur un barbecue ~ charbon de bois
" l@xtZrieur. Pour ce faire, tenir la buse conique de I@ppareil activZ™ proximitZimmz-
diate du charbon de bois. De sque le charbon de bois gZnere de la braise, le flux d@ir
chaud fait jaillir la flamme. Tenir ensuite I@ppareil ~ une plus grande distance du charbon.

A\ PRUDENCE! Risque d@ncendie par projection de flamme ches!

I Tenir IGppareil ~ une plus grande distance du charbon de bois afin d@viter la
projection de flamme ches.
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7 Msshossnicee entreposage
7.1 Msshorssnvie

[ Mettrqléppareil hors service en rel%hant I@interrupteur marche/arrs t ED situZ dansla
poignZe.
I DZbrancher |@ppareil du secteur.

A\ PRUDENCE! Risque de brzlure sur les pie ces chaudes de |@ppareil !

I Meme apreslacoupure, la Cbuse conique EJ et le Cbouclier thermique El sont encore
brzlants.

I Apresutilisation, poser tou10urs|@pparell " |@ide de |@Ztrier d@ppw EF sur un support
plan et non inflammable, jusquO ce que les parties chaudes de |@ppareil soient refroidies
(voir FAg. 8).

7.2 Hitreposage

I Apre srefroidissement, vZrifier si la Cbuse conique EJ est salie, le cas ZchZant la nettoyer ”
I@ide d@n chiffon ou d@ne brosse. Ensuite, accrocher I@ppareil par |G Ztrier d@ppui EF
rabattu.

8  HiminationdesdZhets&|Zgidation
8.1 Potediondel'environnement & Aimination dappareils

Ce symbole inscrit sur le produit, le mode d'emploi ou I'emballage indique qu”™
lafin de sadurZe de vie, ce produit ne doit pastre mis” la poubelle avec les
dZchets mZnagers.
DZposer I'appareil ~ un point de collecte pour recyclage. Les matie res sont rZcu-
BN pZrablesconformZment " leur marquage. Par le recyclage rZglementaire d'un
vieux produit, larZutilisation de matZriaux ou d'autres formes de rZutilisation,
vous contribuez de fason importante ” la protection de notre environnement.

[]
1 REMARQUE!
I Pour conna'tre I'adresse d'un point de collecte, adressez-vous~ votre municipalitZ.

82 Himnationdel'emballage

Les matZriaux d'emballage sont sZlectionnZs dans un souci de non pollution et en
vue du traitement des dZchets et sont donc recyclables. Le retour de I'emballage
dansle circuit des matZriaux permet d'Zconomiser des matie res premis res et de
rZduire la quantitZ des dZchets.

oy Himinez les matZriaux d'emballage dont vous n'avez plus besoin selon les pres-
%Q criptionslocales en vigueur.

Sous rZserve de modifications techniques
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1 Agemeneinformetie over deze gebruikssanwijzng
Deze gebruiksaanwijzing is een onderdeel van het GLORIA-apparaat en moet altijd in

de nabijheid van het apparaat beschikbaar zijn.

De gebruiksaanwijzing geeft u belangrijke aanwijzingen en informatie voor een veilig
gebruik van het apparaat!

De gebruiksaanwijzing moet volledig worden gelezen door iedereen die met bedie-
ning, gebruik of onderhoud van het apparaat isbelast.

De gebruiksaanwijzing bewaren en aan nieuwe eigenaren overhandigen!
Alle waarschuwingsaanwijzingen zijn bedoeld voor uw persoonlijke veiligheid!

11 Smbdenaphet apparaat
| & LeTop

™
X

Verbrandingsgevaar door Beschermen tegen regen en vocht!

hete oppervlakken! Niet aanraken! 3
1
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12 Smbdenindebedieningshandeiding
@ Lees de bedieningshandleiding!

F+
ﬁ Waarschuwing voor brandgevaarlijke stoffen!

7
Q/ Open vuur verboden!

@ N0
Qé' Roken verboden!
4
\‘izf,/lé
5 Niet in explosiegevaarlijke atmosfeer gebruiken!

Oude elektrische en elektronische apparaten NIET via het gangbare
huisvuil afvoeren.

—
I Milieuvriendelijke afvoer
&

Recycleerbare verpakkingsmaterialen

13 Waarshuwingsaanwijzangen

PN WAARSCHUWING

Een waarschuwingsaanwijzing van dit gevarenniveau wijst op een dreigende gevaarlijke
situatie. Volg deze waarschuwingsaanwijzingen op om dodelijke ongelukken of zeer zwaar
letsel te vermijden.

A eTor

Een waarschuwingsaanwijzing van deze gevarenklasse verwijst naar een mogelijke gevaar-
lijke situatie die, indien ze niet wordt vermeden, persoonlijk letsel kan veroorzaken. Volg de
waarschuwingsaanwijzingen om risico op persoonlijk letsel te vermijden.
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AN\ ATTENTIE

Een waarschuwingsaanwijzing van deze gevarenklasse verwijst naar mogelijk gevaar dat,
indien het niet wordt vermeden, materi‘ le schade kan veroorzaken.

\olg de waarschuwingsaanwijzingen om risico op materi‘ le schade te vermijden.

1 AANWIIZING!

Een aanwijzing geeft extrainformatie of toont afbeeldingen die de bediening en de wer-
king van het apparaat vergemakkelijken.

14 Gebruik overeenkomgtig debesemming
Dit GLORA-apparaat isbedoeld voor particulier gebruik in buitenshuis, erven en tuinen.

Het naleven van de meegeleverde gebruiksaanwijzing is een voorwaarde voor het correcte
gebruik van het apparaat. De gebruiksaanwijzingen bevat ook bedienings-, onderhouds- en
reparatie-aanwijzingen. @
Het apparaat is uitsluitend bestemd voor de verwijdering van onkruid tussen stenen van
voetpaden, bestratingen, muren, gazons en in perken tijdens de groeiperiode.

Het apparaat kan bovendien worden gebruikt voor het aansteken van houtskolen van bui-
tenbarbecues. Volg hierbij de gebruiksaanwijzingen en voorschriften van de fabrikant van de
barbecue.

A\ LET OP! Gevaar door niet correct gebruik van het apparaat!

Niet correct gebruik van het apparaat kan gevaren meebrengen. Volg daarom de
volgende veiligheidsaanwijzingen:

I Gebruik het apparaat uitsluitend overeenkomstig het correcte gebruik van het appa-
raat.

I Volg alle aanwijzingen en informatie in de gebruiksaanwijzing.

15 \oorzenbaar msoruik
Het apparaat isniet bedoeld als verwarming in huis, noch voor het smelten van ijs of sneeuw of
voor andere dan hier aangegeven gebruiksdoeleinden. Het apparaat niet bij nat weer gebruiken.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuist gebruik of eigenmachti-
ge wijzigingen van het apparaat.

16 Rettgevaren
Dit apparaat voldoet aan de erkende technische voorschriften en de desbetreffende veilig-
heidsbepalingen! Desondanks kunnen bij het gebruik van het apparaat:

I Gevaar voor het leven van de bediener of andere personen ontstaan.
I Beschadigingen van het apparaat ontstaan.
| Beschadigingen en andere materi' le schade ontstaan.

17 Aangrakdijkheidsbeperking
Wij wijzen er nadrukkelijk op dat wij volgens de wet betreffende productaansprakelijkheid

niet aansprakelijk zijn voor de door onze apparaten veroorzaakte schade, in zoverre deze
worden veroorzaakt door het niet naleven van de gebruiksaanwijzing, door onjuist gebruik,
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door onvakkundige reparaties, door gebruik van niet originele reserveonderdelen of door
reparaties die niet door onze klantendienst of een bevoegde specialist zijn uitgevoerd. Dit
geldt ook voor accessoires.

2 Vooruw veiligheid

In dit hoofdstuk vindt u belangrijke waarschuwings- en veiligheidsaanwijzingen die
gevolgd moeten worden bij gebruik van het apparaat.

2.1 Fundamentele veiligheidsaanwijzingen

Volg de onderstaande fundamentele veiligheidsaanwijzingen voor veilige omgang met en
gebruik van het apparaat:

1 AANWIIZING!

@ I Reparaties van apparaten voor huis en tuin mogen uitsluitend door de servicepunten
worden uitgevoerd. Vervangingsonderdelen moet u bij uw specialist aanschaffen.
Indien niet op voorraad, zorgt de specialist voor een snelle bestelling en levering.

| Dit apparaat voldoet aan de erkende technische voorschriften en de desbetreffende
veiligheidsbepalingen!

Dit apparaat kan door kinderen vanaf 16 jaar en door personen met verminderde fysi-
sche, sensorische of mentale vaardigheden of gebrek aan ervaring en kennis worden
gebruikt, wanneer ze onder toezicht staan of ten aanzien van het veilig gebruik van hg
apparaat zijn onderwezen en de daaruit resulterende gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en door de gebruiker verricht onder-
houd mogen niet worden verricht door kinderen die niet onder toezicht staan.

Dit apparaat mag niet worden gebruikt bij vermoeidheid of in geval van ziekte, of
onder invloed van alcohol, verdovende middelen of geneesmiddelen.

Het dragen van dichte schoenen en veiligheidshandschoenen wordt aangeraden!
Houd altijd toezicht op een in bedrijf zijnd apparaat.

Kinderen jonger dan 16 jaar en personen die de gebruiksaanwijzing niet hebben gele
zen en begrepen, mogen dit apparaat niet gebruiken.

I Om schade en gevaren als gevolg van oneigenlijk gebruik te voorkomen, dient men
zich aan de gebruiksaanwijzing te houden en deze zorgvuldig te bewaren!

Wordt uw apparaat door een andere persoon gebruikt, dan hoeft u de gebruiksaanwij-
zing met het apparaat te overhandigen!
Gebruik voor het apparaat uitsluitend de originele GLORIA vervangings- en reserveon-
derdelen. Gebruik nooit versleten, veranderde of defecte reserveonderdelen/accessoirles!

—

2.2 Veiligheidsaanwijzingen voor de aansluiting van het apparaat

m WAARSCHUWING! Levensgevaar door elektrische schokken!
Levensgevaar bij contact met onder spanning staande kabels en onderdelen! Volg daar
om de volgende veiligheidsaanwijzingen:

I Om gevaarlijke situaties te voorkomen, mogen beschadigde stroomkabels uitsluitend
door erkende reparatiebedrijven van de fabrikant worden gerepareerd! Neem hiervoo
contact op met de klantendienst van de fabrikant.

I De stroomspanning moet met de stroomgegevens (V) op het apparaat overeenkomen!
I Sluit het apparaat alleen op wisselstroom en op een geaard stopcontact aan.
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| Gebruik voor de verlenging van de stroomkabel uitsluitend een geaarde verlengkabel
met een minimale kabeldiameter van 1,5 mm?!

I Een extra bescherming ismogelijk door de inbouw van een aardlekschakelaar met een
nominale activeringsstroom van max. 30 mA in de huisinstallatie. Neem hiervoor con-
tact op met uw elektro-installateur!

I Haal de stekker van de stroomkabel uit het stopcontact:

- in geval van storingen tijdens gebruik
- voor elke reiniging
- nagebruik

2.3 \&ligheidsaarwijzingen voor de bediening van het apparaat

m WAARSCHUWING! Levensgevaar door elektrische schokken!

B bestaat levensgevaar als het onder spanning staande apparaat in contact komt

met water! Volg daarom de volgende veiligheidsaanwijzingen:

I Gebruik het apparaat niet met natte handen.

| Het apparaat niet in water onderdompelen of met water besproeien of reinigen. Het
apparaat moet tegen elke vorm van vocht worden beschermd. Haal onmiddellijk de
stekker van de stroomkabel uit het stopcontact als het apparaat per ongeluk in het water
valt. Grijp niet in het water als het apparaat nog is aangesloten!

m WAARSCHUWING! Verbrandingsgevaar door hete apparaatonderdelen!

Delen van het apparaat kunnen tijdens gebruik zeer heet worden en tot mogelijke ver-
brandingen leiden. Door onjuist gebruik van het apparaat bestaat eveneensrisico op
brandwonden! Volg daarom de volgende veiligheidsaanwijzingen:

I Rcht de hete luchtstroom nooit op mensen of dieren.
I Raak nooit randerkopQJ en GritteschermQ aan.

24 Gavarenvoor degezondheid

m WAARSCHUWING! Levensgevaar door brand en/of explosie!

= " < \H/ %
B (50 (0 (%

Door onjuist gebruik van het apparaat kunnen levensgevaarlijke situaties ontstaan!
Volg daarom de volgende veiligheidsaanwijzingen op:

I Om brand en verbranding te vermijden, moet u zorgvuldig met het apparaat omgaan.

| Het apparaat alleen in de open lucht gebruiken. Nooit het apparaat in de garage of
andere plaatsen gebruiken, waar eventueel benzine of andere licht ontvlambare stoffen
worden opgeslagen.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van een explosiegevaarlijke atmosfeer.

Rcht de hete luchtstroom niet op ontvlambare objecten (bijv. gasflessen). Uit de buurt hou-
den van ontstekingsbronnen. Niet roken. Houd het apparaat buiten bereik van kinderen.

Plaats het apparaat op het onkruid (zoals afbeelding 5 toont).

Houd het apparaat niet te lang op ZZn en dezelfde plaats.

ledere keer bij het omhoog tillen van het apparaat de Gan-/Uit-knopCOD loslaten.
Warmte kan naar brandbare materialen worden geleid, de afgedekt zijn.
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®

25 Guvaar door meteri‘ le schade

/\ OPGELET! Door onjuist gebruik van het apparaat kan het apparaat worden
beschadigd!
Volg daarom de volgende veiligheidsaanwijzingen:

I Bescherm het apparaat tegen langdurige blootstelling aan directe zonnestralen of
vorst.

| Laat hete apparaatdelen niet in contact komen met de stroomkabel of andere brandba-
re materialen.

I Droog hout, gebladerte en droog gras kunnen vlam vatten.
Houd behandelde planten nog enige tijd nabehandeling in het oog. Ook nog enige tijd
later kunnen planten vlam vatten en kan er brand ontstaan.

I Brandbestrijding, voor zover zonder gevaar, met brandblusser.

3 Avorenshet gpparaat te gebruiken

In dit hoofdstuk vindt u informatie over de aangeleverde staat van het apparaat.

31 Aangeleverdedaat

Het apparaat wordt standaard als volgt geleverd:

I Apparaat met gedemonteerde buis

I Behuizingsdelen

I 2 x bevestigingsschroeven

I Houderbeugel

I 1 x gebruiksaanwijzing en productinformatie

Bventuele accessoires worden afzonderlijk verpakt meegeleverd.

32 Apparaatelementen

Ergonomisch handvat

Trekontlasting

Sroomkabel

Aan-/uitknop

Luchtaanzuigopening

Houderbeugel

Behuizing met verwarmingselement en ventilator
Verwarmingselement

Hittescherm

Branderkop

T IOTMTMmMUOOm>
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4  Tednishegegevens

Thermoflamm bio Hectro

Spanning: 230V~ /50Hz
Vermogen: 2000 Watt
Verwarmingssysteem: Hete luchtstroom
Max. temperatuur aan branderkop: 650 iC
LSmemission
Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LA 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Gewicht: 11kg
Totale lengte: 116 cm

5 Montage

1 AANWIIZING!

I De montage wordt uitgevoerd aan de hand van de afbeeldingen o b 9 op pagina 3.
| Zorg dat de kabel wordt gelegd zoals afgebeeld in afbeelding 9

Hij moet in een lusin de behuizing liggen en mag niet uit de behuizing
steken. De behuizingsschalen zijn eenvoudig te monteren. Let er daarbij op dat de
kabel niet wordt beschadigd of bekneld raakt.

6  Inbedrijfeeling

m WAARSCHUWING! Levensgevaar door brand en/of explosie!

Door onjuist gebruik van het apparaat kunnen levensgevaarlijke situaties ontstaan! Volg
daarom de volgende veiligheidsaanwijzingen op:

I Het apparaat alleen in de open lucht gebruiken.

I De QuchtaanzuigopeningenCE mogen niet worden bedekt of verstopt raken.

I Daarnaast moet u controleren of de luchtuitgangsopeningen van de ZranderkopQJ niet ver-
stopt zijn en of de &randerkopQJ niet verdraaid is waardoor de hete luchtstroom wordt
gehinderd.

De hete luchtstroom nooit op de aanduitkabel of op brandbare of explosieve stoffen richten.

6.1 Gruik
Abeddingen3-6

Schuif de lus van de verlengkabel in de daartoe voorziene rekontlastingOB in het zhand-
vatQA en bevestig ze in het daartoe voorziene verbindingsstuk (zie afb. 3).

1 AANWIIZING!

| Bij het gebruik van een te lange verlengkabel (> 25 m) kan het vermogen van het appa-
raat negatief worden besnvloed.

I Bij het gebruik van een kabelhaspel moet u de kabel volledig uitrollen.
| De kabeldiameter van de gebruikte kabels moet 1,5 mm2 bedragen.
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eSuit het apparaat met een verlengkabel aan op een stopcontact (230 V wisselstroom)

(zie afb. 4).

@ U schakelt het apparaat in door de &an-/uitknopCD in het zhandvatQA in te drukken.

Naong. 1 minuut isde werktemperatuur bereikt (zie afb. 5).

A eror

I Verbrandingsgevaar door hete luchtstroom!
De hete luchtstroom nooit op personen of dieren richten.

I Verbrandingsgevaar door hete apparaatonderdelen! Raak nooit de abranderkopQJ
en het &ittescherm aan.

I Bij werkonderbrekingen laat u de Zaan-/uitknopCD los en zet u het apparaat in de open-
geklapte dhouderbeugel OF op een vlakke en brandbestendige ondergrond (zie afb. 8).

Om onkruid te bestrijden richt u de branderkopQJ naar gelang de aard van begroeiing 5
tot 10 seconden op de te behandelen planten (zie afb. 5).

Bij hoge planten verwarmt u eerst kort het bovenste deel van de plant en vervolgens
richt u de &randerkopQJong. 5 tot 10 seconden op de gekrompen plant (zie afb. 6).

6.2 Gruikerandrudies

Wanneer u het apparaat de eerste keer in gebruik neemt, kan er een lichte geurvorming
optreden. Dat is geen bezwaar voor dit apparaat.

Het apparaat is vooral geschikt voor verwijdering van onkruid.

Het gebruik van het apparaat is het effici’ ntst bij planten met een groot sapgehalte. Het
ideale tijdstip voor de verwijdering van onkruid is het voorjaar. Hoe jonger het onkruid,
hoe effici* nter het gebruik van het apparaat. Het resultaat van de bestrijdingsmaatregelen
is echter niet meteen zichtbaar. Door de lange inwerktijd kan het zichtbare deel van de
plant ook worden afgebrand.

De gevoeligheid van planten voor de warmtestraal is niet meteen zichtbaar bij de aanbe-
volen inwerktijd. Alsregel geldt: jonge zaadplanten met zachte blaadjesreageren het
gevoeligst. Dit wil zeggen dat ze na een eerste behandelingniet meer levensvatbaar zijn.

Qudere planten met hardere blaadjes, zoals bijvoorbeeld distels, drogen pas uit na meer-
dere behandelingen met intervallen van een tot twee weken. Hardloof of grasis erg taai en
vereist een langere warmte-inwerking.

In de beginfase moet de behandeling van de met onkruid overwoekerde opperviakken
meerdere keren kortstondig worden herhaald. Pas na meerdere behandelingen wordt het
resultaat zichtbaar.

Nadien zijn behandelingen op langere intervallen toereikend.

Het onkruid hoeft alleen te worden verwarmd. Verbranden is niet nodig. Op deze wijze
drogen de Cellen van de blaadjes uit en sterft het onkruid.

Bepaalde soorten onkruid vereisen meerdere behandelingen.

0 Het apparaat is ook geschikt om in de open lucht grillgloed van een houtskoolgrill te
ontvlammen. Hiervoor houdt u de branderkop van het ingeschakelde apparaat dicht
bij de houtskolen. Zodra ze beginnen te gloeien, zorgt de hete luchtstroom voor het
opvlammen. Houd het apparaat dan verder verwijderd van de kolen.

A crop Brandgevaar door wegvliegende vonken!

I Houd het apparaat verder verwijderd van de houtskolen om wegvliegende vonken te
voorkomen.
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7  Buitenbedrijfedlingenopdag
7.1 Buitenbedrijfedling

I Om het apparaat uit te schakelen, laat u de &an-/uitknopCOD van het handvat los.
| Haal de stekker van de stroomkabel uit het stopcontact.

A crop Verbrandingsgevaar door hete apparaatonderdelen!
I Ook na het uitschakelen blijven de ZbranderkopQJ en het zhitteschermQl heet.

[ 9 Plaats het apparaat na gebruik altijd in de Zhouderbeugel OF op een viakke en brandbe-
stendige ondergrond tot de hete apparaatonderdelen volledig zijn afgekoeld (zie afb. 8).

72 Qag

I Controleer na afkoelen of de dbranderkopQJ vuil is en reinig hem met een doek of borstel.
Vervolgens het apparaat aan dichtgeklapte de &houderbeugelOF hangen.

8  Avavewerkingenwettelijkeinformetie

81 Milieubestherming en afvalverwerking van het apparaat

Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking geeft aan
dat het apparaat op het einde van de technische levensduur niet als normaal
huishoudelijk huisvuil mag worden verwerkt.
Het apparaat moet bij een inzamelpunt voor recycling worden ingeleverd. De

EE \erkstoffen kunnen, in overeenstemming met hun classificatie, opnieuw worden
gebruikt. Met het inleveren van het oude apparaat voor recycling, het hergebruik
van materialen of correcte recycling op enige andere wijze draagt u bij tot de
bescherming van het milieu.

1 AANWLIZING!
I Vraag aan uw gemeente waar u het apparaat voor recycling kunt inleveren.

8.2 Avaverwerking van de verpakking

Het verpakkingsmateriaal is op milieuvriendelijke wijze en afvalverwerkingstech-
nisch perspectief te scheiden en daarom recyclebaar. Het opnieuw introduceren
van de verpakking in de materiaalkringloop spaart grondstoffen en verminder
de afvalstroom.

oxy Laat niet meer gebruikt verpakkingsmateriaal volgens de plaatselijke voorschrif-
% & ten als afval verwerken.

Technische wijzigingen voorbehouden

39

o



RZ_thermoflamm_electro_LG1_977841.qxd:Text_IT 11.%2014 15:29 Uhr Seite 40

INDICE
1 Informazioni generali sulle presenti istruzioni per IQuso............. 40
1.1 Simboli applicati alldapparecchio ............oovriiiiiiiiiienennn. 40
1.2 | simboli usati nel manuale diistruzioni................ ... ... 41
1.3 AVVEIENZE . oo 41
1.4 Utilizzo conforme . ... ... 42
1.5 Usoimproprio prevedibile ...... ... 42
1.6 RISChiresidui. ... ... e 42
1.7 Limitazione diresponsabilit™. ......... ... ... 42
2 PerlaVostraSiCurezza . . ... ... 43
2.1 Indicazioni fondamentaliperlasicurezza ...................ccciiiii.. .. 43
2.2 Indicazioni di sicurezza durante il collegamentodell®apparecchio. ... .. ... 43
2.3 Indicazioni di sicurezza per il comando dell®apparecchio . ................ 44
2.4 Pericoliperlasalute. . ... ... 44
2.5 Pericolodidannimateriali. . ........... 45
3 Prima di poter utilizzare |IQapparecchio ...............c.ccoeovu.... 45

3.1 StatoallaConsSegna .. ....ovit i 45
3.2 Elementi dell0apparecchio. .. ......c.oiriri e 45
4 DatiteCniCi . ..o oot 46

5 MONtAGGIO. . .ttt 46

6 Messainfunzione . ... .. ... e 46

6.1  FUNZIONAMENTO . . . .ottt ettt ettt e 46
6.2 Indicazioni per IOUENTE. .. ... .. ..o\ttt a7
7 Messa fuori servizio e stoccaggio. . .....cooii i 48

7.1 MeSSafuori SEIVIZIO . . ..ottt 48
4 (o Yo7 o7 Vo o {0 JS 48
8 Smaltimento e riferimentinormativi ............................. 48

8.1 Tutela dellOambiente e smaltimento dell®apparecchio................... 48
8.2 Smaltimento dellOimballaggio. .. .......cooviriri e 48

1 Informazioni generali sulle presentiistruzioni per IOuso

Le presenti istruzioni per IQuso sono parte integrante dellapparecchio GLORIA e devo-
no essere sempre a portata di mano nei pressi dello stesso.

Le istruzioni per IQuso forniscono importanti avvertenze e informazioni, necessarie

per |Outilizzo dellOapparecchio in sicurezza!

Qualsiasi persona preposta al comando, allOutilizzo e alla manutenzione dell®apparec-
chio, deve leggere per intero le istruzioni per [Ouso.

Conservare le istruzioni per IQuso e consegnarle a chi dovesse possedere IQapparecchio
dopo di Voi!

Tutte le avvertenze sono sempre riferite anche alla Vostra sicurezza personale!

1.1 Simboliapplicati allOapparecchio
| A cauTELA

%

Pericolo di ustioni per la presenza Proteggere da pioggia e umidit™!
di superfici roventi! Non toccare! 40
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1.2 |simboliusati nel manuale diistruzioni

@ Leggere il manuale di istruzioni

F+|
& Awviso di pericolo per sostanze infiammabili!

7
Q/ Divieto di fiamme libere!

/,20
& Vietato fumare!
4
\‘izf,/lé
5 Non utilizzare in atmosfera esplosiva!

NON smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
con i normali rifiuti domestici.

—
I Smaltimento nel rispetto dell'ambiente
&S

Materiali di imballaggio riciclabili

1.3 Avvertenze

N AVVERTENZA

UnOavvertenza di questo livello di pericolo indica una situazione pericolosa imminente. In
presenza di questa avvertenza, seguire le istruzioni per evitare il pericolo di morte o di lesip-
ni gravissime.

A cauTELA
UnOavvertenza di questo livello di pericolo indica una situazione di pericolo potenziale ché
se non evitata, pu” causare lesioni. In presenza di questa avvertenza, seguire le istruzioni
per evitare il pericolo di lesioni.
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/\ ATTENZIONE

UnOavvertenza di questo livello di pericolo indica un pericolo potenziale che, se non evifa-
to, pu” causare danni materiali.

In presenza di questa avvertenza, seguire le istruzioni per evitare danni materiali.

1 Avvisor

Un avviso indica ulteriori informazioni o figure, che servono per semplificare IBuso e la
comprensione dellOapparecchio.

1.4 Utilizzo conforme
Questo apparecchio GLORIA « destinato all®uso privato fuori casa, in cortile e in giardino.

Il rispetto delle istruzioni per IGuso allegate « un presupposto fondamentale per il funziona-
mento regolare dellOapparecchio. Le istruzioni per IOuso comprendono anche le istruzioni di
comando, manutenzione ordinaria e manutenzione periodica.

LOapparecchio « destinato esclusivamente alla rimozione della vegetazione spontanea tra le
@ lastre dei vialetti, sulle superfici lastricate, sui muretti, sulle aiuole e sulle superfici erbose,
durante il periodo di crescita.

Inoltre, IGapparecchio pu” essere utilizzato per accendere la carbonella dei barbecue per
esterno. Osservare le istruzioni per IOuso e le disposizioni del costruttore del barbecue.

A CAUTELA! Pericolo per uso improprio!

In caso di uso improprio, IOapparecchio pu~ essere fonte di pericoli. Per questo moti-
vo, attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:

I Utilizzare IQapparecchio esclusivamente per IQuso previsto.
I Osservare tutte le indicazioni e le informazioni contenute nelle istruzioni per IOuso.

1.5 Usoimproprio prevedibile
LOapparecchmDn « adatto per riscaldare la casayZper sciogliere il ghiaccio o la neve, nZ per

camp| dOimpiego diversi da quelli specificatamente indicati. Non utilizzare IOapparecchio quando
piove.

Eventuali modifiche arbitrarie all®apparecchio o un uso improprio dello stesso, sollevano il
produttore da qualsiasi responsabilit™ per i possibili danni conseguenti.

1.6 Rischiresidui

Questo apparecchio « stato costruito a regola~dC~)arte, nel rispetto delle vigenti norme di sicu-
rezza! Ci” nonostante, durante I0utilizzo dellOapparecchio:

I possono insorgere pericoli per la vita e IQintegrit™ dellOoperatore o di altre persone
I IGapparecchio pu™ subire danni
I altri beni materiali possono subire danni

1.7 Limitazione diresponsabilit”

Facciamo espressamente presente che, in base alla legge sulla responsabilit™ per danno da
prodotti, non rispondiamo per danni causati dal nostro apparecchio, qualora tali danni siano
causati dalla mancata osservanza delle istruzioni per IOuso, da un uso improprio, da una ripa-
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razione eseguita non a regola dOarte o dalla sostituzione di pezzi con pezzi non originali e la
riparazione non sia stata effettuata dal servizio assistenza o da un esperto autorizzato. Quan-
to sopra si intende valido anche per gli accessori.

2 PerlaVostrasicurezza

Questo capitolo fornisce importanti avvertenze e indicazioni di sicurezza, che bisogna
assolutamente rispettare nel maneggiare e utilizzare |IOapparecchio.

2.1 Indicazionifondamentali perla sicurezza

Per maneggiare e utilizzare in sicurezza IOapparecchio, osservare le seguenti indicazioni fon-
damentali per la sicurezza:

1 Avvisor

I Le riparazioni degli apparecchi per la casa e il giardino devono essere eseguite soltanfo
dai centri di assistenza. | ricambi devono essere ordinati presso il proprio rivenditore
specializzato. Qualora non fossero disponibili in magazzino, il rivenditore li procurer” i| @
pie presto possibile.

I Questo apparecchio ¢ conforme alle regole tecniche riconosciute e alle norme di sicu-
rezza in materia!

| L'apparecchio pu” essere utilizzato da bambini a partire dagli 16 anni di et” e da perso
ne con capacit” fisiche, sensoriali 0o mentali limitate ovvero con scarsa esperienza e
conoscenza delle relative funzioni se si trovano sotto la sorveglianza di qualcuno o
hanno ricevuto le dovute istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e comprendono i
pericoli ad esso connesso. é vietato ai bambini giocare con I'apparecchio. Pulizia e
manutenzione da parte dell'utente non possono essere eseguite da bambini se manc
la dovuta sorveglianza.

I Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone in condizioni di stanchezzg,
malattia o sotto IQinfluenza di alcol, droghe o medicinali.

I ¢ obbligatorio IOuso di calzature robuste e consigliabile IOuso di guanti protettivi!

I Non lasciare incustodito I'apparecchio fintanto che * acceso.

I LOuso di questo apparecchio « vietato ai giovani che non hanno ancora compiuto i 16
anni e a coloro che non hanno familiarizzato con le istruzioni per IOuso.

I Per evitare danni e pericoli derivanti da un uso improprio, « necessario osservare le
istruzioni per IOuso e conservarle con cural

I Nel momento in cui IOapparecchio viene consegnato ad altre persone, occorre fornire
anche le istruzioni per I0uso!

I Per IOapparecchio, utilizzare soltanto pezzi di ricambio e accessori originali GLORIA.[Non
utilizzare mai pezzi di ricambio/accessori usurati, modificati o difettosi!

2.2 Indicazioni di sicurezza durante il collegamento dellQapparecchio

m AVVERTENZA! Pericolo di morte per scossa elettrica!

Pericolo di morte per contatto con cavi 0 componenti sotto tensione! Per questo motivo,

attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:

I In caso di danni, il cavo deve essere sostituito da unQofficina indicata dal costruttore, per
evitare qualsiasi pericolo! Rivolgersi al costruttore o al servizio di assistenza.

I Latensione di rete deve corrispondere al valore (V) indicato sullDapparecchio!
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I Collegare IOapparecchio solo a corrente alternata, a una presa con messa a terra.
| Se necessario, utilizzare esclusivamente una prolunga con messa a terra per esterni, jcon
diametro minimo di 1,5 mnt!

I Per garantire maggiore protezione, utilizzare un interruttore differenziale salvavita, co
corrente di scatto nominale di non oltre 30 mA nellOimpianto domestico. Rivolgersi al
proprio elettricista!

| La spina va staccata nei seguenti casi:

- in caso di guasto durante il funzionamento
- prima della pulizia
- dopo IOutilizzo

=

2.3 Indicazioni disicurezza per il comando dellOapparecchio

m AVVERTENZA! Pericolo di morte per scossa elettrica!

Pericolo di morte nel caso in cui IGapparecchio sotto tensione entri in contatto con

I0acqua! Per questo motivo, attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:

I Non utilizzare IOapparecchio con le mani bagnate.

@ I Non immergere IOapparecchlo neIIOacqua non spruzzarlo e non lavarlo con acqua. Fro-
teggere IOapparecchlo dallGumidie IOapparecchlo dovesse cadere in acqua, staccarg

subito la spina. Non toccare assolutamente IOacqua se IQapparecchio » ancora collegafo!

m AVVERTENZA! Pericolo di ustioni per contatto con i componenti roventi!

Alcune parti dell®apparecchio, durante IOuso, possono raggiungere temperature molto|ele-
vate e causare ustioni. Pericolo di ustioni anche per uso improprio dellOapparecchio! P¢
guesto motivo, attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:

I Non orientare il getto di aria calda su persone o animali.
I ONon toccare IOOugello conite® scudo termico®

=

2.4 Pericoliperla salute

m AVVERTENZA! Pericolo di morte per incendio e/o esplosione!

7] " < 1;%/
L RCACE

Pericolo di morte per uso improprio dell®apparecchio!
Per questo motivo, attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:
I Per evitare incendi e scottature utilizzare I'apparecchio con le dovute cautele.

I Utilizzare IOapparecchio solo allOaperto . Non usare IOapparecchio in garage o in lupghi
dove sono immagazzinate benzina o altre sostanze facilmente infiammabili.

I Non utilizzare mai I'apparecchio vicino a un'atmosfera esplosiva.

I Non orientare il flusso di aria calda su oggetti infiammabili (come bombole del gas). Teng
re lontano dalle fonti di accensione. Non fumare. Tenere IQapparecchio lontano dalla pofta-
ta dei bambini.

Posizionare I'apparecchio sull'erbaccia come riportato in figura 5.

Non sostare a lungo sempre sullo stesso punto con I'apparecchio.
Ogni volta che si solleva l'apparecchio disattivare il "pulsante ON/OREFE"
Il calore pu” essere trasportato ai materiali combustibili coperti.
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25 PRaricdod danni meteridi

/\ ATTENZIONE Pericolo di danni materiali all@pparecchio in caso di uso
improprio!
Per questo motivo, attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:
I Proteggere I@pparecchio dall@sposizione prolungata ai raggi del sole e dal gelo.

I Non toccare il cavo di alimentazione con elementi molto caldi che compongono I'appa-
recchio o con altri materiali combustibili.

I' Legno secco, foglie, aghi di pino ed erba secca possono incendiarsi.
Tenere sotto controllo le piante per un poQli tempo dopo il trattamento.
L@ccensione pu™ innescarsi anche a una certa distanza dal trattamento.

Estinguere I@hcendio con I@stintore, se ¢i” non comporta pericoli.

3 Rimadi poter usarel@pareathio

Questo capitolo fornisce informazioni sullo stato alla consegna.

31 Saodlamnsegna

Ladotazione standard dell@pparecchio alla consegna comprende:
I Apparecchio con tubo smontato

I Guscio

1 2 viti di fissaggio

| Saffadi appoggio

| 1 copiadelleistruzioni per I@so e informazioni sul prodotto
Gli eventuali accessori sono acclusi imballati singolarmente.

3.2 Hementi dell@opareahio
Maniglia ergonomica
Scarico dellatrazione
Cavo di alimentazione
Tasto ON/OFF-
Apertura di aspirazione dell@ria
Saffadi appoggio
Alloggiamento con riscaldamento e ventilatore
Rscaldamento
Scudo termico
Ugello conico

CTIETMMUOW>
m
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4 [Datitemid
Thermoflamm bio Hectro
Tensione:

Potenza:
Sstema di riscaldamento:

Max. temperatura sull@gello:
Emissione del rumore

Lpa (livello di emissione sul posto di lavoro):

Ly (livello di potenza sonora):

230V~ /50Hz
2.000 Watt

flusso di aria calda
650 iC

65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
76,0 dB(A), K= 3 dB(A)

Peso: 11kg
Lunghezzatotale: 116 cm
5 Montaggio
[]
1 AWISO!
@ I I montaggio s esegue come illustrato nelle figure o b 9 apagina 3.

| Assicurarsi che il cavo venga posato come illustrato in figura @ .

Il cavo deve essere avvolto e inserito nell@loggiamento, senza che sporga. Il guscio
deve poter essere applicato agevolmente. Attenzione a non schiacciare e danneggiare il
cavo.

6 Mesainfunzione

m AVVERTENZA! Pericolo di morte per incendio e/o esplosione!

Pericolo di morte per uso improprio dell@pparecchio! Per questo motivo, attenersi alle indi-
cazioni di sicurezza di seguito riportate:

I Mettere in funzione I@pparecchio esclusivamente all@sterno.

| Le zaperture di aspirazione dell@riaCE non devono essere ostruite o coperte.

I Assicurarsi che le aperture per I(f)scjta dell@riain corrispondenza dell@gello conicoQJ non
siano ostruite, che I@igello conicoQJ non sia contorto e che I@ria possa defluire liberamente.
Non orientare il flusso d@ria sul cavo di collegamento o su sostanze infiammabili o
esplosive.

6.1 Funzonamento
Hgure3-6

Inserire la prolunga avvolta nell@pposito Zcarico della trazioneOB sulla ZmanigliaCA e fis-
sarlo all@pposita staffa (figura 3).

1 AWISO!

| Lapotenza dell@pparecchio pu™ ridursi sensibilmente se si utilizzano prolunghe pie
lunghe del necessario (> 25 m).

| Sesi utilizzano tamburi avvolgicavi, svolgere completamente il cavo.
I Il diametro del cavo utilizzato deve essere di 1,5 mmz2.
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e Collegare IQapparecchio con una prolunga a una presa (230 V CA) (fig. 4).

Collegare |Oapparecchio azionando il dtasto ON/AFEQIa dmaniglia®.
Dopo circa 1 minuto, si raggiunge la temperatura operativa (fig. 5).

A cAruTELA

Pericolo di ustioni per il flusso di aria calda!

Non orientare il flusso di aria calda su persone o animali.

Pericolo di ustioni per contatto con le parti roventi dellOapparecchio! Non toccare
IOOugello conicd® lo &scudo termicoO

Per interrompere il lavoro, rilasciare il tasto A0ON/ORF®posare |Oapparecchio con la
astaffa dOappoggidlaperta su una superficie stabile e piana (fig. 8).

Per eliminare le erbacce, orientare I0Ougello conimfla pianta da trattare, per circa 5-
10 secondi (fig. 5).

Per le piante pis alte, riscaldare prima brevemente la parte superiore della pianta, quindi
orientare |OOugello conidoSulla pianta rimanente per circa 5-10 secondi (fig. 6).

6.2 Indicazioni per Outente @

Quando si usa I'apparecchio per la prima volta si pu™ percepire un lieve odore.
Non comporta alcun rischio per I'apparecchio.

LOapparecchio « particolarmente indicato per la rimozione delle erbacce.

LOapparecchio  particolarmente efficace, se impiegato per piante con un alto contenuto di
liguido. Il momento pie favorevole per il trattamento della vegetazione spontanea e la pri-
mavera. LOefficacia « maggiore, se il trattamento avviene sulla vegetazione spontanea
ancora giovane. |l successo del trattamento non « visibile allQistante. Un trattamento pro-
lungato pu” bruciare la parte visibile della pianta.

La sensibilit™ delle piante al calore, per i tempi di esposizione raccomandati, non risulta
subito evidente. In linea di massima, le piantine con foglie morbide sono le pie sensibili,
cios dopo un solo trattamento non sono pie in grado di sopravvivere.

Le piante cresciute, con foglie dure, come ad esempio cardi, si seccano solo dopo alcuni
trattamenti, da eseguirsi a distanza di una o due settimane. Le erbe con fogliame duro
sono estremamente robuste e richiedono un trattamento termico relativamente lungo.

Durante la fase iniziale, il trattamento delle superfici con vegetazione spontanea cresciuta,
va ripetuto diverse volte a distanza ravvicinata. Solo dopo, si ottiene un risultato perma-
nente.

Successivamente, sono sufficienti trattamenti pie distanziati.

é sufficiente riscaldare la vegetazione spontanea. Non occorre bruciarla. In questo modo, le
Cellule delle foglie si seccano, di conseguenza, la pianta muore.

Alcuni tipi di erbacce richiedono un trattamento ripetuto.

LOapparecchio « adatto anche ad accendere la carbonella dei barbecue allOaperto. A
questo scopo, non tenere IOugello conico delldapparecchio acceso a contatto con la car-
bonella. Quando la carbonella si scalda, il flusso di aria calda provoca la formazione di
fiamme. Tenere IOapparecchio lontano dalla carbonella.

A\ CAUTELA! Pericolo dBincendio per la formazione di scintille!
Tenere IOapparecchio a distanza dalla carbonella, per evitare i pericolo di scintille.
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7  Messafuoriservizio e stoccaggio

7.1 Messafuoriservizio
I Per mettere fuori servizio IQapparecchio, rilasciare il &tasto ON/OFfEMa maniglia.
| Staccare |Oapparecchio dalla rete elettrica.

A\ CAUTELA! Pericolo di ustioni per contatto con i componenti roventi!

I Anche dopo lo spegnimento, IOOugello conidalo dschermo termicofxrimangono
molto caldi.

I 6 Dopo IBuso, riporre sempre |Oapparecchio con la dstaffa dOappbggiefa, su una
superficie piana e stabile, fino al raffreddamento delle parti calde (fig. 8).

7.2 Stoccaggio

I Dopo il raffreddamento, controllare che I00Ougello conidmon sia sporco e, se necessario,
@ pulirlo con un panno o con una spazzola. Infine, chiudere la dstaffa dOappoggieitiliz-
zarla per appendere |IOapparecchio.

8 Smaltimento e questionilegali

8.1 Tuteladell'ambiente e smaltimento del nebulizzatore

Questo simbolo sul prodotto, sulle istruzioni per IOuso o sull®imballaggio indicano
che il prodotto alla fine del ciclo di vita non pu™ essere smaltito con i normali
rifiuti domestici.

I

Il nebulizzatore va portato ad un centro di raccolta per il riciclaggio. | materiali
sono riutilizzabili in base alla rispettiva marcatura. Portando il vecchio prodotto
in un centro di riciclaggio, riutilizzando il materiale o con altre forme di utilizzo si
contribuisce notevolmente alla tutela del nostro ambiente.

i Awiso!

I Rivolgersi alla propria amministrazione comunale per chiedere qual « il centro di smal
mento competente.

8.2 Smaltimento dell'imballaggio

| materiali per I'imballaggio sono stati selezionati in base a criteri sostenibili e
tecnici di smaltimento e sono riciclabili. Il ritorno dell'imballaggio nel circuito dei
materiali fa risparmiare materie prime e riduce la quantit” di rifiuti.

Smaltire i materiali d'imballaggio che non occorrono pis secondo le norme in
oy vigore sul posto.

Eo

Con riserva di modifiche tecniche
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B.1  SBIVICIO . . .ottt ettt s 55
6.2 Instruccionesparael Usuario ...............eiuiiiiiiiiiieiineiniaennnas 56
7 Puestafuerade servicioy almacenamiento ....................... 57
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1 Informad-rgenera sobreesemanua deingruciones

H presente manual de instruccionesforma parte del equipo GLORIA y debe encon-
trarse siempre disponible en el equipo o cercade ZI.

H manual le ofrece importantesinstrucciones e informaci—n necesarias para el uso
seguro de su equipo.

Toda persona que deba encargarse del manejo/uso/mantenimiento del equipo deber#
leer 'ntegramente el manual de instrucciones.

Conserve el manual y entrZguelo junto con el equipo si cambia de propiedad.
Todas las advertenciastienen como objetivo siempre preservar su propia seguridad.

11 Smbdosusadosend equipo

ale)
%

Peligro de quemaduras por Proteger de lalluviay humedad
superficies calientes No tocar.
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12 Smbdosque gparecen enlasingruadonesde fundonamento

@ Aeer lasinstrucciones!

F+
& Advertencia de sustancias inflamables

7 )
Q/ Mrohibido encender fuego!

/,20
& Arohibido fumar!
4
x‘izf?/: .
@ 5 Ao usar en una atm-sfera explosival

NO eliminar equipos elZctricosy electr—ricos con la basuradomZstica
normal.

_—
I Himinaci—n sin riesgos para el medio ambiente
&

Materiales reciclables del embalaje

13 Advertendas

FN ADVERTENCIA

Un aviso clasificado con este grado designa una situaci—h peligrosa. Sga lasindicaciones
que acompa—an aeste aviso para evitar el peligro de muerte o de lesiones graves.

A cuipaDO

Una advertencia de este nivel identifica una situaci— peligrosa que, de no evitarse, podr'a
dar lugar alesiones. Sga las indicaciones que acompa—an a esta advertencia para evitar el
peligro de lesiones.

50
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A\ ATENGH N

Una advertencia de este nivel identifica un posible peligro que, de no evitarse, podr'a pro-
vocar algos da—o material.

Sgalasindicaciones que acompa—an a esta advertencia para evitar da—os materiales.

]
1 NOTA

Unanota identifica lainformaci—n o ilustraciones adicionales cuya finalidad esfacilitarle el
uso y lacomprensi—a del equipo.

14 Uponformed desino

Este equipo GLORA estt dise—ado para el uso privado en el frea exterior de la casa, el patio o
en lazonade jard'n.

B cumplimiento de lasinstrucciones del presente manual es condici—n indispensable parael
uso debido del equipo. H manual de instruccionesincluye tambiZn las condiciones de servi-
Ccio, mantenimiento y reparaciones.

H equipo sirve exclusivamente para eliminar las plantas no deseadas que crecen espontinea-
mente entre baldosas de caminos, empedrados, muros, arriates o sobre el cZsped durante el
periodo de crecimiento.

Asimismo, el equipo puede usarse para encender carb—n vegetal de barbacoas de exterior.
Observe lasindicaciones de uso y las normas del fabricante de la barbacoa.

A\ /cUIDADO! Peligro por uso indebido.

H uso del equipo puede tener algunos riesgos si se hace de formaindebida. Observe
las siguientesinstrucciones de seguridad:

I Utilice el equipo amicamente conforme a su finalidad.
I Observe todas las indicaciones e informaciones del manual.

15 Usosindebidosprevisbles
H equipo no esunafuente de calor en el tmbito domZstico ni sirve para derretir hielo o nieve, o

paraotros ¥mbitosdistintosalos agu’ especificados. No utilizar el equipo con lluvia o condicio-
nesclimiticas hoenedas.

H fabricante no sert responsable de los posibles da—os debidos a modificaciones por cuenta
propiaen el equipo o un uso de este distinto al debido.

16 Regyosresduaes
Este equipo cumple con las regulaciones comommente aceptadas de la tZcnicay las directri-
ces aplicables sobre seguridad. No obstante, al usar el equipo pueden producirse:
| situaciones peligrosas para laintegridad f'sica o la vida del usuario o de otras personas
| deteriorosen el equipo
| deterioros en otros bienes materiales.

17 Limitad—+deresponssbilidad
Conforme alaley de responsabilidad por productos, declinamos expresamente toda respon-
sabilidad por da—os provocados por el equipo siempre que se deban al incumplimiento del
manual de instrucciones, a un uso no conforme a su finalidad, a una reparaci—n incorrectao a
un cambio de piezas sin usar piezas originales del fabricante y lareparaci—h no haya sido rea-
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lizada por el servicio de atenci—n al cliente o por un tZcnico especialista autorizado. Esto tam-
biZn tiene validez para los accesorios.

2 Porsuseguridad

En este cap’tulo se le ofrecen importantes indicaciones de advertencia y seguridad que
debert respetar obligatoriamente al manejar y usar el equipo.

2.1 Instrucciones bisicas de seguridad

Observe las indicaciones bisicas de seguridad siguientes para manejar y usar el equipo de
forma segura:

[ ]
1 NOTA

I Las reparaciones de los equipos para el hogar y el jard’n deberfn ser realizadas cenida-
mente por personal tZcnico de servicio. Pida las piezas de repuesto a su distribuidor gfi-
cial. Si no estuvieran disponibles, ZI las recibirt en el menor tiempo.

I Este equipo cumple con las regulaciones comeenmente aceptadas de la tZcnicay las
directrices aplicables sobre seguridad.

| Este equipo lo pueden usar ni—os a partir de 16 a—os de edad y personas con discapac

@ dades f'sicas, sensoriales o0 ps’quicas, o con falta de experiencia o de conocimientos,

siempre que cuenten con la supervisi—n necesaria o hayan sido instruidos en el mangjo
seguro del equipo y comprendan los riesgos que dicho manejo conlleva. No permitir
gue los ni—os jueguen con el equipo. Los ni—os no podrin realizar la limpieza y el man
tenimiento que corresponde al usuario sin la vigilancia necesaria.

Este equipo no es apropiado para el uso por parte de ni—os o adultos con capacidade$

f'sicas, sensoriales o ps’quicas limitadas o que carezcan de la experiencia o el conoci

miento necesarios, a no ser que cuenten con la supervisi—n de una persona que veld
por su seguridad o que hayan sido instruidos por esta en el uso del equipo.

| Este equipo no debe usarse si se est} cansado, enfermo o bajo la influencia del alcoho

u otras drogas o medicamentos.

Se requiere un calzado firme y se recomienda el uso de guantes de protecci—n.

No dejar el equipo desatendido mientras estZ en funcionamiento.

No debertn usar el equipo las personas menores de 16 a—0s 0 que no estZn familiaria-

das con el manual de instrucciones.

Para evitar da—os y peligros originados por un uso indebido, debertn respetarse siem

pre las instrucciones del manual y guardar bien este.

En caso de que el equipo cambie de propietario, se debert entregar tambiZn el manupl

de instrucciones del mismo.

Utilice para el equipo solamente accesorios y repuestos originales GLORIA. Nunca utlice

piezas de repuesto ni accesorios gastados, modificados o defectuosos. [l

2.2 Instrucciones de seguridad al conectar el equipo

PN AADVERTENCIA! APeligro de muerte por descarga elZctrica!
Peligro de muerte por contacto con I'neas o componentes bajo tensi—n elZctrica. Obselve
las siguientes instrucciones de seguridad:

I En caso de da—o del cable de red, este solo podri sustituirse en un taller de reparaci
gue indique el fabricante para evitar riesgos. Dir'jase al fabricante o el servicio de ater
ci—n al cliente.

I Latensi—n de red debe coincidir con la indicada (V) en el equipo.
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I B equipo debert conectarse exclusivamente a corriente alterna, a un enchufe con
recepticulo aislado de tierra.

| S se necesita una prolongaci—n, se debert emplear solo un cable con conexi— atierra
paraexterior con una secci—a del conductor de 1,5 mm? como m’nimo.

| Se consigue una protecci—n adicional con lainstalaci—x de un dispositivo diferencial re-
sidual con una corriente de disparo nominal de no misde 30 mA en lainstalaci—h
domZstica. Consulte a su instalador elZctrico.

| Debert extraerse el enchufe:
- cuando haya fallos durante el funcionamiento
- antesde cadalimpieza
- despuZs del uso

23 Indruaionesde seguridad en e mangjoddl equipo

PN ADVERTENCIA! #eligro de muerte por descarga el Zctrical

S el equipo entrara en contacto con el agua estando bajo tensi—n elZctrica, existe

peligro de muerte. Observe las siguientes instrucciones de seguridad:

| B equipo no debe manejarse con las manos mojadas.

I No sumergir el equipo en agua ni rociarlo o limpiarlo con agua. B equipo debe prote-
gerse de lahumedad. S, a pesar de todo, el equipo cayera al agua, se debert desconec-
tar inmediatamente el enchufe. No tocar el agua bajo ningag concepto mientras el equi-
po estZ conectado.

m MDVERTENCIA! Peligro de quemaduras por componentes calientes del equipo.

Algunos componentes del equipo pueden alcanzar temperaturas muy altas durante el
uso y provocar quemaduras. Por el uso inadecuado del equipo tambiZn pueden producir-
se quemaduras. As' pues, observe las siguientes instrucciones de seguridad:

I No dirijanuncael chorro de aire caliente a personas o animales.
I No tocar la boquilla c—nicaQJ ni el Zescudo tZrmicoQl.

24 Regosparalasaud

PN ADVERTENCIA! /eligro de muerte por incendio o explosi—a!

= < ’:@/
. IR

H uso inadecuado del equipo puede causar la muerte. Por este motivo, observe las siguien-

tesinstrucciones de seguridad:

| Paraevitar incendiosy quemaduras, manipule el equipo con cuidado.

I Utilizar el equipo amicamente en el exterior. No usar nunca el equipo en el garaje u otros
lugares en los que pueda haber gasolina u otras sustancias combustibles.

I No emplee el equipo cerca de una atm-sfera explosiva.

I No dirigir el chorro de aire caliente a objetos combustibles (p. €j. bombonas de gas). Man-
tener alejado de fuentes de ignici—A. No fumar. Mantenerlo fuera del alcance de los ni—os.
Coloque el equipo sobre lamaleza como se muestraen lafigura 5.

No mantenga el equipo durante demasiado tiempo en la misma posici—A.

Suelte el "bot—h de encendido/apagado” D cada vez que levante el equipo.

WH calor puede transmitirse a materiales inflamables que se encuentren tapados.
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25 Pdigrospor da-osmeteriales

/N ATENCI NI En caso de un uso indebido, se pueden producir da—os materia-
lesen el equipo.

Observe las siguientes instrucciones de seguridad:
= Proteger el equipo de exposiciones prolongadas al sol o a heladas.

= No toque el cable de red u otros materiales inflamables con las partes calientes del
equipo.

= Lamadera seca, hojarasca, agujas de pino y hierba seca pueden incendiarse.
Observe las plantas tratadas durante algam tiempo despuZs del tratamiento. Pasado un
tiempo, aom se puede inflamar la plantay producirse as' un incendio.

= Sempre que ello no sea peligroso, combatir losincendios con un extintor.

3  Atesdeusar d equipo

En este cap’tulo se ofrece informaci—n sobre el estado de entrega.

@ 31 HEadodeentrega

De manera estfndar, el equipo se entrega del siguiente modo:

= Equipo con tubo desmontado

= Cuerpo de carcasa

= Dostornillos de fijaci—n

= Patillade soporte

= Un manual de instrucciones e informaci— del producto

Los diferentes accesorios se entregan en embalajes individuales.

3.2 Hementosdd equipo

Empu—adura ergon—mica

Descarga de tracci—n

Cable dered

Bot—n de encendido/apagado

Crificio de aspiraci—n de aire

Patilla de soporte

Carcasa con elemento de caldeo y ventilador
Hemento de caldeo

Escudo tZrmico

Boquilla c—nica

« T IOTMMmMOoOO >

54




RZ_thermofIamm_eIectro_LG1_977841—04.qxp_Text_%é@S.O?.lG 10:40 Seite 55

4  EpedficadonestZmicas

Thermoflamm bio Hectro

Tensi—h: 230V~ /50Hz
Potencia: 2000 W
Sstema de caldeo: chorro de aire caliente
Temperatura m¥x. en laboquilla: 650 {C
Emisi— de ruidos
Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LA 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Peso: 11kg
Longitud total: 116 cm

5 Motge

[ ]

1 NOTA

I B montaje se realiza de acuerdo con lasfiguras o b e delapigina3.

I Compruebe que se pasa el cable como se muestraen lafigura 9 .

Debe colocarse formando unalazada en la carcasay no debe sobresalir de
esta. H cuerpo de la carcasa se tiene que poder colocar con facilidad. Tenga cuidado de
gue el cable no quede aprisionado o se da—e.

6 PRuestaenfundonamiento

m MDVERTENCIA! /eligro de muerte por incendio o explosi—a!

H uso inadecuado del equipo puede causar la muerte. Por este motivo, observe las siguien-

tesinstrucciones de seguridad:

I Poner en funcionamiento el equipo amicamente en el exterior.

I Los Zorificios de aspiraci—a de aireOE no se pueden taponar ni cubrir.

I Compruebe tambiZn que los orificios de salida de aire de la Zoquilla c—ricaQl no estZn
taponados, ni que la &oquillas c—ricaQl estZ torciday obstaculice el chorro de aire caliente.

' No dirigir nunca el chorro de aire caliente al cable de conexi—A 0 a sustancias combusti-
bles o explosivas.

6.1 Servido
Hguras3-6

@ Ponga el lazo de cable alargador en la &descarga de tracci-aQprevista para ello B de la
Zmpu—aduraQA y f’jelo en el puente correspondiente (ver fig. 3).

°
1 NOTA

I H rendimiento del equipo puede empeorar s se utilizainnecesariamente un cable alar-
gador demasiado largo (> 25 m).

I S se empleaun tambor para cable, desenrollar el cable por completo.
| Lasecci— transversal del cable empleado debe ser de 1,5 mm2.
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e Conecte el equipo con un cable alargador a un enchufe de 230 V CA (ver fig. 4).

Encienda el equipo pulsando el &ot—n de encendido/apagadoCD de la Zempu—aduraQA.
Latemperatura de servicio se alcanzatras aprox. 1 min (ver fig. 5).

A cupabO

I Peligro de quemaduras por aire caliente
No dirigir nunca el chorro de aire caliente a personas o animales.

I Peligro de quemaduras por piezas del equipo calientes. No tocar nunca la dboquilla
c—nicaQd ni el &scudo tZrmicoq.

I S seinterrumpe el trabajo, soltar el &ot—n de encendido/apagadoCD y colocar el equi-
po con la gatilla de soporteOF abierta sobre una superficie refractaria (ver fig. 8).

e Para eliminar malas hierbas, coloque la Zoquilla c—ricaQJ durante 5-10 s, en funci—a del
tipo de planta, sobre la planta en cuesti— (ver fig. 5).

Con plantas mis altas, caliente primero brevemente la zona superior de la plantay apli-
que luego la &oquilla c—icaQl sobre la planta encogida durante 5-10 s (ver fig. 6).

6.2 Indruadionesparae usuario

I Al poner el equipo en marcha por primera vez puede producirse cierto olor. Este esinocuo
parael equipo.
@ I B equipo resulta especialmente adecuado parala eliminaci—n de malas hierbas.

I B uso del equipo resultart mis eficaz cuanta mis savia tengala planta. B periodo mis
apropiado paratratar las hierbas de crecimiento espontineo esla primavera. H resultado
serf tanto mejor cuanto misjoven seala planta. En cualquier caso, el Zxito de lamedida
no sert visible inmediatamente. Mediante un tiempo de actuaci—s prolongado puede que-
marse la parte visible de la planta.

La sensibilidad de las plantas a la radiaci—n tZrmica no se vert inmediatamente con la dura-
ci—A recomendada de actuaci—A. Por lo general, las plantas de hojas blandas tienen mayor
sensibilidad y dejarn de ser viablestras un amico tratamiento.

| Lasplantas mi¥sviejas con hojas duras, como por ejemplo los cardos, solo se secan trasun
tratamiento repetido en intervalos de una a dos semanas. Las hierbas de hoja dura son
extremadamente resistentesy requieren un tratamiento de calor prolongado.

| Enlafaseinicial, el tratamiento de las superficies en las que hayan crecido plantas no dese-
adas debe repetirse varias veces a corto plazo. Solo entonces podrt observarse un Zxito
duradero del tratamiento.
Mistarde serfn suficientes unosintervalos de tratamiento mislargos.

I Lasmalas hierbas basta con calentarlas. No es necesario quemarlas. Con Este mZtodo, las
cZulas de las hojas se secan y la hierba se muere.

I Algunas clases de hierba requieren un tratamiento repetido.

| a H equipo tambiZn es adecuado para encender las brasas de una barbacoa de carb—n
vegetal en el exterior. Para ello, mantener la boquilla c—rica del equipo encendido
pegada al carb—n. B chorro de aire caliente prendert lallama en cuanto el carb—r estZ
incandescente. Eh ese momento debert mantenerse una distancia mayor entre el
equipoy el carb—n.

A CUIDADO Riesgo de incendio por vuelo de chispas!

I Mantengael equipo a una mayor distancia del carb—n vegetal para evitar el
vuelo de chispas.
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7 Ruedafueradesenvidoyamaenamento
7.1 PRuedafueradesenido

I H equipo se pone fuera de servicio soltando el &ot—n de encendido/apagadoCD de la
empu—-adura.

| Desconectar el equipo de lared elZctrica.

A cupabo Peligro de quemaduras por componentes calientes del equipo.
I Trasladesconexi—h, la Zoquillac—ricaQly el Zescudo tZrmicoQl siguen estando calientes.

! 6 Trasel uso, coloque siempre el equipo con la &patilla de soporteCF sobre unabase llana
y refractaria hasta que las partes calientes del equipo se hayan enfriado (ver fig. 8).

7.2 Amacenamiento

I Unavez enfriado, comprobar si la Zboquilla c—ricaQl se ha ensuciado y, en caso necesgrio,
limpiarla con un trapo o cepillo. Fnalmente, colgar el equipo de la datilla de soporteOF
abatida.

8 Himinad-ryavisoslegales

81 Potead-rmedicambiental ydiminad—dd equipo
Este smbolo sobre el producto, lasinstrucciones de uso o el embalaje indica que
este producto no podrf ser eliminado por lav'anormal N con los desechos
domZsticosN unavez que hayaterminado su vida ogil.

H equipo deberi ser llevado a un punto de recogida de residuos para su recicla-

I je. Las materias primas son reutilizables, como podri verse en su caracterizaci—.
Llevando el producto viejo al punto de recogida para su reciclaje as' como con el
reciclaje de materiales u otras formas de empleo de los productos reciclables
usted contribuirt a proteger el medio ambiente.

(]
1 NOTA

| BEn su ayuntamiento podri consultar cutl esel punto de eliminaci—n de desechosal cual
le corresponde llevar el producto.

8.2 Himnad—rdd embalge
Los materiales de embalaje se han seleccionado obedeciendo a criterios de sos-
’ tenibilidad medioambiental y teniendo en cuenta los aspectos tZcnicos para su

eliminaci—n, de modo que son reciclables. H retorno del embalaje al ciclo de
vida de los materiales ahorra materias primas y reduce la producci—n de basura.
Himine los materiales de embalaje que ya no se necesiten de acuerdo con la
(% normativa local vigente.

G

Salvo modificaciones tZcnicas
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1 Informas>es gerais sobre este manual de instrue>es

Este manual de instrus>es Z parte integrante do aparelho GLORIA e tem de estar sem-
pre dispon’vel junto do aparelho.

O manual de instrues>es fornece-lhe indicas>es e informas>es importantes necessirias
para a utilizas«o segura do aparelho!

O manual de instrue>es tem de ser lido na 'ntegra por todas as pessoas que estejam
encarregues da operas«o / utilizas<o / manutene<o do aparelho.

O manual de instrue>es deve ser guardado e entregue aos propriettrios posteriores!
Todos os avisos tem como objectivo tambZm a sua pr—pria seguransal

1.1 S’mbolos no aparelho

™
X

Perigo de queimaduras devido a Proteger da chuva e humidade!
superf'cies quentes! N«o tocar!

| I cuibabo!
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1.2 S’'mbolos no manual de instrue>es

@ Leia 0 manual de instrus>es

F+
& Aviso de subst%oncias inflamziveis!

&) _
rd Proibido fazer fogo!

/,20
& Proibido fumar!
4
\Wé%
S5 N<o utilizar em atmosfera potencialmente explosiva!

NIO deitar aparelhos elZctricos e electr—nicos usados

f— no lixo domZstico.

Eliminas«o ecol—gica

2

%9 Materiais de embalagem recicliveis

1.3 Avisos
N aviso

Um aviso com este n'vel de perigo identifica uma situas<o perigosa iminente. Siga as ins-
true>es para este aviso para evitar o risco de vida ou ferimentos muito graves.

A cuipapo
Um aviso com este n'vel de perigo identifica uma poss’vel situas<o perigosa que, ao n<o se
evitada, podert originar ferimentos. Siga as instrus>es para este aviso para evitar o perigo
de ferimentos.
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A\ ATENjO

Um aviso com este n'vel de perigo identifica um poss’vel perigo que, ao n<o ser evitado,
poderi originar danos materiais.

Siga as instrus>es para este aviso para evitar danos materiais.

1 norar

Uma nota identifica informae>es adicionais ou figuras que tsm como objectivo facilitar-
Ihe a operas<o e a compreens<o do aparelho.

1.4 Utilizae<ointencionada

Este aparelho GLORIA 7 adequado para a utilizas<o privada domZstica, em pitios exteriores e
jardins domZsticos.

O cumprimento do manual de instrus>es anexado Z o requisito para a utilizas<o correcta do
aparelho. O manual de instrus>es contZm tambZm condie>es de funcionamento, manuten-
«<0 e conservas<o.

O aparelho destina-se exclusivamente ~ elimina««o de ervas daninhas entre placas de jardim,
sobre calsadas, em muros, em canteiros de jardim, bem como relvados, durante o per'odo de
crescimento.

AlZm disso, o aparelho pode ser utilizado para acender o carv<o de grelhadores. Para o efeito,
observe as instrue>es de utiliza+«o e as prescris>es do fabricante do grelhador.

A cuipapo! Perigo devido a uma utiliza+<o n<o conforme com as especificas>es!

Em caso de uma utiliza+<o n<o conforme com as especificas>es poder<o advir peri-
gos do aparelho. Respeite por isso as seguintes indicas>es de seguranea:

= Utilize o aparelho exclusivamente em conformidade com as especificases.
= Respeite todas as indicas>es e informas>es contidas no manual de instrus>es.

1.5 Usoindevido previs'vel

O aparelhon« Z adequado como fonte de calor domZsticoro Z adequado para descongelar
gelo ou neve nem para outros fins, para alZm das freas de aplicas<o aqui especificadas. N<o utili-
ze o aparelho em tempo molhado.

As alteras>es abusivas no aparelho ou a utiliza+«o incorrecta excluem a responsabilidade do
fabricante pelos danos da’ resultantes.

1.6 Perigosresiduais

Este aparelho estt em conformidade com as regras reconhecidas da tZcnica e as disposis>es
de seguranea aplictveis! Contudo, durante a utilizas<o do aparelho poder<o:

= surgir perigos para a vida e a integridade f'sica do operador ou de outras pessoas.
= ocorrer danos no aparelho.
= ocorrer danos noutros bens materiais.

1.7 Limitas<o de responsabilidade
Chamamos expressamente a ateneo para o facto de, segundo a lei de responsabilidade
sobre o produto, n<o sermos obrigados a assumir a responsabilidade pelos danos provoca-
dos pelo nosso aparelho se estes tiverem sido causados pelo incumprimento do manual de
60
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instrucdes, por uma reparacdo inadequada ou néo tiverem sido utilizadas pecas originais na
substituicao de pecas e a reparacdo nao tiver sido efectuada pelo servico a clientes ou pelo
técnico autorizado. Isto também se aplica aos acessorios.

2 Paraasuaseguranga

Este capitulo contém avisos e indicacdes de seguranca importantes que tém de ser obri-
gatoriamente respeitados durante o manuseamento e a utiliza¢ao do aparelho.

2.1 Instrugdes de seguranca fundamentais

Respeite as seguintes indicacdes de seguranca fundamentais para garantir um manuseamen-
to seguro e uma utilizacao segura do aparelho:

1 norar

= As reparagdes em aparelhos destinados a uso doméstico e em jardins s6 podem ser realizadas
pelos centros de assisténcia técnica. Deve encomendar as pecas de substituicao junto do seu
comerciante especializado. Se ele nédo as tiver em stock, obté-las-a o mais rapidamente possivel.

Este aparelho estd em conformidade com as regras reconhecidas da técnica e as dispo-
sicdes de seguranca aplicaveis!

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 16 anos, bem como por pesso-
as com capacidades fisicas, sensoriais e mentais diminuidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, desde que supervisionadas ou instruidas relativamente a utilizacao
segura do aparelho e compreendam os perigos dai resultantes. As criangas ndo podem
brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencéo a cargo do utilizador ndo podem ser
realizadas por criangas sem a devida supervisao.

Este aparelho ndo pode ser utilizado no caso de cansaco, de doenca ou sob a influéncia
de alcool ou outras drogas ou medicamentos.

E necessario utilizar calcado resistente e recomendado o uso de luvas de proteccio!

= Nao deixar o aparelho sem vigildncia enquanto estiver a funcionar.

= Jovens com idade inferior a 16 anos e pessoas nao familiarizadas com o manual de ins-
trugdes nao poderao utilizar este aparelho.

Para evitar danos e perigos resultantes de uma utilizacdo inadequada, observe e guarde
cuidadosamente o manual de instrugdes!

= Em caso de entrega do aparelho a outras pessoas, deve também ser entregue o manual
de instrugdes!

Utilize exclusivamente as pecas sobressalentes e acessoérios originais GLORIA para o apare-
Iho. Nunca utilize pegas de substituicdo/acessorios gastos, modificados ou defeituosos!

2.2 Instrugées de seguranca ao ligar o aparelho

m AVISO! Risco de vida por choque eléctrico!

Existe risco de vida no caso de contacto com cabos ou componentes sob tensdo! Respeite

por isso as seguintes indicacdes de seguranca:

= No caso de danos no cabo da rede, este apenas pode ser substituido por uma oficina de
reparacdes designada pelo fabricante, para evitar perigos! Dirija-se ao fabricante ou ao
respectivo servico ao cliente.

= A tensdo da rede deve corresponder ao valor de tenséo (V) indicado no aparelho!
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= Apenas ligar o aparelho a corrente alternada, numa tomada de contacto de seguraned.
= No caso da utilizas<o de um cabo de extens«o, utilizar somente um cabo para exterio-
res com ligas«o " terra, com uma seceo m’'nima de 1,5 mm!
= Alinstalas<o de um dispositivo de protece<o de corrente de falha, com uma corrente
nominal de disparo n<o superior a 30 mA na instalas<odomZstica, oferece uma protec;
«0 adicional. Consulte o seu instalador elZctrico!
= A ficha deve ser desligada da tomada:
- no caso de falhas durante a operas<o
- antes de qualquer limpeza
-ap—souso

2.3 Instrue>es de seguranea ao utilizar o aparelho

m AVISO! Risco de vida por choque elZctrico!

Existe risco de vida se o aparelho sob tens<o estiver em contacto com a fgua! Respei-

te por isso as seguintes indicas>es de seguranea:

= N<o utilizar o aparelho com as m«os molhadas.

= N<o submergir o aparelho em fgua nem pulverizt-lo ou limpi-lo com fgua. O aparelh
deve ser protegido da humidadeContudo, se o aparelho cair alguma vez na tgua, desl
gue imediatamente a ficha da tomada! De maneira nenhuma colocar as m<0s na fgua s
o aparelho ainda estiver conectado!

=)

o)

m AVISO! Perigo de queimaduras devido a peeas quentes do aparelho!

Partes do aparelho podem ficar muito quentes durante a utiliza=<o e causar eventuais
gueimaduras. Uma utiliza<o incorrecta do aparelho tambZm constitui perigo de queimaf
dura! Por isso, observe as seguintes indicas>es de seguranea:

= Nunca dirija o fluxo de ar quente sobre pessoas ou animais.
= N<o tocar no Obico c—nicd® na Ochapa de protece«o tZrmicdO

2.4 Perigos paraasacede

m AVISO! Perigo de vida devido a incendio e/ou explos<o!

Uma utiliza=<o incorrecta do aparelho constitui perigo de vida!

Por isso, respeite as seguintes indicas>es de seguranea:

= Para evitar incendios e queimaduras, manuseie o aparelho com cuidado.
= Apenas utilizar o aparelho ao ar livre. Nunca utilizar o aparelho em garagens ou locais
onde se encontram armazenadas gasolina ou subst%oncias facilmente inflamzveis.
N<o utilize o aparelho na proximidade de uma atmosfera potencialmente explosiva.
N<o dirija o fluxo de ar quente sobre objectos inflam#veis (por ex. botijas de gfs). Mante-
nha afastado de fontes de ignie<o. N<o fume. O aparelho deve ser mantido fora do alcande
de crianeas.

Coloque o aparelho sobre os infestantes, tal como mostra a figura 5.

N« mantenha o aparelho durante demasiado tempo sobre o mesmo local.
Cada vez que levantar o aparelho, solte o Obot<o de ligar/desligarO

O calor podert ser conduzido para materiais inflamtveis que est<o cobertos.
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2.5 Perigo por danos materiais

A ATENCAO! No caso de uma utilizacdo incorrecta poderio ocorrer danos

materiais no aparelho!

Respeite por isso as seguintes indica¢cdes de seguranca:

Proteger o aparelho da radiacdo solar prolongada e da geada.

Néo toque com as pecas quentes do aparelho no cabo de rede ou outros materiais
inflamaveis.

Madeira seca, folhas, caruma dos pinheiros e ervas secas podem incendiar-se.
Observe as plantas tratadas por algum tempo apds o tratamento. A planta ainda pode
inflamar-se apds algum tempo e, assim, dar origem a um incéndio.

Combater o fogo com extintores de incéndio, desde que ndo constituam perigo.

3

Antes de poder utilizar o aparelho

Este capitulo contém informacoes sobre o estado de fornecimento.

3.

De maneira estandar, o aparelho é fornecido conforme se segue:
= Aparelho com o tubo desmontado

= Revestimento da caixa

= 2 x parafuso de fixagdo

= Estribo de suporte

= 1 x Instrugdes de utilizacdo e informagdes do produto
Eventuais acessorios estdo embalados individualmente.

3.2 Elementos do aparelho

- IOmMmmoNw>

1 Estado de fornecimento

Pega ergonémica

Dispositivo de alivio de traccao

Cabo de alimentacéo

Botéo Liga/Desliga

Abertura de aspiracéo de ar

Estribo de suporte

Caixa com elemento de aquecimento e ventilador
Elemento de aquecimento

Chapa de proteccao térmica

Bico coénico

63




RZ_thermoflamm_electro_LG1_977841-04.qxp_Text_P¥H

4  Dados técnicos

Thermoflamm bio Electro
Tensdo:

Poténcia:

Sistema de aquecimento:
Temperatura max. no bico:
Emissao de ruidos

LPAZ

LWA:

Peso:

Comprimento total:

5 Montagem

230V ~/50Hz
2000 Watt

Fluxo de ar quente
650 °C

65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
1,1 kg

116 cm

07.16 10:41 Seite 64

[ ]

1 NOTA!

= A montagem é efectuada segundo as figuras o - 0 na pagina 3.

= Observe que o cabo seja passado conforme apresentado na figura Q

Este deve ficar num lago na caixa e ndo deve sobressair da caixa. O revestimento da
caixa deve deixar-se colocar com facilidade. Para o efeito, preste atencao para que o

cabo néo fique preso nem seja danificado.

6  Colocagao em funcionamento

m AVISO! Perigo de vida devido a incéndio e/ou explosao!

Uma utilizagdo incorrecta do aparelho constitui perigo de vida! Por isso, respeite as seguin-

tes indicacdes de seguranca:

= Apenas utilizar o aparelho ao ar livre.

= As “aberturas de aspiracdo de ar” E ndao podem ser obstruidas nem cobertas.

= Para o efeito, observe que as aberturas de aspiracdo de ar no “bico cdnico” J ndo estejam
obstruidas ou o “bico cénico” J ndo esteja torcido e, assim, obstrua o fluxo de ar quente.

= Nunca dirigir o fluxo de ar quente sobre o cabo de ligagdo ou sobre substancias infla-
maveis ou explosivas.

6.1 Operacao
Figuras3-6

o Conecte o lago do cabo de extensédo no dispositivo de “alivio de traccao” B previsto para o
efeito na “pega” A e fixe-o no suporte previsto para o mesmo (ver a fig. 3).

[ ]
1 NOTA!

= A poténcia do aparelho pode deteriorar-se, caso sejam utilizados cabos de extensao
desnecessariamente compridos (> 25 m).

= Se forem utilizados tambores de cabo, desenrolar completamente o cabo.
= A seccéo transversal do cabo utilizado deve ser de 1,5 mm2.
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Ligue o aparelho com um cabo de extens<o a uma tomada (230 V, corrente alternada)
(ver afig. 4).

@ Ligue o aparelho, premindo o boto OLiga/Deslig&ha Opegal.

Ap—s aprox. 1 min. tert sido alcaneada a temperatura operacional total (ver a fig. 5).

A cuibapo

= Perigo de queimaduras devido ao fluxo de ar quente!
Nunca dirigir o fluxo de ar quente sobre pessoas ou animais!

= Perigo de queimaduras devido a pesas quentes do aparelho! Nunca tocar no O bico
c—nico®e na Ochapa de protece<o tZrmicdO

= No caso de interrup=>es do trabalho, solte o bot«o OLiga/Deslig@&C pousar o aparelho
com o Oestribo de suporteexolocar sobre uma base plana e ” prova de fogo (ver a fig. 8).

Para eliminar ervas daninhas, aplique o Obico c—niamfsoante o tipo de planta,
durante aprox. 5-10 seg. sobre a planta a tratar (ver a fig. 5).

No caso de plantas mais altas, aguesa por uns instantes a parte superior da planta e, a
seguir, aplique o abico c—nicd®obre a planta encolhida durante aprox. 5-10 seg. (ver a
fig. 6).

6.2 Indicae>es para o utilizador

Na primeira colocas<o em funcionamento poder¥ formar-se um ligeiro odor. Tal facto n<o
constitui problema para o aparelho.

O aparelho Z adequado sobretudo para a eliminas<o de ervas daninhas.

A aplicas<o do aparelho Z mais eficaz quando a planta tem um elevado teor de seiva. A 9
altura mais prop’cia para o tratamento das ervas daninhas Z na Primavera. Quanto mais
novas forem as plantas, mais intensivo serf o efeito do tratamento. Contudo, o sucesso da
medida n«o fica imediatamente vis'vel. AtravZs de uma as<o mais prolongada, a parte vis’-
vel da planta tambZm poders ser queimada.

A sensibilidade das plantas relativamente ~ radias<o de calor n<o fica vis'vel imediatamen-

te com a duras<o da aplicas<o recomendada. Essencialmente Z vilido o seguinte: plantas

de semente de folhas macias s<o0 mais sens’veis, ou seja, ap—s um cenico tratamento jt n<«o
s«0 capazes de sobreviver.

Plantas mais velhas com folhas duras como, por exemplo, o cardo, secam somente ap—s
virios tratamentos a intervalos de uma a duas semanas. As gram’neas com folhnagem dura
s<0 extremamente resistentes e exigem uma as<o tZrmica mais prolongada.

Na fase inicial, o tratamento das freas afectadas por ervas daninhas deve ser repetido
virias vezes a intervalos curtos. Um «xito permanente s— surge ap—s esse procedimento.
Posteriormente ser<o suficientes tratamentos a intervalos mais prolongados.

As ervas daninhas requerem apenas serem aquecidas. N<o Z necessitrio queimi-las. Assim,

as CZlulas das folhas secam e as ervas daninhas morrem.

Determinados tipos de ervas daninhas exigem um tratamento repetido.

@ © aparelho tambZm Z adequado para acender as brasas do grelhador num grelhador a
carv<o vegetal ao ar livre. Para o efeito, manter o bico c—nico do aparelho ligado junto

do carv<o. Assim que o carv«o estiver em brasa, o fluxo de ar quente atiea o fogo. A
seguir, manter o aparelho a uma dist%oncia maior do carv<o.

A\ cuIDADO! Risco de incendio por voo de facelhas!

= Mantenha o aparelho a uma dist%oncia maior relativamente ao carv<o para evitar voo
de facelhas.
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7 Colocas<o forade servieo e Armazenamento

7.1 Colocae«oforade servieo
= Desativar o aparelho, soltando o bot«o OLiga/Desliga®a pega.
= Desligar o aparelho da tomada elZctrica.

= Mesmo

A cuipaDO! Perigo de queimaduras devido a pesas quentes do aparelho!

| ainda est«0 quentes.

n @ Ap—s a utiliza«<o, coloque o aparelho sempmm o Oestribo de suporte®sobre
uma base plana, ~ prova de fogoatZ que as peeas quentes do aparelho tenham arre
fecido (ver afig. 8).

ap—s terem sido desligados, o Obico c—tie@chapa de protece«o tZrmicad

7.2 Armazenamento

= Ap—s o arrefecimento, verifique se o Obico c—rlestt sujo e, se necessrio, limpe-o com
um pano ou uma escova. Em seguida, suspenda o aparelho pelo Oestribo de supéiteO
desdobrado.

8 Eliminas«0 & Aspectos legais

8.1 Protece«o ambiental & Eliminas<o do aparelho

2

Este s'mbolo no produto, no manual de instrus>es ou na embalagem indica que
este produto no final do seu tempo de vida cetil n<o pode ser eliminado atravZs
do lixo domZstico normal.

O mesmo tem de ser entregue num centro de recolha para reciclagem. Os mate-
riais s<o reutiliztveis de acordo com a sua marcas«o. Com a entrega adequada
do produto usado para efeitos de reciclagem, a reciclagem de materiais ou
outras formas de reciclagem estar} a prestar um contributo importante para a
protece«o do nosso meio ambiente.

1 norar

= Pergunte na Junta de Freguesia da sua frea onde se encontra o centro de recolha com-
petente.

8.2 Eliminas«o daembalagem

$

oy

ety

Os materiais da embalagem foram seleccionados de acordo com

critZrios de impacto ambiental e de tZcnicas de eliminas<o de res’duos, sendo
por isso recicltveis. O retorno da embalagem ao circuito de materiais permite
poupar matZria-prima e reduz a produs<o de res’duos.

Elimine os materiais de embalagem de que j% n<o precisa de acordo com as nor-
mas locais vilidas.

Reserva-se o direito a alteras>es tZcnicas
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1 Generelle informationer til denne betjeningsvejledning

Denne betjeningsvejledning er del af GLORIA-apparatet og skal altid vzere til radig-
hed i neerheden af dette.

Betjeningsvejledningen giver vigtige anvisninger og informationer, som er ngdvendi-
ge for sikker brug af apparatet!

Betjeningsvejledningen skal leeses fuldstaendigt af alle personer, som har til opgave at
betjene / anvende og vedligeholde apparatet.

Opbevar betjeningsvejledningen, og lad den fglge med apparatet, hvis det gives
videre til andre!

Alle advarsler har betydning for din personlige sikkerhed!

1.1 Symboler p(E apparatet

™
X

Fare for forbraending Skal beskyttes mod regn og fugt!
varme overflader! Md ikke bergres!

| I rorsicTic!
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1.2 Symboleridriftsvejledningen

@ Laes driftsvejledningen!
F+
& Advarsel mod brandfarlige stoffer!

&/ |
rd Aben ild forbudt!

/,20
& Rygning forbudt!
4
\‘izf,/lé
5 Ma ikke anvendes i eksplosionsfarlig atmosfeaere!

Udtjente elapparater og elektroniske apparater ma ikke bortskaffes
via det normale husholdningsaffald.

_—
I Miljekorrekt bortskaffelse
Nath

Genbrugs-emballeringsmaterialer

1.3 Advarselsinformationer

FN ADVARSEL

En advarselsinfo pa dette faretrin angiver en truende farlig situation. Overhold anvisninger-
ne i denne advarselsinfo, sa faren for alvorlige kvaestelser og livsfare undgas.

A ForsigTiG

En advarselsinformation pa dette faretrin markerer en mulig farlig situation, som kan fere til
mulige kvaestelser, hvis situationen ikke undgas. Overhold anvisningerne i denne advarsels-
info, sa faren for kvaestelser undgas.
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A\ oBs

En advarselsinformation pa dette faretrin markerer en mulig fare, som kan fere til materiel-
le skader, hvis situationen ikke undgas.

Overhold anvisningerne i denne advarselsinformation for at undga materielle skader.

1 BEM@RK!

En bemaerk-info markerer ekstra informationer eller billeder, som ger det lettere at betje-
ne og forsta apparatet.

1.4 Anvendelse efter bestemmelserne

Dette GLORIA-apparat er beregnet til privat brug udendgrs om huset og i gdrden samt til
hobbyhaven.

Det er en forudsaetning for korrekt brug af apparatet, at den vedlagte driftsvejledning over-
holdes. Betjeningsvejledningen indeholder ogsa drifts-, vedligeholdelses- og servicebetingel-
ser.

Apparatet bruges udelukkende til fjernelse af ukrudt mellem gangplader, pa flisebelagte
arealer, pa mure, i bede samt i graesplaener i lobet af vaekstperioden.

Endvidere kan apparatet bruges til antaending af grillkul i udenders-grillen. Laes grillprodu-
centens anvisninger forskrifter for anvendelse, og overhold dem.

A FORSIGTIG! Fare ved anvendelse uden for anvendelsesomradet!

Hvis apparatet anvendes uden for anvendelsesomradet, kan det veere forbundet
med farer. Overhold derfor de efterfalgende sikkerhedsanvisninger:

I Brug udelukkende apparatet til anvendelsesomradet.
I Overhold alle anvisninger og informationer i betjeningsvejledningen.

1.5 Forudsigeligt misbrug

Apparatet er ikke egnet som varmeapparat i huset, til optening af is og sne eller til andre anven-
delsesomrader end dem, som er angivet her. Brug ikke apparatet i vadt vejr.

Egenhaendige aendringer af apparatet eller anvendelse uden for anvendelsesomradet udeluk-
ker garanti fra producenten for skader, som opstar som falge heraf.

1.6 Restfarer

Dette apparat er i overensstemmelse med de anerkendte tekniske regler og gaeldende sikker-
hedsbestemmelser! Alligevel kan falgende forekomme ved brug af apparatet:

| Fare for betjeningspersonens eller andre personers liv og lemmer.

I Forringet funktion for apparatet.

| Forringelser for andre materielle vaerdier.

1.7 Begr¥nsetansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til loven om produktansvar ikke haefter for
skader fremkaldt af vores apparater, sdfremt skaderne skyldes usagkyndig reparation, eller
hvis der ved udskiftning af dele ikke er anvendt producentens originale dele, eller reparatio-
nen ikke er blevet udfgrt af kundeservice eller af en autoriseret fagmand. Dette geelder ogsa
for tilbehgrsdele.
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2  Fordinsikkerhed

| dette kapitel fEr du vigtige advarsels- og sikkerhedsanvisninger, som altid skal over-
holdes ved omgang med og brug af apparatet.

2.1 Grundl¥%ggende sikkerhedsanvisninger

Overhold de efterf¢lgende grundi¥sggende sikkerhedsanvisninger for sikker omgang med og
sikker brug af apparatet:

1 BEM@RK!

| Reparationer pE apparater til hus og have m kun udf¢ res af serviceafdelingerne. Reser-
vedelene skal bestilles hos forhandleren. Hvis de ikke er p(E lager, bestiller han dem hur-
tigt hjem.

| Dette apparat er i overensstemmelse med de anerkendte tekniske regler og g¥%ldendg
sikkerhedsbestemmelser!

| Dette apparat kan bruges af b¢ rn fra 16 Er og derover samt af personer med reducergde
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pCE erfaring og viden, hvis de er
under opsyn eller er blevet undervist i sikker brug af apparatet og de farer, der kan v¥%fe
forbundet med det. B¢, rn mC ikke lege med apparatet. Reng¢,ring og brugervedligehdl
delse m( ikke udf¢res af b¢,rn uden opsyn.

| Dette apparat m ikke benyttes, hvis du er tr¥at, syg eller pCEvirket af alkohol, narkotika
eller medicin.

I Det er n¢,dvendigt at b¥are faste sko, og det anbefales at bruge sikkerhedshandsker!

Apparatet m ikke v¥re uden opsyn, sCE I%nge det er i drift.

I Unge under 16 Er samt personer, som ikke har 1%st betjeningsvejledningen, m ikkd

bruge dette apparat.

For at undg skader p& grund af anvendelse uden for anvendelsesomrEdet skal betje-

ningsvejledningen overholdes og opbevares omhyggeligt!

Hvis apparatet gives videre til andre personer, skal betjeningsvejledningen f¢ Ilge med

I Brug kun originale GLORIA-reserve- og tilbeh¢rsdele til apparatet. Brug aldrig slidte,
¥ndrede eller defekte reserve-/ tilbeh¢ rsdele!

2.2 Sikkerhedsanvisninger ved tilslutning af apparatet

PN ADVARSEL! Livsfare pE grund af stremste.d!
Det er livsfarligt at r¢ re ved ledninger eller komponenter, der er sp¥andingsf¢ rende! Ove
hold derfor de efterf¢ Igende sikkerhedsanvisninger:

I Hvis netkablet beskadiges, m det kun udskiftes af et reparationsv¥arksted, som er ahgi-
vet af producenten, s farlige situationer undgEs! Henvend dig til producenten eller
dennes kundeservice.

I Netsp¥ndingen skal v¥are i overensstemmelse med sp¥ndingen (V) pEapparatet!

I Slut kun apparatet til vekselstr¢,m, til en beskyttelsesstikkontakt.

I Brug et jordforbundet kabel til udend¢ rs brug med et ledertv¥arsnit pE min. 1,5 fim
ved anvendelse af forl¥ngerkabel!

I Installation af et fejlstr¢ ms-rel¥amed nominel udl¢ sestr¢m pE maks 30 mA i husetsin
stallation giver ekstra beskyttelse. Sp¢ rg elinstallat¢ ren til rceds!
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I Traek stremstikket ud i felgende situationer:
- ved fejl under driften
- for rengering
- efter brug

2.3 Sikkerhedsanvisninger for betjening af apparatet

m ADVARSEL! Livsfare pa grund af stramstod!

Det er livsfarligt, hvis apparatet kommer i kontakt med vand, mens det er sluttet til

spaending! Overhold derfor de efterfglgende sikkerhedsanvisninger:

I Brug ikke apparatet med vade haender.

I Apparatet ma ikke laegges ned i vand eller sprgijtes til eller rengores med vand. Appara-
tet skal beskyttes mod vand og fugt. Hvis apparatet alligevel falder ned i vand, skal stik-

ket straks traekkes ud. Stik aldrig fingrene ned i vandet, sa laenge apparatet er sluttet til
strom!

m ADVARSEL! Fare for forbraending pa apparatets varme dele!

Apparatets dele kan blive meget varme under brug og fore til mulige forbreendinger. Ved
forkert brug af apparatet er der ligeledes fare for forbraendinger! Overhold derfor de efter-
felgende sikkerhedsanvisninger:

I Ret aldrig varmluftstremmen mod mennesker eller dyr.
I “Kegledysen” J og “varmeskjoldet” I ma ikke bergres.

2.4 Sundhedsfarer

m ADVARSEL! Livsfare pa grund af brand og/eller eksplosion!

B (8 @&

Uhensigtsmaessig brug af apparatet medferer livsfare!
Overhold derfor de efterfglgende sikkerhedsanvisninger:
I Arbejd omhyggeligt med apparatet, s brand og forbraendinger undgas.

I Brug kun apparatet udenders. Brug aldrig apparatet i garager eller pa steder, hvor der
evt. opbevares benzin eller let antzeendelige stoffer.

I Brug ikke apparatet i naerheden af eksplosive atmosfaerer.

I Ret ikke varmluftstrammen mod antzendelige genstande (f. eks. gasflasker). Skal holdes pa
afstand af teendkilder. Rygning forbudt. Apparatet ma ikke anvendes af barn.

Saet apparatet ned pa ukrudtet som vist i figur. 5.

Hold ikke apparatet for leenge pa det samme sted.

Slip "Teend-/sluk-knappen" D, hver gang apparatet loftes op.
Varmen kan ledes til braendbart materiale, som er daekket til.

71

o



RZ_thermofIamm_eIectro_LG1_977841—05.qxp_Text_%'@Q—.lZ.lG 11:36 Seite 72

25 Farepdrund af meterielle skader

A\ 0BS Ved uhensigtsm¥sssig anvendelse kan der opst@Enaterielle skader pE
apparatet!
Overhold derfor de efterf¢lgende sikkerhedsanvisninger:
| Beskyt apparatet mod 1%ngere tids pQirkning fra sol og frost.
I R¢rikke str¢gmkablet eller andre br¥ndbare materialer med apparats varme dele.

I Tert tr¥s, lov, grann@e og tért gryss kan ant¥andes.
Hold ¢je med planterne et stykke tid efter arbejdet. Planterne kan ogs@nt¥ndes efter
et stykke tid, og dermed kan der opst@brand.

I Brandbek¥:mpelse med ildslukker, hvis det er uden risiko.

3 Ry apparatet kan bruges

| dette kapitel fGE du informationer om tilstanden ved levering.

Apparatet leveres standardm¥sssigt pE¢lgende m@e:

BEventuelle tilbeh¢rsdele er vedlagt separat emballeret.

T IOTMTMmMOO >

31 Tilgandvedlevering

Apparat med afmonteret r¢r

Hus

2 x fastsp¥andingsbolte

S@¢jle

1 x betjeningsvejledning og produktinformationer

mo O ®>

32 Apparatetsdele

Ergonomisk h@&dtag

Tr¥kaflastning

Netkabel

T¥nd-/uk-kontakt

Luftddning

S@¢jle

Hus med varmeelement og ventilator
Varmeelement

Varmeskjold

Kegledyse
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4  Teknikedata
Thermoflamm bio Hectro
$¥inding: 230V ~/50Hz
Ydelse: 2000 watt
Varmesystem: Varmluftstrem
Maks. temperatur pGlysen: 650 jC
S¢jemission
Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LA 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Vagt: 1,1kg
Samlet 13%ngde: 116 cm

5 Montering

[ ]

1 BEM®RK!

I Monteringen udf¢res efter billederne o b 9 p&side 3.
I Bem¥ark, at kablet tr¥kkes som vist pbillede 9

Det skal I%ggesi en |¢kke i huset og m@&kke rage ud af huset. Det skal v¥are let at s¥itte
husets skal pES; rg for, at kablet ikke kommer i klemme eller beskadiges.

6 Fydebrug

m ADVARSEL! Livsfare p&grund af brand og/eller eksplosion!

Uhensigtsm¥assig brug af apparatet medf¢rer livsfare! Overhold derfor de efterf¢lgende sik-
kerhedsanvisninger:

I Sart kun apparatet op udendg¢rs.

I Quft@ningerneCE mEkke v¥are tilstoppede eller tild¥kkede.

I Serg for, at luft@@ningerne pGkegledysenQl ikke er stoppet til, og at ZkegledysenQl ikke er
drejet, daden varme luftstrem ellers hindres.
I Ret aldrig varmluftstremmen mod tilslutningskablet eller brandfarlige stoffer.

6.1 Dift
Hgur 3-6

@ SV forlvingerkablets strop ind i den dertil beregnede &r¥kaflastningOB i h@dtagetOA,
og fastg¢r den i holderen (se fig. 3).

i BEM®RK!

| Apparatetsydelse kan forringes, hvis det anvendte forl¥ngerkabel er for langt (> 25 m).
I Rul kablet helt af kabeltromlen ved brug.

| Ledningstv¥arsnittet for de anvendte kabler skal v¥re 1,5 mmz2.
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eTiIsIut apparatet til en stikkontakt (230 V vekselstram) med et forleengerkabel (se fig. 4).

Teend for apparatet ved at aktivere ,Teend-/Sluk-kontakten” D i ,hdndtaget” A.
Efter ca. 1 min. er den fulde driftstemperatur naet (se fig. 5).

A ForsiGTiG

| Fare for forbraending pa grund af varm luftstrom!
Ret aldrig varmluftstradlen mod personer eller dyr.

| Fare for forbraending pa grund af apparatets varme dele! “Kegledysen” J og “var-
meskjoldet” I ma aldrig bergres.

I Slip ,Teend-/Sluk-kontakten” D, hvis du vil afbryde arbejdet, og stil apparatet fra dig
med opklappet ,stabgjle” F pd et plant brandfast underlag (se fig. 8).

e For at fjerne ukrudt skal du holde ,kegledysen” Ji ca. 5-10 sek. pa planten, der skal
behandles, afhaengigt af plantetypen (se fig. 5).

G Ved hgjere planter opvarmes farst den gverste del af planten kort, og derefter saettes
Jkegledysen” J pa den indskrumpne plante i ca. 5-10 sek. (se fig. 6).

6.2 Brugeranvisninger
I Ved forste opstart kan det lugte en smule. Det er ufarligt for apparatet.
Apparatet er saerligt velegnet til fjernelse af ukrudt.

Anvendelse af apparatet er mest virkningsfuldt, hvis planten har et hgjt indhold af saft. Det

bedste tidspunkt for behandling af ukrudt er om foraret. Virkningen er mere intensiv, jo

mindre ukrudtet er. Behandlingens effekt er dog ikke synlig med det samme. Ved en leeng-

ere indvirkningstid kan den synlige del af planten ogsa braendes af.

Planternes folsomhed over for varmestralingen viser sig ikke med det samme ved den

anbefalede indvirkningstid. Som hovedregel gaelder: Sdede planter med blgde blade rea-
gerer mest falsomt, det vil sige, at de ikke kan leve lzengere efter en enkelt behandling.

/ldre planter med harde blade som f.eks. tidsler terrer forst efter flere behandlinger med
et mellemrum pa en til to uger. Graesser med sma blade er meget robuste og kraever en
leengere varmeindvirkning.

| startfasen skal behandlingen af arealerne, der er tilvokset med ukrudt, gentages flere
gange med korte intervaller. Forst derefter er resultatet permanent.
Senere er det nok at behandle arealerne med stgrre intervaller.

Ukrudtet behgver kun at blive opvarmet. Det er ikke ngdvendigt at braende det. Bladenes
Celler udterrer pa denne made, og ukrudtet der.

I Nogle ukrudtstyper kraever behandling flere gange.

[ 0 Apparatet er ogsa velegnet til at teende traekul i en udenders grill. Teend for apparatet,
og hold kegledysen teet hen til treekullene. Sa snart treekullene har udviklet glgder, far
den varme luftstrem flammen til at blusse op. Hold apparatet pa stor afstand af kullene.

A\ FORSIGTIG! Brandfare pa grund af flyvende gnister!

I Hold apparatet med stor afstand til traekullene, sa flyvende gnister
undgas.
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7  Afbrydelse & opbevaring

7.1 Afbrydelse

| Afbryd apparatet ved at slippe ,Teend-/Sluk-kontakten” D i handtaget.
I Afbryd apparatet fra nettet.

A\ FORSIGTIG! Fare for forbreending pa apparatets varme dele!
I Selv om apparatet er slukket, er ,kegledysen” J og ,varmeskjoldet” I stadig varme.

[ eStiI altid apparatet efter brug med ,stabgjlen” F pa et plant, brandfast underlag, indtil
apparatets varme dele er kglet af (se fig. 8).

7.2 Opbevaring

I Kontrollér efter afkeling, om ,kegledysen” J er snavset, og renger den i givet fald med en
klud eller en bgrste. Haeng derefter apparatet op pa den opklappede ,stabgjle” F.

8 Bortskaffelse & juridiske forhold
8.1 Milj¢ beskyttelse & bortskaffelse af spr¢ jten

Dette symbol pa produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen henviser til,
at produktet ikke ma bortskaffes med det normale husholdningsaffald, nar dets

levetid er slut.
Produktet skal afleveres pa en genbrugsplads til genbrug. Materialerne kan

HE genanvendes i henhold til deres maerkning. Ved at aflevere den gamle sprgijte til
genbrug, genbrug af materialer eller andre former for genbrug yder du et vigtigt
bidrag til beskyttelse af vores miljg.

o
1 BEM®RK!
I Du bedes forhgre dig hos din kommune om den naermeste genbrugsplads.

8.2 Bortskaffelse af emballagen
’ Emballagemateriaerne er valgt ud fra miljgmaessigt forsvarlige og

tekniske synspunkter og kan derfor genanvendes. Returnering af emballagen til
materialekredslgbet sparer rastoffer og reducerer affaldsmaengden.

Bortskaf emballagematerialer, som ikke behgves lzengere, efter de lokalt geel-
o dende forskrifter.

=ty

Ret til tekniske eendringer forbeholdes
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1 AlmShinformetion omdenhS bruksanvisningen

Den hS bruksanvisning & en del av GLORIA-enheten och ska alltid finnastillgSnglig i
nSrheten av denna.

| bruksanvisningen fCE du viktiga anvisningar gch upplysningar, som & nsdvSndiga
fSr att du ska kunna anvSnda enheten p@ett sSkert sStt.

Bruksanvisningen ska|Ssasi sin helhet av allasom har i uppdrag att
mansvrera/anvSnda/underh@a enheten.

Tavara p@ruksanvisningen och ISmnaden vidare till enhetens nSsta Sgare.
Allavarningar & till ocks@®3r din personliga sSkerhet.

11 Smbder pdnheten

| A VARF..RSKTIG!

%%

BrShnskador pdgrund av Skydda enheten mot regn och v&al

hetaytor! VidrSr inte!
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12 Symbderibruksanvisningen
@ LSs om symbolernai bruksanvisningen!

F+]
ﬁ Varning f8r brandfarliga material!

4 b
r'd ..ppen eld f&rbjuden!
/,20
& RSkning f&rbjudent
4y
\‘izf,/lé .
5 Skall inte anvahdasi explosiv omgivning!

UttjShta elektriska och elektroniska apparater skall INTEISggas
i det vanliga hush@savfallet.

—
I Miljisv&nlig avfallshantering
£

« teranvindningsbara f§rpackningsmaterial

13 \arningar

PN VARNING!
En varning av denna riskniv@Emarkerar en $verh&gande, farlig situation. Flj anvisningarna
i dessa varningar st fara fSr livet och mycket sv@a skador kan undvikas.

A VARF..RSKTIG!

En varning av denna riskniv@narkerar en potentiellt farlig situation som, om den inte und-
viks, kan leda till personskador. F5lj anvisningarnai dessa varningar s&tt risk fSr skador kan

undvikas.

7
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A\ oBs!

En varning av denna riskniv@Enarkerar en potentiell fara som, om den inte undviks, kan
ledatill materiella skador.

FSlj anvisningarnai dennavarning s@tt materiella skador kan undvikas.

]
1 TIPS

Bt tips markerar en extrainformation eller bilder som ska gSra det |Ztare f3r dig att fSrstE
och anv&hda enheten.

14 Avsedd anvSdning
Denna GLORA-enhet & avsedd f3r privat anv&ndning runt hem och g@&lsplan samt fSr g3r-
det sjSv-arbete i trSdgQeden.
Att bifogad bruksanvisning f3ljs & en fSruts&tning f&r korrekt anvShdning av enheten. |
bruksanvisningen finns ocks@lrifts-, underh@s- och reparationsvillkor.
Enheten & endast avsedd fSr borttagning av ogré?sgnellan betongplattor, pEhd&dgjorda ytor,
pG&nurar, i rabatter och pdgrSsytor under odlingssSsongen.

Dessutom kan enheten anvShdastill att tSnda grillkol i utomhusgrillar. FSlj alltid grilltillverka-
rens anvShdningsanvisningar och rekommendationer.

A\ VARF..RSKTIG! Risk om enheten inte anvénds pEavsett s3tt!

Enheten kan utgSraen faraom den inte anvSnds som det & avsett. UppmSrksamma
alltid fSljande sSkerhetsanvisningar:

I Anv&nd bara enheten s@om den § avsedd att anv&ndas.
I UppmSksammaalla tips och all information i bruksanvisningen.

() 15 Msbruksomkanférutses

Enheten ISmpar sig inte som vmek3lai eller i nSheten av hemmet, inte till att tinaupp sn3
och iseller f§r andraanvahdningsomr@en Sh hS angivna. Anvahd inte enheten nS det S v(&.

CtilldEna Shdringar av enheten eller felaktig anvShdning utesluter allt ansvar f$r eventuella
skador frda tillverkarens sida.

16 Kvars@nderisker

Den h& enheten motsvarar vedertagna tekniska regler och tillSmpliga serhetsbestSmmels-
er. LikvS kan det vid anvahdning av enheten:

| uppst@ara f&r anvihdarens eller andra personers liv och hSsa.
| uppst@@&erkan p&enheten.
| uppst@@&erkan p@Eandra materiellav&den.

17 InskrShkning avansver

Vi h&visar uttryckligen till att vi enligt lagen om produktansvar inte ansvarar f§r skador som
orsakats av v@a enheter om dessa uppst@ pdgrund av att bruksanvisningen inte fsljts,
enheten inte anvnts som det & avsett, reparerats pHel st eller om delar bytts ut mot icke
originaldelar och detta inte gjorts av kundservice eller auktoriserad yrkesman. Detta gSler
ocks@Sr tillbehsr.
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2  Fsrdin sSkerhets skull

I det hSr kapitlet fEr du viktiga varningar och sSkerhetstips som du ska uppmSrksamma
nSr du hanterar och anvSnder enheten.

2.1 GrundlSggande sSkerhetsanvisningar

UppmSrksamma f3ljande grundiSggande sSkerhetsanvisningarna fsr sSker hantering och
sSker anvSndning av enheten:

(]
1 TIPS!

| Reparationer av enheter fSr hem och trSdgErd fEr bara utfSras av serviceverkstSder
Reservdelar ska bestSllas hos din fackhandlare. Om denne inte har dem p( lager
ombessrjer han det snarast msjligt.

Denna enhet motsvarar vedertagna tekniska regler och tillSmpliga
sSkerhetsbestSmmelser.

Den hSr enheten kan anvSndas av barn freEn 16 Ers Elder och Sven av personer m¢d
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental fSrmEga eller med bristande erfarenhet och kurjs-
kap, om dessa personer Svervakas, har undervisats i sSker anvSndning av enheten ogh
fSrstEr vilka risker som finns. Barn f&Er dSremot inte leka med enheten. Rengsring och
anvSndarunderhll fCEr inte utfSras av barn utan tillsyn.

Du fr inte anvSnda den hSr enheten om du Sr trétt, sjuk eller pGEverkad av alkohol,
andra droger eller ISkemedel.

Du mEste ha stadiga skor pCE dig och handskar rekommenderas!

Enheten fEr inte ISmnas utan uppsikt sCE ISnge den anvSnds.

Ungdomar under 16 och personer som inte kSnner till inneh(Ellet i bruksanvisningen f{Er
inte anvSnda den hSr enheten.
F&r att undvika skador pCE grund av felaktig anvSndning ska bruksanvisningen f&ljas dch
tas noga vara pE.

Om enheten ISmnas vidare till annan person ska Sven bruksanvisningen dverlSmnas

F3r enheten f&Er endast originaldelar och tillbeh3r fr&En GLORIA anvSndas. AnvSnd gldri
slitha, manipulerade, Sndrade eller defekta reservdelar/tillbehsr.

2.2 SSkerhetsanvisningar vid anslutning av enheten

PN VARNING! Fara fér livet pE grund av elektriska stétar!
Vid kontakt med ledningar eller komponenter som stCEr under spSnning utsStts du f&r livs-
fara! UppmSrksamma alltid f8ljande sSkerhetsanvisningar:

I Om elkabeln Sr skadad fGEr endast av tillverkaren auktoriserad reparationsverkstad byta
utden. Detta fSr att undvika risker! VSnd dig i sEdana fall till tillverkaren eller till denngs
kundtjSnst.

NStspSnningen mEste SverensstSmma med spSnningsangivelsen (V) pE enheten!
Anslut bara enheten till vSxelstr§m i jordat uttag.

I Om férléngning§sladd anvSnds fEr denna endast vara en jordad kabel fSr utomhusbiuk
med en ledartvSrsnitt av minst 1,5 mrh

Yiterligare skydd ges vid installation av jordfelsbrytare med nominell utlSsningsstrSm
pC&E 30 mA i husetskablage. FrEga din elektriker!

P
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| Bkontakten ska drasut:
- om det uppstCEfel under drift
- alltid fSre rengSring
- efter anvShdning

23 Skerhetsanvigningar vid amvShdning av enheten

m VARNING! Fara fSr livet p&grund av elektriska stStar!

Om enhet som stGEunder spé"migg kommer i kontakt med vatten fSreligger livsfaral

UppmSksamma alltid fSljande sSkerhetsanvisningar:

I Anv&nd inte enheten med v hShder.

I SSkinte ner enheten i och bespruta eller reng3r den inte heller med vatten. Enheten
m&te skyddas frdd v&a. Om enheten Shd@®kulle falla ner i vatten ska nSsladden dras ut

omedelbart. Sick under inga som helst omstShdigheter ner héhdernai vattnet om enhe-
ten fortfarande S ansluten!

m VARNING! Risk f&r brSnnskada pGgrund av varma delar p@enheten!

Delar av enheten kan vid anv&dning bli mycket varma vilket kan leda il bré"lnskqdor.
Det & Sven risk fSr brShnskador om enheten anvahds felaktigt! UppmSksamma dSTsr
fSljande serhetsanvisningar:

| Rktaaldrig utstrsmmande varmluft mot mSniskor eller djur.

I Vidr3r inte GnunstycketQJ och @S mesk3ldenQl.

24 H3sorisker

m VARNING! Livsfara p@&rund av brand och/eller explosion!

B 8 @&

Risk f8r br&hnskador p@&grund av felaktig anvénhdning av enheten!
FSlj dSfSr de sSkerhetsanvisningar som fSljer:
I Behandla enheten fSrsiktigt stt det inte uppst@Ebrand eller brSnskador.

I Anv&nd enheten barai det fria. Anvénd aldrig enheten i garage eller p@latser dS ben-
sin eller ISt brannbara Smnen kan vara lagrade.

Anv&d inte enheten i nSheten av explosiva miljSer.

I Rktainte varmluftsstrSmmen mot br&nbara fSremaE(t.ex. gasflaskor). Fsrvara enheten
@Eskild fr@ anthdningskSlor. RSk inte. Enheten f(Einte r@a i barns hhder.

Anvénd enheten pdgrSs s@om visas pdbild 5.

HQ@ inte kvar enheten alltfsr IShge p&ett och samma stSle.
Lossa P av-knappenCD varje gdag enheten lyfts upp.
V&me kan ledastill eldfShgda material som inte syns.
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25 Farapd@rund av meteriellaskador

A\ oBs vid felaktig anvSndning kan det uppst@mnateriella skador pE
enheten.
UppmSksamma alltid f§ljande sSkerhetsanvisningar:
I Skydda enheten mot Sverexponering fSr solljus och mot frost.

I Torr ved, I3v, barr och torrt grS kan antSnhdas. 3
Observera de behandlade vSkterna nu en tid efter behandlingen. V&xternakan
antShdas Sven efter n@on tid och detta kan d@edatill brand.

I BekSmpabrand med brandslSckare om det & riskfritt.

3 Innanenhetenkananv&das

| det h&r kapitlet fGE du information om leveransskicket.

31 Lleveranskik

Enheten levereras standardmSssigt i f§ljande utfSrande:
I Enhet med demonterat rSr
I K@Ba

I 2xfSstskruv
| Sativ

I 1 x bruksanvisning och produktinformation
EventuellatillbehSr bifogas separat fSrpackade.

32 Ddarienheten

Ergonomiskt handtag
Dragavlastning

Hkabel

P av-knapp

Luftintag

Sativ

Hslje med v&meelement och ISkt
V&meelement

V3mesksld

Konformat munstycke

T IOTMTMmMUOOwm>
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4  Teknikadata
Thermoflamm bio Hectro
SSning: 230V~ /50 Hz
Hfekt: 2000 Watt
V&mesystem: Varmluftsstrsm
Max. temperatur vid munstycke: 650 {C
Buller
Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LA 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Vikt: 1,1kg
Totall$gd: 116 cm

5 Montering

[ ]

1 TIPS

I Monteringen sker enligt bilderna o b 9 pd&sidan 3.
| Noteraatt kabeln ska dras s@om visas p@ild @ .

Den m@&e allts®iggai en Sglai hljet och fCEinte sticka ut dé(ierE. Det m&te vara ISt
att sStta upp skalet till hSljet. Setill att kabeln inte kommer i klSm eller skadas.

6 BSrjaanvSda

m VARNING! Livsfarapdgrund av brand och/eller explosion!

@ Livsfara p&grund av felaktig anvandning av enheten! F51j dSfSr dessa sSkerhetsanvisningar:
I Anv&nd baraenheten i det fria.

I QuftintagenCE fGEinte vara blockerade eller vertSckta.

I Kontrollera att ventilerna pGelet &onformade munstycketQl inte & blockerade och att detta
munstycke Jinte S vridet p@M@ant st att den varma luftstrSmmen begrasas.

Rikta aldrig den varma luftstrsmmen mot anslutningskabeln eller mot antSndliga eller
explosiva material.

61 Drft
Hilder 3-6

© St in f3riShgningskabelns $glai den f3r detta avsedda @ragaviastningenOB i Gandta-
getQA och fSst dennai den fSr detta avsedda bygeln (se bild 3).

i TIPS

| Enhetens effekt kan fSrsSmras om on3digt I&ga f&riShgningskablar (> 25 m) anv&nds.
I Vid anv&hdning av kabelvindor ska kabeln rullas av helt.

| Kabelarean f&r anvahd kabel skavara 1,5 mm',
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@ Ansiut enheten med f3riShgningskabel till ett eluttag (AC230 V) (se figur 4).

Koppla p&nheten genom att aktivera @@ av-knappenCD i iandtaget QA.
Eter ca 1 min. har full driftstemperatur uppnd&s (se bild 5).

A \ARF..RSKTIG!
I BrSnnskador pgrund av varm luftstrsm!
Rkta aldrig varmluftsstrSmmen mot mShniskor eller djur.

Risk f&r brSnnskada p@&grund av varmadelar p&nheten! Vidrsr aldrig det Ckon-
formade munstycketQJ och @S mesksldenQ .

Vid avbrott i arbetet ska Cm(Hav-kQappenOD sSppas upp och enheten med uppfSlt
GtativCstSlas F p&en jSmn och vSmet g yta (se bild 8).

@ F3r ogrSsbek3mpning ska du, allt efter typ av v, riktain det konformade munstycket J
i ca5-10 sek. pien vSxt som ska behandlas (se bild 5).

@ N& det gSler higre v&xter ska du f&rst bara kort v&ma den Svre delen av v&xten och
sedan rikta det konformade munstycket Jmot den skrumpnavSxten i ca 5 till 10 sek. (se
bild 6).

6.2 TipsfsranvGhdaren

I Vid fSrsta start kan det uppst@en svag lukt. Detta utgsr ingen risk fSr enheten.

Enheten |Smpar sig sSrskilt f&r borttagning av ogrSs.

I Enhetensverkan & som st3rst om v&ternainneher mycket sav. BSstatid f3r borttag-
ning av ogrSs & p&/CEen. Verkan blir kraftigare ju yngre ogrSset S. Men resultatet av
@EgSden synsinte alltid genast. Genom IShgre exponeringstid kan ocks®len synliga delen
av v&ten branas av. _

VSxternas khslighet fSr vmestrdiing synsinte genast vid rekommenderad exponering-
stid. I princip gSler: Mjukbladiga plantor S allrakShsligast, dvs. de & inte livsdugliga efter
en behandling.

I €ldre vSxter med hGda blad, som exempelvististlar, torkar ut fSrst efter flera behandlingar
med en eller tv@eckors mellanrum. Tjocka grSsslag S utomordentligt robusta och krSver
|d@g vSmep@&erkan.

I den inledande fasen m@&te behandlingen av ogrSsbevuxna omr@en upprepas flera gGa-
ger under kort tid. Fsrst d@lir det varaktigt resultat.
Senare rScker det med behandlingar med IShgre tids mellanrum.

I OgrSset beh$ver baravSmas upp. Det & inte nddvSndigt att brShna det. Cellernai bladen

torkar dSrigenom ut och ogrSset dSr.

I Vissatyper av ogrSs krSver upprepad behandling.

I 0 Enheten ISmpar sig ocks(ill att tShda grillgl3d i en kolgrill utomhus. Fr detta Shda-
mdEska det konformade munstycket pGEnkopplad enhet h@Has tSt mot trSkolen. S(EE
snart kolet utvecklat glSd, gSr den heta luftstrSmmen att IG§an blossar upp. H@ sedan
enheten p@&tSrsta msjliga avst@d fr@ kolen.

A VARF..RSKTIG! Brandrisk p@&yrund av gnistbildning!
| H@® enheten p@&stSrre avst@ad frda trSkolen f3r att undvika gnistbildning.

83

o



RZ_thermoflamm_electro_LG1_977841.qxd:Text_SV l£$.2014 14:14 Uhr Seite 84

7 Udrifttagande oth fSrvaring
7.1 Udrifttagande

I Taenheten ur drift genom att sSpa upp P&Eav-knappenOD i handtaget.
| Kopplabort enheten fr@& eln&et.

A VARF..RSKTIG! Risk f&r br&nnskada p@&Erund av varmadelar pEenheten!
I Det Gronformade munstycketQJ och @SmesksldenO & heta Sven efter fr@@koppling.

I @ Bter att haanvint enheten skadu alltid stSla den tillsammans med stativet F pett
jSmnt, eldt@gt underlag, tills de heta delarna kylts av (se bild 8).

7.2 Fsrvaring

| Kontrollera efter avkylning att det Goonformade munstycketQJinte & smutsigt, rengsr vid
behov med trasa eller borste. H3hg sedan upp enheten plet hopf3ida GtativetOF .

8  AfdlshanteringochrQtdigt
81 SkyddavmiljSnochavfalshantering

Denna symbol p@rodukten, bruksanvisningen eller fSrpackningen anger att
produkten inte fGE avfallshanteras som hush@savfall n& dess livsiShgd & slut.
Produkten ska i stQlet tastill ett uppsamlingsstSle f&r Geeranvéndning. Materia-
len ska GEervinnas enligt sinamSkningar. Om du ISmnar gamla apparater till
B (Eervinning, material@Eervinning eller andra former av Gervinning g3r du en vik-
@ tig insatstill skydd fSr v@&Emiljs.

1 ANMERKNING
| F@@a efter platser fGEavfallshantering pEommunen.

8.2 Afalshanteringav fSrpadkningen

FSrpackningsmaterialen har valts ut efter miljsmSssiga och avfallshanteringstek-
’ niska kriterier och kan dSfSr @ervinnas. « terfSrandet av

f&rpackningen i materialkretsloppet sparar r@aterial och minskar mSngden
avfall.

Avfallshanteras fSrpackningsmaterial som inte IShgre behsvsi enlighet med de
@9 lokalt g3lande fSreskrifterna.

Rt till tekniska Shdringar fSrbehs!
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1 Generellinformasjon om denne bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen er en bestanddel av GLORIA-apparatet og mC alltid v¥are til-
gjengelig pC eller i n¥arheten av apparatet.

Bruksanvisningen formidler viktige instrukser og informasjon som er n¢,dvendig for
sikker drift av apparatet!

Bruksanvisningen m( leses i sin helhet av alle som settes til E betjene, bruke eller ved-
likeholde apparatet.

Ta vare pE bruksanvisningen og gi den videre til neste eier!
Alle varselskilt tiener alltid ogsC din personlige sikkerhet!

1.1 Symboler p(E apparatet

| I ForsikTic!

%%

Fare for forbrenninger gjennom Beskytt mot regn og fukt!
varme overflater! Ikke ber¢r!
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1.2 Symboleribruksanvisningen

@ Les bruksanvisningen!

F+
ﬁ Advarsel mot brannfarlige stoffer!

S,/
Q/ epen ild forbudt!

/,20
& R¢ yking forbudt!
l.
\‘izf,/lé
% Skal ikke anvendes i potensielt eksplosive atmosf¥arer!

Gamle elektriske og elektroniske apparater skal IKKE avfallsbehandles
i vanlig husholdningsavfall.

_——
I Milj¢,vennlig avfallsbehandling
&

Resirkulerbare emballasjematerialer

1.3 Advarsler

PN ADVARSEL

Et varselskilt i dette faretrinnet kjennetegner en farlig situasjon som truer. F¢ g instrukseng
til dette varselskiltet for E unngE livsfare eller sv%art alvorlige personskader.

A FORSIKTIG

Et varselskilt pE dette farenivEet indikerer en mulig farlig situasjon som kanskje kan f¢ rejtil
personskader hvis den ikke unng(Es. F¢ g instruksene til dette varselskiltet for E unng(E fare

for personskader.
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A\ oBs!

Et varselskilt pE dette faretrinnet indikerer en mulig fare som kanskje kan f¢ re til en mate-
riell skade hvis den ikke unngEs.

Til dette varselskiltet mCE du f¢ Ige instruksene for E unng@E materiell skade.

]
1 MERK!

En merknad kjennetegner tilleggsinformasjon eller illustrasjoner som skal gj¢ re det lettefe
for deg E betjene og forst(E apparatet.

1.4 Korrektbruk

Dette GLORIA apparatet er egnet for privat bruk inne i huset og utend¢ rs i g&Erder samt i hob-
byhager.

En forutsetning av korrekt bruk av apparatet er at den medf¢ Igende bruksanvisningen f¢ lges.
Bruksanvisningen inneholder ogs( drifts-, vedlikeholds- og reparasjonsvilkErene.

Apparatet tjener utelukkende til CE fierne ukontrollert vekst mellom hellesteiner, pE brosteins-
flater og asfalterte flater, pE murverk, i bed samt i plener under vekstperioden.

Videre kan apparatet benyttes til € pCEtenne grillkull i utend¢ rs grillapparater. Overhold da
bruksinstruksene og forskriftene fra grillprodusenten.

A FORSIKTIG! Fare som f¢lge av ikke-korrekt bruk!

Apparatet kan v¥are farlig hvis det brukes pC feil mCEte. Overhold derfor f¢ lgende sik-
kerhetsinstrukser:

I Apparatet m& kun brukes pE korrekt mEte.
I F¢lg alle instrukser og ta all informasjon i bruksanvisningen til etterretning.

1.5 Forutsigbart misbruk

Apparatet erikke egnet som varmelegeme i husholdningsomrEdéktke til opptining av is og

sne eller for andre bruksomrEder enn de som angis her. Apparatet skal aldri benyttes ved nedby,
Egenmektige forandringer pE apparatet eller ikke-korrekt bruk utelukker et ansvar fra produ
senten for skader som resulterer fra dette.

1.6 Restfarer

Dette apparatet samsvarer med anerkjente tekniske regler og de relevante sikkerhetsbestem-
melsene! Bruk av apparatet kan allikevel

I medf¢re helsefare eller livsfare for brukeren eller andre personer.
I medf¢ re skader p(E apparatet.
I medf¢re andre materielle skader.

1.7 Ansvarsbhegrensning

Vi gj¢r uttrykkelig oppmerksom pCE at vi i henhold til den tyske produktansvarsloven ikke mE
betale erstatning for skader som er forErsaket av apparatet vErt, sEfremt disse skyldes at man
ikke har fulgt bruksanvisningen, feilaktig bruk, ikke-fagkyndig reparasjon, eller at det ikke er
brukt originaldeler ved en utskifting av deler, og at reparasjonen ikke er utf¢ rt av kundeser-

vice eller en autorisert fagmann. Dette gjelder ogs( for tilbeh¢ rsdeler.
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2  Fordin sikkerhets skyld

| dette kapittelet I%rer du om viktige varselskilt og sikkerhetsinstrukser som du m( ta
hensyn til ved behandling og bruk av apparatet.

2.1 Grunnleggende sikkerhetsinstrukser

Ta hensyn til f¢ Igende grunnleggende sikkerhetsinstrukser, for sikker behandling og bruk av
apparatet:

1 MERK!

I Reparasjoner p(E apparater for hus og hage skal bare foretas av serviceteknikere. Reser-
vedeler b¢,r du bestille av din fagforhandler. Hvis disse ikke finnes pCE lager, s skaffgs de
tilveie sCE snart som mulig.

| Dette apparatet samsvarer med anerkjente tekniske regler og velkjente sikkerhetsbe-
stemmelser!

| Dette apparatet kan anvendes av barn fra fylte 16 (Er og utover dette av personer meg
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pE erfaring og kunnskg:
per, s fremt de holdes under tilsyn eller har fEtt oppl¥aring i sikker bruk av apparatef og
forst@r farene som utg(Er fra bruken. Barn m ikke leke med apparatet. Rengj¢,ring ¢g
brukervedlikehold m( ikke gjennomf¢ res av barn uten tilsyn.

I Dette apparatet m ikke benyttes ved tretthet, sykdom eller under innflytelse fra alko
hol eller andre rusmidler eller medikamenter.

I Det er n¢,dvendig E ha pCE seg solide sko, beskyttelseshansker anbefales!

I Apparatet mC ikke v¥are uten tilsyn sCE lenge det er i drift.

I Ungdom under 16 GEr samt personer som ikke er fortrolig med bruksanvisningen, md
ikke benytte dette apparatet.

I For & unng( skader og fare som f¢ Ige av feilaktig bruk, mE bruksanvisningen f¢ Ige$ og

oppbevares pC et trygt sted!

Hvis apparatet gis videre til andre personer, mE ogs& bruksanvisningen f¢ lge med!

Bruk kun GLORIA originale reservedeler og originale tilbeh¢ rsdeler til apparatet. Bruk

aldri slitte, modifiserte eller defekte reserve- eller tilbeh¢ rsdeler!

2.2 Sikkerhetsinstrukser ved tilkopling av apparatet

m ADVARSEL! Livsfare gjennom elektrisk sjokk!
Ved kontakt med ledninger eller elementer som stCEr under spenning bestr det livsfarg!
Overhold derfor f¢ Igende sikkerhetsinstrukser:
I Ved skade pCE nettkabelen m@& denne kun erstattes av et reparasjonsverksted som anhgis
av produsenten, for & unng fare! Vennligst henvend deg til produsenten eller prody-
sentens kundeservice.

Nettspenningen m&E stemme overens med spesifikasjonene for spenning (V) som stf
angitt p(E apparatet!

Apparatet mE kun koples til vekselstr¢,m, til en jordet stikkontakt.

Ved anvendelse av en skj¢ teledning, mE det kun anvendes en jordet kabel til utend¢ s
bruk, med et ledningstverrsnitt pE minst 1,5 nirh
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I En ekstra beskyttelse tilbyr installasjon av en feilstr¢, m-verneinnretning med en nomi-
nell utl¢ sningsstr¢, m pCE ikke mer enn 30 mA i husinstallasjonen. Henvend deg til din
elektroinstallat¢,r!

I Trekk ut nettst¢ pselet:

- ved forstyrrelser under driften
- f¢r hver rengje¢ ring
- etter hvert bruk

2.3 Sikkerhetsinstrukser ved betjening av apparatet

m ADVARSEL! Livsfare gjennom elektrisk sjokk!

Dersom apparatet kommer i kontakt med vann mens det stEr under spenning, bestEr

det livsfare! Overhold derfor f¢ lgende sikkerhetsinstrukser:

I Ikke bruk apparatet med v(Ete hender.

I Ikke dypp apparatet ned i vann eller spr¢ yte vann pCE det; det skal heller ikke rengje,rd
med vann. Apparatet mE beskyttes mot v¥stdvis apparatet likevel skulle falle i vannet,
mGE nettst¢ pselet trekkes ut ¢ yeblikkelig. Grip under ingen omstendigheter ned i vanne|
mens apparatet enn(E er koplet til stre mmen!

[

m ADVARSEL! Fare for forbrenninger pga. varme apparatdeler!

Under bruken kan deler av apparatet bli sv¥rt varme og eventuelt f¢ re til forbrenninger.
Det best(Er likeledes fare for forbrenninger dersom apparatet brukes pE ufagmessig m[Ete!
Overhold derfor f¢ lgende sikkerhetsinstrukser:

I Rett aldri varmluftstr¢ m mot mennesker eller dyr.
I CKjegledysefog CvarmeskjoldEmCE ikke ber¢ res

2.4 Helsefarer

m ADVARSEL! Livsfare gjennom brann og / eller eksplosjon!

& 5 &

Det best(Er livsfare dersom apparatet brukes pE ufagmessig mEte!
Overhold derfor de f¢ Igende sikkerhetsinstruksene:
I For E unngC brann eller forbrenninger, mE du behandle apparatet med forsiktighet.

I Apparatet er kun til utend¢ rs bruk. Benytt aldri apparatet i garasjen eller p(E steder de
det eventuelt lagres bensin eller lett brennbare stoffer.

| Apparatet m& ikke anvendes i n¥rheten av en potensielt eksplosiv atmosf¥are.

I Ikke rett varmluftstr mmen pCE antennelige gjenstander (f.eks. gassflasker). Hold p(E tillp¢ r-
lig avstand fra antennelseskilder. R¢ yking forbudt. Apparatet skal holdes utilgjengelig for
barn.

Sett apparatet p(E ugresset slik det vises i illustrasjon 5.

Ikke hold apparatet for lenge pCE ett og samme sted.

Hver gang apparatet I¢ ftes opp, m@E& CP&-/ av-knajipslippes.

Varmen kan ledes til brennbart materiale som ligger skjult.
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25 Farepga meterielle skader

/\ 0BS Ved feilaktig bruk kan apparatet ta skade!
Overhold derfor f¢lgende sikkerhetsinstrukser:
| Beskytt apparatet mot langvarig sol og frost.

| Ikke ber¢r nettkabelen med de varme delene av apparatet eller andre brennbare mate-
rialer.

I Terrved, lgv, granbarn@er og tért gress kan settesi brann.
Hold ¢ye med de behandlede plantene en tid etter behandlingen. Det kan ennetter
noen tid oppst@n antennelse av planten, og dette kan f¢re til brann.

I Brannbekjempelse, siemt uten fare, med brannslukningsapparat.

3  FRrapparatet kanbrukes

| dette kapittelet finner du informasjon om leveringstilstanden.

31 Leveringdildand
Som standard leveres apparatet som f¢lger:
I Apparat med demontert r¢r
I Hushylse
I 2 xfesteskrue
I Sandbgyle
I 1 x bruksanvisning og produktinformasjon
BEventuelle tilbeh¢rsdeler ligger separat emballert i pakken.

32 Apparatelementer

Ergonomisk h@&dtak
Trekkavlastning

Nettkabel

P@E Av knapp
Luftinnsugnings@ning
Sandbgyle

Hus med varmeelement og vifte
Varmeelement

Varmeskjold

Kiegledyse

T IO TMmMUOO >

90




RZ_thermofIamm_eIectro_LG1_977841—04.qxp_Text_M@.5—.07.16 10:43 Seite 91

4  Teknikedata
Thermoflamm bio Hectro
Soenning: 230V~ /50Hz
Hfekt: 2000 Watt
Varmesystem: Varmluftstrem
Maks. temperatur ved dysen: 650 jC
S¢yemisjon
Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LA 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Vekt: 1,1kg
Total lengde 116 cm
5 Montering
1 VMERK

I' Monteringen utf¢resi henhold til illustrasionene @ D @ p&ide 3.

| P@e at kabelen f¢res slik det fremstillesi illustrasion 9

Kabelen megge seg i en slgyfe i huset og m@&kke rage ut over
huset. Hushylsen skal v¥are lett (sette pESe til at ikke kabelen klemmes fast eller ska-
des.

6 Idriftsttdse

m ADVARSEL! Livsfare gjennom brann og / eller eksplosjon!

Det bestElivsfare dersom apparatet brukes pGEifagmessig mde! Overhold derfor de f¢ |-

gende sikkerhetsinstruksene:

| Taapparatet kun i bruk ute i det fri.

I QuftinnsugningsdgningeneEE mdkke tilstoppes eller dekkestil.

| Pe her at luftuttaks@Bningene p@kjegledysenEJ ikke er tilstoppet og at (jegledysenElJ
ikke er forvridd dlik at den varme luftstremmen blir hindret.

I Den varme luftstr¢ mmen m@&ldri rettes pEorbindelseskabelen eller pdrennbare eller
eksplosive stoffer.

6.1 Dift
lllustrasioner 3-6

© Syv sleyfen til skjgteledningen inn i den spesielle GrekkaviastningenEB i hddtakEA og
fikser den i det tilh¢rende holdestykket (seillustr. 3).

1 MERK
I Apparatets effekt kan reduseres dersom det brukes un¢dvendig lange skj¢teledninger
(>25m).

I Ved bruk av kabeltromler m@kabelen rulles fullstendig av.
I Ledningstverrsnittet til kabelen som anvendes m@&/%re 1,5 mmz2.
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e Kople apparatet til med skj¢ teledning til en stikkontakt (230 V vekselstr¢,m) (se illustr. 4).

SIE apparatet p(E idet du betjener CP(E / av knadpé@BEndtaket
Etter ca. 1 min. er driftstemperaturen fullstendig oppn&dd (se illustr. 5).

A FORSIKTIG

I Fare for forbrenninger pga. varm luftstr¢,m!
Rett aldri varmluftstr¢ m pE mennesker eller dyr.

Fare for forbrenninger pga. varme apparatdeler! C KjegledyseB og CvarmeskjoldE
mCE aldri berg res.

Ved avbrudd i arbeidet, slippes CPE- / av‘knappmli)g still apparatet pCE et jevnt og
brannsikkert underlag med Cstandb¢ ylerfEsIEtt opp (se illustr. 8).

e For (E fjerne ugress, sette NE Ckjegledyd@dE planten som skal behandles i ca. 5-10 sek.,

avhengig av plantens type (se illustr. 5).

@ Ved h¢yere planter varmes f¢ rst den ¢ verste delen av planten et ¢ yeblikk, og deretter

settes CkjegledysenEpE den innskrumpede planten i ca. 5-10 sek. (se illustr. 6).

6.2 Brukerveiledning

Ved f¢ rste gangs igangkj¢ ring kan det oppstCE litt lukt. Dette er ufarlig for apparatet.
Apparatet er spesielt godt egnet til fierning av ugress.

Bruken av apparatet er mest effektiv nEr planten har et h¢,yt innhold av saft. Det beste tids-
punktet for behandling av ugresset er om vEren. Jo yngre ugresset er, desto mer intensiv
er virkningen. Det synes imidlertid ikke med Zn gang at tiltaket har v¥art vellykket.

Gjennom en lengre innvirkningstid kan den synlige delen av planten ogs brennes ned.
Plantens ¢ mfintlighet overfor varmebestrElingen viser seg ikke ¢ yeblikkelig ved anbefalt
innvirkningstid. Prinsipielt gjelder f¢ Igende: Kimplanter med myke blader reagerer mest
¢mfintlig, dette betyr at de ikke er levedyktige lengre etter Zn gangs behandling.

Eldre planter med harde blader, som eksempelvis tistler, t¢ rker tidligst etter flere gangers
behandling i avstander fra en til to uker. Gressarter med hardt |¢,v er usedvanlig robuste og
krever en lengre varmeinnvirkning.

| startfasen m@& behandlingen av flater som er gjennomtrengt av ukontrollert vekst p(E kort
sikt behandles flere ganger. F¢ rst deretter kan man konstatere et vedvarende godt resultat.
Senere er det nok med behandlinger i lengre avstander.

Ugresset beh¢ ver bare (E varmes opp. Det er ikke n¢ dvendig (E forbrenne det. Cellene i bla-
dene t¢rker ut pE denne mEten, og ugresset d¢r.
Visse typer ugress krever en gjentatt behandling.
Apparatet er ogsE egnet til G tenne grillgl¢,den i en trekullgrill ute i det fri. Til dette hol-
des kiledysen tett mot grillkullene, med apparatet slEtt pE. SE snart grillkullene har

utviklet gl¢,d, bevirker den varme luftstre mmen at flammen blusser opp. Da skal appa-
ratet holdes i st¢ rre avstand til kullene.

I Hold apparatet i en st¢ rre avstand til trekullene for & unngCE gnistregn.

A\ FORSIKTIG! Brannfare gjennom gnistregn!
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7  Driftsstans og lagring

7.1 NCrapparatet skal tas utav drift
| Sett apparatet ut av drift idet du slipper CPE / av knappebEh@Endtaket.
I Skill apparatet fra nettet.

A FORSIKTIG! Fare for forbrenninger pga. varme apparatdeler!
| Selv etter at apparatet er sIEtt av er Ckjegledység CvarmeskjoldetEfortsatt varme.

[ @Still apparatet alltidmed Cstandb¢ ylenE pE et jevnt, brannsikkert underlagntil
de varme apparatdelene har kj¢ It seg ned (se illustr. 8).

7.2 Lagring

| Etter at apparatet har kj¢ It seg ned, mE det kontrolleres om Ckjegledyskefilsmusset;
om n¢dvendig mCE de rengj¢res med en Klut eller en b¢rste. Til slutt henges apparatet opp
i den nedfelte Cstandb¢ylenE.

8 Kassering ogjuridisk

8.1 Milj¢,vern og kassering av apparatet

Dette symbolet pE produktet, bruksanvisningen eller emballasjen indikerer at

dette produktet ikke skal kasseres i vanlig husholdningsavfall nEr det har nEdd

slutten av sin levetid.

Apparatet m innleveres til en milj¢ stasjon. Siden materialtypen er angitt p(E
B (clene, kan materialene gjenbrukes. Ved  levere det gamle produktet til gjen-

bruk og resirkulering yter du et viktig bidrag til E beskytte milj¢et.

[]
1 MERK!
I Sp¢r kommunen om n¥armeste milj¢ stasjon.

8.2 Kassering avemballasjen

Emballasjematerialene er valgt ut etter milj¢,- og kasseringskriterier, og kan der-
for resirkuleres. Tilbakef¢ ring av emballasjen i materialkretsl¢ pet sparer rcestoffer
og reduserer avfallsmengden.

oy’ Kasser emballasjematerialer du ikke trenger lenger i samsvar med lokale

%Q bestemmelser.

Det tas forbehold om tekniske endringer
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1 VYedietgatS$tSkSttSohjeeta
TSmSkSytt§ohje on GLORIA-laitteen olennainen osa, ja se on pidettSvSaina saatavil-

@ la laitteen IShellS.

KSyttSohje sisStSStSrkeitSturvallisuusohjeitajatietoja, joita tarvitset osataksesi
kSyttSSlaitetta oikein!

Jokaisen laitetta kSyttSvSn tai huoltavan henkildn pitSSlukea kSyttSohje kokonaan 1Spi.
Laita kSyttSohje talteen, jaanna se eteenpSin laitteen uudelle omistajalle!
Turvallisuusohjeet annetaan aina mySs sinun oman turvallisuutesi varmistamiseksi!

11 Llaitteessadevat symbalit

| X varorTus

™
X

Palovammojen vaara - Suojeltava sateelta ja kosteudeltal
dSkoske kuumiin pintoihin!
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12 KSttsohjeessakSttetyt symbalit
@ Lue kSyttSohje!

F+
& Palovaarallisia aineita koskeva varoitus!

7
Q/ Avotuli kielletty!

0?0

& Tupakointi kielletty!

4y

\‘izf?é e x x . .
5 €1SkStSrgShdysalttiissa ympSistsss3

HylSttyjSsShks- ja elektroniikkalaitteita B SAA laittaa
tavalliseen talousjSteeseen.

—
I YmpSistsystS/Slinen jZehuolto
E5

Pakkausmateriaalit ovat kierrSettS/SSraaka-ainetta

13 \aotukda

IN varoTus
TSISmerkillSosoitettu varoitus osoittaa, ettSuhkana on vaarallinen tilanne. Ota huomioon
tSssSesitetty varoitus vatt Sksesi hengenvaaran tai vakavan tapaturman vaaran.

A vrro
T9ISsanalla varoitetaan mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka, ellei ohjetta noudateta,
voi aiheuttaa tapaturman. Ota varoitus huomioon vSttSSksesi tapaturman vaaran.

95

o



RZ_thermoflamm_electro_LG1_977841.qxd:Text_FI 11.%2014 14:19 Uhr Seite 96

/\ HUOMIO

TSISsanalla varoitetaan mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka, ellei ohjetta nou-
dateta, voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja.

Ota varoitus huomioon v3ttSksesi aineelliset vahingot.

1 VINKKI!

Sanallzga/ingki(‘)/iitataan tarkentaviin tietoihin tai kuviin, joiden tarkoitus on helpottaa lait-
teen kSytt§Sja sen toiminnan ymmQtSmistS

14 MSSSaenmukanenkSptts
TSMSGLORA-laite on tarkoitettu yksityiskSytt§Sn kotona, pihalla ja puutarhassa. Jotta
osaisit k3ttSSruiskua oikein, sinun pitSSnoudattaa nStSkSyttSohjeita. K3yttSohje
sisStSmysskSyttsS huoltoa ja kunnossapitoa koskevat ehdot ja edellytykset.
Laite on tarkoitettu yksinomaan rikkaruohojen poistoon kSytSvSaattojen veist§ pSlyste-
tyiltSja muuratuilta pinnoilta, kukkapenkeistSja nurmikoilta kasvukauden aikana.
Lissi laitetta voidaan kSyttSSrillihiilien sytyttSmiseen ulkogrilleissS Noudata tSlIin grillin
valmistajan kSyttSohjeitajamSSyksiS

A VAROITUS Muu kuin k$yttstarkoituksen mukainen kytts on vaarallista!

Vaaran mahdollisuutta ei voida sulkea pois, jos laitetta kSytet SSn kSyttStarkoituk-
sen vastaisesti. Noudata siksi seuraavia turvallisuusohjeita:

I KSytSlaitetta yksinomaan ohjeiden ja mS3Systen mukaisesti.
I Noudata kaikkia kSytt3ohjeessa annettuja vinkkejSja ohjeita.

15 MehddlinenvSinkStts
Laitetta ei ole tarkoitettu kotipihan nurmikoiden tai kukkapenkkien ISmmitykseen, eikSjS ja

lumen sulattamiseen tai muuhun sellaiseen k$ytt33n, jotatSssSei mainita. €15kSytSlaitetta kos-
teallasdIS

Valmistaja ei vastaa laitteeseen luvattomasti tehtyjen muutosten aiheuttamista vahingoista.

@ 16 Muut vearat

T8mSlaite on tekniikan tunnustettujen sShtsjen ja kaikkien voimassa olevien turvallisuus-

mSS§ysten mukainen! Siti laitetta kSytettSessSvoi aiheutua:

I KSttgSh tai sivullisen henkeStai terveyttSuhkaavia vaaroja.
| Itse laitteeseen kohdistuvia vaaroja.

I Muuhun omaisuuteen kohdistuvia vaaroja.

17 Veguunjgoitus
Viittaamme nimenomaisesti siihen, ettStuotevvastquajn mukaan me emme ole vastuussa
tuotteidemme aiheuttamista vahingoista, mikSi niiden syynSon epSasiallinen korjausttai
mikSi osaa vaihdettaessa on kSytetty muuta kuin alkuperSstSosaa, tai kun korjausta ei suo-
rittanut asiakaspalvelu tai valtuudet omaava ammattilainen. TSmSkoskee mysslisSvarusteita.
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2  Oman turvallisuutesi vuoksi

TSssS luvussa annetaan tSrkeitS varoituksia ja turvallisuusohjeita, joita laitetta kSytet-
tSessS on ehdottomasti noudatettava.

2.1 Perusohjeitaturvallisuudesta

Noudata seuraavia perustavaa laatua olevia turvallisuusohijeita, jotta laitteen kSytts olisi tur-
vallista ja jotta se toimisi luotettavasti:

1 VINKKI
I' Kodin ja puutarhan laitteita saavat korjata vain GLORIAnN huoltopisteet. Tilaa varaosaf
ammattlkaupplaalta5| MikSli hSnellS ei ole niitS varastossa, hSn hankkii ne ensi tilassa.
I TSmS laite edustaa uusinta tekniikkaa ja tSyttSS turvallismSSrSysten vaatimukset.
I TStS laitetta voivat kSyttSS 16-vuotiaat ja sitS vanhemmat lapset sekS henkilst, joide
fyysiset, psyykkiset ja aistimiskyvyt ovat heikentyneet ja joilta puuttuu kokemusta, mik
li heitS valvotaan ja heille annetaan ohjeet laitteen turvallisesta kSytsstS j ja laitteen
aiheuttamista vaaroista. Lapset eivSt saa leikkiS tSIIS laitteella. Lapset eivSt saa huolfaa
tStS laitetta ilman valvontaa.
TStS laitetta ei saa kSyttSS vSsyneenS, sairaana eikS alkoholin tai ISSkkeiden vaikujuksen
alaisena.
I KSytS ehdottomasti lujia tySjalkineita. KSdet kannattaa suojata ty$kSsineillS!
€15 jStS kSynnissS olevaa laitetta ilman valvontaa.
I Alle 16-vuotiaat eivSt saa kSyttSS tStS laitetta, ei my3skSSn kukaan, joka ei ole lukerjut
tStS kSyttSohjetta.
Jotta vSlttSisit sopimattoman kSytSn aiheuttamat vaarat, noudata tarkasti kSyttSohjeis
sa annettuja neuvoja!
Jos laite luovutetaan toiselle henkil3lle, my3s kSyttSohje on annettava laitteen mukang
I KSytS vain alkuperSisiS GLORIAN varaosia ja lisSvarusteita. €IS kSytS koskaan kulupeita,
muunneltuja tai viallisia varaosia tai varusteita!

U=
1

2.2 Laitteen kytkemiseen liittyviS turvallisuusohjeita

m VAROITUS! SShksisku on hengenvaarallinen!
JSnnitteen alaisiin sShksjohtoihin tai osiin koskeminen on hengenvaarallista! Noudata s ks@
seuraavia turvallisuusohjeita:

I MikSli sShksjohto vahingoituu, sen saa turvallisuuden vuoksi vaihtaa vain valmistajan
valtuuttama korjaamo! KSSnny valmistajan tai asiakaspalvelun puoleen.

VerkkojSnnitteen pitSS olla sama kuin laitteeseen merkitty jSnnite (V)!

Laitteen saa kytkeS vain vaihtovirtapiirin suko-pistorasiaan.

Kun kSytetSSn jatkojohtoa, sen pitSS olla ulkokSytts3n tarkoitettu, ja sen johtimien
poikkipinnan pitSS olla vShintSSn 1,5 nim

LisSsuojaa antaa vikavirtasuojakatkaisin, jonka nimellinen laukaisuvirta on korkeintagn
30 mA. Kysy asiasta sShkSasentajalta!

I SShk3pistoke on irrotettava pistorasiasta:

- kun laitteessa on toimintahSiri§
- ennen sadetta
- kSyt3n jSlkeen
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23 LaitteenkSttSSnliittyviSturvallisuusohjeita

N VAROITUS! S&hksisku on hengenvaarallinen!

JShnitteen alaisen laitteen kosketus veteen aiheuttaa hengenvaaran! Noudata siksi seu-

raavia turvallisuusohjeita:

I €ISkStSlaitettamSin kSsin.

I €lSkastele laitetta - ISpese tai ruiskuta sitSvedellS Laitetta pltSSSUOJeIIa kosteudelta.
Jos laite kuitenkin putoaa veteen, |rrotasSf1ksp|stoke heti pistorasiasta. £|SmissSh
tapauksessa koske veteen, kun laite on vielSkytketty sShkdverkkoon!

m VAROITUS! Laitteen kuumat osat voivat aiheuttaa palovammoja!

Laitteen osat voivat tulla kSytsn aikana hyvin kuumiksi, ja ne voivat aiheuttaa palovam-
moja. MySs laitteen epSasiallinen kSytt$ aiheuttaa palovammojen vaaran! Noudata siksi
seuraavia turvallisuusohjeita:

I €lSsuuntaa kuumaa ilmavirtaa koskaan ihmisiin tai elSmiin.

I €ISkoske &artiosuuttimeenQJ tai 83mpskilpeend.

24 Vearat terveydele

I\ VAROITUS! Hengenvaara tulipalon ja/tai r§$hdyksen vuoksi!

Laitteen epSasiallinen k3ytt$ aiheuttaa hengenvaaran!
Noudata siksi seuraavia turvallisuusohjeita:
| KSsittele laitetta varovasti tulipalojen ja palovammojen v3ttSmiseksi.
I' KtSlaitetta vain ulkona €1SkSytSlaitetta koskaan autotallissa tai paikoissa, joihin on
varastoitu esim. bensiiniStai helposti palavia aineita.
I €1SkSytSlaitettargShdysalttiiden paikkojen ISheisyydessS
I €ISsuuntaa kuumaa ilmavirtaa palovaarallisiin kohteisiin (kuten kaasupulloihin). PidSkau-
kana syttymisiShteistS €1Stupakoi. Laitetta ei saa antaa lasten kSsiin.
| Asetalaite kuvassa 5 nSytetyllStavalla rikkaruohojen pSle.
@ I €1SpidSlaitetta liian pitkSSh yhdessSja samassa paikassa.
I
I

I Joka kerta, kun nostat laitteen yl§s, sammuta se kynnistys- ja pysytyspainikkeella D.
I LSmp$ voi johtua palaviin, peitossa oleviin materiaaleihin.

25 Anedligenvahinkgenvaara

A\ HuomIO! EpSasiallinen kSytt$ voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja!

Noudata siksi seuraavia turvallisuusohjeita:
I Suojele laitetta pitkSaikaiselta auringonpaisteelta ja pakkaselta.
I €1Skoske laitteen kuumilla osilla verkkojohtoon tai muihin palaviin materiaaleihin.

I KuivametsS kasvien lehdet, kuusenneulaset ja kuivat hein& voivat syttySpalamaan.
Valvo kSsiteltyjSkasveja viel Svch&n aikaa kSsittelyn jSkeen. Kasvit voivat syttySpala-
maan vielSjonkin ajan jSkeen.

I Sammuta palonsammuttimella, mikSse on vaaratonta.
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3 Hnenkuinlatettavoidaan kSttSS

TSssSannetaan tietoja toimituskokoonpanossa olevasta laitteesta.

31 Kokoonpanotoimitettaessa

Laite toimitetaan normaalisti seuraavassa kokoonpanossa:
| Laite, josta putki on irrotettu

| Kotelo

I 2 kpl kiinnitysruuveja

I Tukisanka

I KSyttSohje (1 kpl) ja tuotetiedot

Mahdolliset lisSvarusteet on pakattu erikseen.

32 latteenosat
A Ergonominen kahva
B Vedonpoistin
C Verkkojohto
D  KSnnistyskytkin
E Imuaukko
F Tukisanka
G  Kotelo, jossa on ISmmityselementti ja puhallin
H  LSmmityselementti
I LSmpskilpi
J Kartiosuutin
4 Tekniset tiedat
Thermoflamm bio Hectro
Jhnite: 230V~/50Hz
Teho: _ . 2000 W
KuumennusiSjestelmS Kuumailmavirta
Korkein |9mp5tila suuttimen kohdalla: 650 ;C
KSyntiSTi
Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LwA: 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Paino: 11kg
Kokonaispituus: 116 cm
5 Asennus
(]
1 VINKKI!

I Asennustapahtuu kuvien mukaisesti @@ D @ katso sivua 3.
I Varmista, ettSkaapeli viedSh kuvassa e nSytetyllStavalla.

Sen pitSSolla mutkalla kotelossa, eikSse saa tulla kotelon ulkopuolelle. Kotelo on voitava

kiinnittSShelposti. Varmista, ettei kaapeli jSSvSiin eikSvahingoitu.
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6 KSttSSnotto

I\ VAROITUS! Hengenvaara tulipalon ja/tai r§$hdyksen vuoksi!

Laitteen epSasiallinen kSytt$ aiheuttaa hengenvaaran! Noudata siksi seuraavia turvallisuus-

ohjeita:

! K&/tSIaJtettavam ulkona.

! amuaukkoaOEelsaatukklaelkSpelttSS

I Varmista, etteivd &artiosuuttimenQJ iima-aukot ole tukossa, ja ettei &artiosuutinQJ ole
vSS1tynyt niin, ettSkuuma ilmavirta estyy.

I €lSsuuntaa kuumaa ilmavirtaa koskaan palaviin tai rghtSviin aineisiin.

6.1 KSft3
Kuvet 3-6
TysnnSjatkojohto sitSvarten Z&kahvassaOA olevaan &edonpoistimeenOB ja kiinnitSse sitS
varten olevaan koukkuun (katso kuvaa 3).

1 VINKKI!

! Laitteen teho voi heiketS jos kSytet S tarpeettoman pitkSSjatkojohtoa (> 25 m).
I Kun kSytS kaapelikelaa, pura kaapeli kokonaan kelalta.
I Kaapelin johtimien poikkipinnan pitSSolla 1,5 mmz2.

© Ktke laite jatkojohdon kautta pistorasiaan (230 V, vaihtovirta) (katso kuvaa 4).

KSynnistSlaite skahvassaOA olevalla &virtakytkimel SCD.
LSmpStila saavuttaa tSyden toimintalSmpStilan noin 1 minuutissa (katso kuvaa 5).

A vArO

I Kuumailmavirtavoi polttaa!
€1Ssuuntaa kuumaa ilmavirtaa koskaan ihmisiin tai elSmiin, R

| Laitteen kuumat osat voivat aiheuttaa palovammoja! €/Skoske &artiosuuttimeenQJ
tai asmpsknpeen(]

I Kun keskeytS tysn, pSSstSote avirtakytkimest 0D ja aseta laite tulenkest3/Sle alustalle
ulos kSnetyn dukisanganOF varaan (katso kuvaa 8).

@ Rikkaruohon kitkemiseksi aseta nyt &artiosuutinQJ 5 - 10 sekunniksi kSsiteltS/Sh kasvin
pHle. Aikariippuu kasvilajista (katso kuvaa 5).

@ @ Kun kasvit ovat korkeita, kuumenna ensin lyhyesti kasvin ylSosaa, ja aseta &artiosuutinQJ
sitten noin 5- 10 sekunniksi kutistuneen kasvin pSSle (katso kuvaa 6).

6.2 (nheta

I Kun laite kSynnistet SSh ensimm3sen kerran, se voi tuottaa jonkin verran hajua.

Se on vaaratonta.

Laite on tarkoitettu nimenomaan rikkoruohojen poistoon.

I Laite on tehokkaimmillaan silloin, kun kasvissa on paljon nestettS Kev& on paras aika kSsi-
tellSrikkaruohoja. Vaikutus on stStehokkaampl mitSnuorempia rikkaruohot ovat. Toi-
menpiteen tulos ei kuitenkaan nSy heti. Jos vaikutusaika gn pitk$ kasvin nSkyvS0sa voi
mySs palaa. Kasvien herkkyys ISnpssSellyIIe ei iimene vSittSmSsti. Periaatteessa pSee
tSnS kevytlehtiset taimet reagoivat herkimmin, mikStarkoittaa, etteiv& ne ole yhden
kSsittelyn j9keen enSSelinkelpoisia.

I Vanhemmat, kovalehtiset kasvit kuten esimerkiksi ohdakkeet kujvuvat vasta usean, viikon
tai kahden vSein toistetun kSsittelyn jSkeen. Kovalehtiset heinS ovat erityisen kestSviS ja
ne vaativat pitemma |ISmpskSsittelyn.

I Alkuvaiheessa kSsittely on toistettava lyhyesti useita kertoja alueilla, joille on kasvanut pal-
jon rikkaruohoja. Vasta silloin tuloksesta tulee pysyvS MyShemmin ruttSS ettSkSsittely
tehdSh harvemmin.
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I RittSS ettSrikkaruohot kuumennetaan. NiitSei tarvitse polttaa. TSIStavoin kSsiteltyinS
lehtien solut kuivuvat ja rikkaruoho kyolee.
I Tietyt rikkaruohot vaativat toistuvan kSsittelyn.
[ ﬂ Laite sopii mySs ulkona kSytettSySpuuhiiligrillin sytyttSmiseen. PidStSSvarten kartio-
suutin puuhiilien tuntumassa. Kun puuhiilit hehkuvat, kyuma ilmavirta voi aiheuttaa
liekin leimahtamisen. PidSsilloin laite kauempana hiilistS

A VAROITUS! LentSv& kipin voivat aiheuttaa tulipalon!
I PidS laite kipinsiden lentSmisen estSmiseksi kauempana hiilistS

7 K3t3nlopettaminenjasSiytys
7.1 KSt3nlopettaminen

I PysSytSlaite pSSstamSISkahvassa oleva dvirtakytkinQOD.
I Kytke laite irti sShkSverkosta.

A VAROITUS! LAITTEEN KUUMAT OSAT VOIVAT AIHEUTTAA PALOVAMMOJA!
I VielSvirran katkaisemisen jSkeenkin &artiosuutinQJ ja SmpskilpiQl ovat kuumia.

I @) Asetalaite kS/t3n jSkeen tulenkestS/Sle alustalle ulos kSShnetyn &ukisanganCF
varaan (katso kuvaa 8), kunnes sen kaikki kuumat osat ovat jSshtyneet.

72 Siytys

I Kun osat ovat jSShtyneet, tarkista, onko &artiosuutinQJ likainen. Tarvittaessa puhdista se
liinallatai harjalla. Rpusta laite lopuksi &ukisangastaOF sopivaan sSlytyspaikkaan.

8 RomutusjajSehudto
81 YrpSigsnsugjelujalaitteenromutus

Kun tuotteessa, kSyttSohjeessa tai pakkauksessa on tSmSmerkki, tSSlaitetta ei

saa laittaa talousjSteeseen, kun sen kSyttS lopetetaan.

Laite pitSStoimittaa kierrSyspisteeseen. Materiaalit voidaan kSyttSSniissSole- @
vien merkintSjen mukaan uudelleen. Toimittamalla hylSyn tuotteen oikein kier-

r&ykseen suojelet ympSist§Sjaluontoa ja sSSstS raaka-aineita.

1 VINKKI!
I Kysy kierrSyspisteistSjSehuoltoyritykseltStai viranomaisilta.

82 Pakkauksen hSiittSrinen

Kaikki pakkausmateriaalit voidaan kierr§tSS Pakkauksen palattaminen kiertoon
’ SSSstSSraaka-aineita ja vehentSSjSteen mSSSS

oy HSvitSkSyttskelvottomat pakkausmateriaalit mS3Systen mukaisesti.
%{9 PidSSmme oikeuden tehdSteknisiSmuutoksia
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07*5/*0% % %(%7%4 * 51* (%CL/BALT #(%I17 * %5.62,13 (3A*@* ,1 /8302 F.#3)

1&30;4 F #3;4

=C'O#@F1-1 ()*-%-1 -34 %5.6714 ,1 /-2 -.* (9%135%(%3.-302 /(@513<. 63' * (%C"611

1=

1 #s%e( !
K3' /(@513<. 1(3,#'7%13 -34 /#(8.9+#-30:4 (&.9%C%9714 2 130@*14 (%/ A' /4 531/
0%&"%/* -% 81393 #@ 03 ,-* 0-*@.,. -4 ,/,01/24

1.4 @#4"4"$26&#* 3+=5*
I-2.,,01/2  GLORIAT7*3 0"-)&&.&. 63" -.* (9%, +(302 892,. -.* (193%82 -%/ ,(3-3%"
0'3 1<+-193024 '/&24 @(+4 0'3 ,-%* 02(%
N -29.,. -%/ /*.##;*%/ 168139357%/ 81393 #%" 173 (9%O(@AL,. 63' -.* 0*%6*302 892,.

-4,/,01/24 .P% 168139753% 81393,#%" (193&'#$)*13 1(7,.4 -34 ,[*A2014 &13;%6/267'4

9.,.40'3 1(353@9A+, 4.

N ,/,01/2 89.,3#%(%317-'3 '(%0&13,-30) 63' -.* 1<)&13>. -+* )693+* 8@9-+* *)#1,' -34
(8&)014 -%/ (LF%59%#7%9M+ ,1 &3A@,-9+-14 1(3C)*13141 -%38%(%3714'9-;93' @ (+4
0'3,1 1(3C)*1314 #1 69',753 0"-) -.* (197%5% -.4 *)(-/<.4 .

=(3(8;%* . ,,01/2 #(%917 * 89.,3#%(%3.AL7 63' -% )*##' -%/ </&)*A9'0" 1 1<+-1930;4
>.,-93:4 .Q@-@ * -.917-1 -34 /(%517<134 892,.4 0'3 -34 (9%53'69'C;4 -%/ 0'-',01/' -2
-4>.,-93)4

A (8P 1%:/@F/83 <4=B6 ./@.@.0>B2/6 27GA6

$4=;6 AFAL.FG B487.: /< 4781CR8F/ 1:/@F/80 =;</ 47<>B<;8480.:;<0 B6 ./@.@.0> -
B2/6 ?7GA6. -00<F;= /< ;67.;;. ;03 <1=58FE.3 8@6>:.3 <A9<5.:<3 :

I M'89.,3#%(%317-1 -.,/,01/2 '(%0&13,-30) ,"#C+*' #1 -.* 1*515136#;*. 892,.
I M &#$)*1-1/(@>. @&14 -34 /(%517<134 0'3 (&.9%C%9714 ,-% 168139753% 8139

HN"

1.5 >+,9)&A$6* %0/:3+*5*
N,,01/72 @./17*30-)&&.&. +4 53"*%#;'4 AL9#@-.-'4 ,1 %3071 (+4 0'3@./ 17*3 0'-)&&. -

&. 63'-% &3J,3#% -%/ ()6%/ 2 -%/ 83%*3%" 2 63' )&&14 892,134 (@ '/-;4 (%! *'C;9%*-'3 15J

K.* 89.,3#%(%317-1 -. ,/,01/2 ,1/69;4 0'3930;4 ,/*A2014 .
D3 '/A'791-14 #1-'-9%(;4 ,-. ,/,01/2 2 . #. 1*515136#;*. 892,. '(%0&17%/* -.* 1/A"*.
-%/ 0'-',01/',-2 63' -34 F.#3;4 (%/ A" (9%0">%/*

1.6 B(1),$(,$ % #4<#,$
1/-2.,/,01/2 *-3,-%3817 ,-%/4 *'6*+93 #;*%/4 0*@*14 -.4 -18*%&%67'4 0'3 ,-%/4 .81 -
-30%"4 0"%*3,#%"4 ',C'&17'4:'9@&" 'I-) #(%917 0'-) -. 892,. -.4 ,/,01/24 :
I *(9%0">%/* 07*5/*%3 63' -. ,+#'-302 '019'3@-.-' -%/ 81393,-2 2 )&&+* '-@#+*
I *(9%0">%/* $&)$14 ,-. ,/,01/2 .
I * (9%0">%/* $&)$14 ,1 )&&14 /1&30;4 '<714

1.7 >"+$,+$561' "<C7#*
H&9%/1 % /4 1(3,-2,%/#1 -.* (9%,%82 @-3 ,"#C+* #1 -. *%#%6AL, 7' LA™ .4 (9%R@*-+*
51* C;9%/#1 1/A"™. 63' F.#3;4 (%/ ;8%/* (9%0&.AL17 (@ -. /012 #4 ,1C@ %" .'3-T' -+*
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I"HE%8 (8)S " H H %018, $2(/ 'S, $4.3 | "HUR22SOHAR" 1,+-" " )& $5)&.&$5+
'6$2$7,89-" + 2'& 41./& 1,"-$#.6.8"8'( - )&*$5)*:-*)-" 1)), ¥"#:*0& *) )/8'&*$5:

)&*)<<)5*$5: 7) *+#)*) 5)$ " '6$2$7,89-" 2'& 41'$ 6,)0#)*.6.$"8'( 67 *. *#+#) ';/6"

4R B Y& + 5 -2 HAR. F18$57 . >1T $-13'8 '6(-"= 5)$ 0$) ) );-./;,

2 I"HS%&H()*+") #,
" H$%8. () H+, # ['0%" 123#4%6+'56 71,"+8,7,+2%6+'56 $7,8"00"+6 '#+ 82:0"6 #1(#"0#6
7,8 TI57"+ 4# %2I"0%" , 7;18<7,%" #%) %, ="+/+13&. #+ %2 =/<12 %26 1$1"$<6 .

2.1 -#"./,01%23+, # (#*+3#,

?2)*(* *$= )57<./8'= @)-$54= .2"0('= )-A)<'()= 0$) *.& )-A)<+ 1'$ $-#7 5)$ *'& )-A) -
< +-"H= B

[ ]

1 '#$%&( !

| B$'6$2%.,8%-'$= -*$= -/-5'4= 0$) *. -6(*$ 5)$ *.& 5+6. 6,46'$ &) 6,)0#)*.6.$.38*)$
#7&. )67 *) 54&*,) -4,@$=. C) )&*)<<)5*$5: ;) *+#)*) #6.,'(*' &) *) 6),)00'(<"*"
)67 *.& '$2$57 )&*$6,7-96. .>& 2'& '(&)$-')678'H) ,8)-)=*) 6, #"8'3-'$ 7-. *.
2/8)*7& 6$.0,40.)) .

I >/ -5+ )&+ $1'( -*./= )&)08&9,$-#4&. /= 5)&T&'= *'= *1&.<.0()= 5)$ -*./=
-1"*$5.3= 5)&.&$-#.3= )-A)<'()= |

I >/ -5+ #6.( &) 1,"-$#.6.$"8'( )67 6)$2$: 6:89 )67 161,.8%8& 5)$ '6$6<4
&)BT *#) # #39#4&'= AI-$54= ,)$-8"" $)54= + &."*$54= $5)&7*"*'= + # 4<<'$D"
#6'$,()= 5)$ 0&%-'9& , )& '(&)$ /67 '6%*+,"-" + 41./& '56)$2'/*'( 0$) *'& )-A)<+
1,+"*'= [ -5'/+= 5)$ 41./8 5)*)&.+'$ * /= 5$&238&./= 6./ #6.,( &) 6,.53D./&
C) 6)$2%: 2'& '6$*46')$ &) 6)(L/& # *' -/-5/+  .B5)8)$-#7="5)$" /&*+"-"
)B7 %, 1,+-*" 2'& '6$*,46™)$ &) 6,)0#)*.6.$.38*)$ )67 6)$2%: 19,(= '6$*+,"-" .

ISP+ -5+ 2'& '6$%,46')$ &) 1,"-$#.6.$/(")$ -' 6',(6*9-" 5.3,)-"= )-84&'$)=
+5:%9 )67 *'& '6(2,)-" )<5..<.319& 6.4%6& + :<<9& &),59*$5%8& + A) #:59&

| E1,+-" %8 %&/6.2"#:*9& '(&)$ )6),)(*"+" ,-I&$+1)$ '6(-"=5)$" 1,+-" 0)& -
*$%8& 6,.-%)-()= !

| F'&)A+&™ ¥ -[-5'/+ 19 (= '6$*+,"- ,7-. @,(-5")$ - <'$*./,0()

| B$ &4.$ 550 *9816 & 769= 5)$ %) :* #) 6./ 2& 41./& 08%-" */ 6),7&*=01'S -

$2(./ 1'$,$-#.3 2'& '6$*,46™)$ &) 1,"-$#.6.$.3& )/*+ *" -/-5'/+

G$) *'& )6.AI0+ I"#$%& 5)% 53823898 <700 )&*$5)&.8$5+= 1,+6/46'S &) **(*)$

*'01'$,(2$. 1'$,$-#.3 5)$ &) Al<:--*)$ # 6,.-.1+ !

HY)& #4)@$@:1")$ " -/-5'/+ -' :<<) * #) 6,46'$ &) 6),)2(2'*)$ '6(-"= 5)$ *.

'01'$,(2$. 1'$,$-#.3 |

?) L"-$#.6.5(* 03) *' -5+ #7&. *) )/B'&*$5: )&4)<<)5*$5: \) *+#)*) 5)$

Yol ®= GLORIAE'& 1,"-$#.6.5'(* 6.4 1,"-$#.6 $"#48)  ,*,.6.6.3"#48&) +

1)<)#4&) )&*)<<)5*$5: ) *+#)%)  N)i-f:, !

2.2 419%23+, # (#*+3#, #$) $% '5&1+'% $%, '6'.+67,

I\ >2@ABC@>@BDEDASSHA,6 -#4)%,$ #78& 2" %/, 7%290# |
[)*: *'& '6)A+ *9& 5)<92(9& + *9& "), *"#:*9& 6./ @,(-5.&*)$ /67 *:-" 16:,1'$ 5(& -
2/8.= 8)&:*./ |GHIFT &) *" (¥ *$= )57<./8'= .2"0('= )-A)<'()= :
| J'6,(6%9-" I"#$:= *./ 5)<92(./ 2$5*3./ ,'3#)*.= 6,46'S &) )&*$5)8(-*)*)$ )67 4&)
-1&',0'(. '6$-5'/%& 6./ 41'$ 5)8.,$-*'( )67 *.& 5)*)-5'/)-*+ ,08) &) )6.A'30" *)$
2$)5$8.238./-"1 ?) )6/83&'*' *.& 5))-5/)-*+ + *'& 1[6" 44" 6'<) V&
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! r>1 -),./-%/ 530-"%/ 91"#-%4 (9;(13 * -'393)F13 #1 - -%3817' -.4-),.4  (V)()*+ ,-.
J,01/2 1
| 145;1-1 -. /,01/2 #@*% ,1 613+#:*. (OTF' 1¥&&',, @#1*%/ 91"#-%d
| 11 (197(-+,. 892,.4 0'&+57%/ (9%;0-',.4 * 89.,3#%(%317-1 #@*% 613+#:*% 0'8&J53%
63' 1<+-19302 892,. #1 53'-06#2 '6+6J* -96/&)83,-%*1,5 mn? !
| =(3(&%* (9%.,-',7' (9%,C;913 . -96(%A;-.,. #7'4 53)-'<.4 (9%,-', 7'4 91"#-%4
53'99%24 #1 %*%# -30@ 91"#' 1*196%(%7.,.4 (%/ 51* 17+3 #16'&"-19% '@@mA
-* 930302 160-),-,.  .S+-2,-1,81-30) -%* .&10-9%&@6% /4
| DOL#-%&2(-4 (9;(13 * '(%,/*5;1-'3  :
-1 (197(-+,. $&'$J* 0-) -. 53)9013' -.4 &13-%/967'4
-(93* (@ 0)A1 0'A'93,#@
-#1) (@ -. 892,.

2.3 D4*2."05-0)".0'%0/:/, 3"$+$561 /*' 5<5%"<="'

IN 1(="Q=1'P&P  1%:/@F/83 E</D:8F <4= 65.1;78456J:< !

I* . /,01/2 (%/ $97,01-3 /(@ -),. ;9A13 ,1 1('C2 #1 *19@ -@-1 /()9813 07*5/*%%4

A%)-%/ 1Q3-@ * -.917-1 -34 '0@&Y%/AL4 %5.6714 ' C'&17'4

| K.*89.,3#%(%317-1-. /,01/2 #1 /69) 8;93"

| K.*1#$/ATF1-1-. /,01/2 ,1*19@ 0'3 * #.* - * >10)F1-1 2 OCA'97F1-1 #1 *19@ .N
1,01/2 (9;(13 * (9%,--1"1-'3 (@ -.* /69", 7' 1 (197(-+,. (%! . 1,01/2 (;,13
(9@& ') 1*¥19@ ,-@-1-9'52<-1'#:, +4 -%* OLH#-%&2(-. .!1 OHT" (197(-+,.
#*$)&1-1-%893 -% *19@"* . /,01/2 173 '0@#' /*5151#;*. |

N i(="Q=1*'P&P 1 %:/@F/83 .>1<CB<;83 <4= E.7BD :BGB<;< ;63 AFAL.FG3
PH2#'- - 4 01124 #(%917 * AL9#*A%"* /(19$%&30) 0'-) -. 53)9013' -.4 892,.4
0'3* 065.62,%/* 1 (3A™) 160™#-'  .I(@ -. &*A'#;*. 892,.-.4 /,01/24 /()9813
1(7,.4 07*5/*%4 160'/#)-+* | Q&-@ * -.917-1 -34 '0@&%/A14 %5.6714 ,C'&17'4

I % #.% 0-1/A"1-1 -% 1<198@#1*% 91"# AL19%#%" ;9" 1 *A9J(%/4 2 FJ'

| K*'0%/H#()-1-% 2D+*30@ '09%C", 396 0'3 -%3A19#30@ 53)C9'64).

2.4 E#4<#,$2%0/#<2"0

N #"Q**"P&P 1| %:/@F/83 E</D:8F 5=>N 4F71<>0D3 1KB 2176163

M 8¢) (¥ %

(@ -. &*A' #*. 892,. -.4 1,01/24 /()9813 07*5/*%4 A™*)-%/ !

Q3-@ * -.917-1 -34 '0@&%/IA14 %5.6714 ', C'&174

I Q3'-*'(%C/62 (/90'63J* 2 160'/#)-+* (9;(13 * #1-'81397F1,-1 (9%,10-30) -.
1,012 .

| M'89.,3#%(%317-1-. /,01/2 #@*% ,1 1&1"A19% 8J98 #.* 89. 3#%(%317-1 (%-; -.
1,01/2 .1 60'9)F 2 89%/4 (%! 1¥518%#:;*+4 ;8%/* '(%A.01/-17 $1*F7*. 2 (%&"
1"C&10-' /&30).

I K.*89.,3#%(%317-1 -. /,01/2 0%*-) ,1 -#@,C'39' #1 07*5/*% ;09.<.4 .

| K.*0-1/A"1-1-% 91"# A19#%" ;9" 1 1"C&10-' *-3017#1*  ((.8.C3)&14 '197%/

L3-.917-1#093) (@ (.6;4 *)C&1<.4 .KX*O'(*7F1-1 .L1* 1(3-9;(1-'3 * ;9A13 1

1('C2 #1 - 8;93' ('353J*

M’ 0-1/A"1-1-. /,01/2 ()*+ - F3F)*3' @(+4 '(130%*7F1-'3 -* 130@* 5.

K.*09%)-1-. /,01/2 63" #16)&% 89%*30@ 53),-.#' ()*+ ,-% 753% , #17%

T-% (%6#09"1-1 -. /,01/2 ¥ 'C2*1-1 -% "(&20-9%ON/OFF'D.

N ALO#@-.-' #(%917 * #1-'5%A17 ,1 1"C&10-'/&30) (%/ 17*'3 0'&/##;*".
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25 'H4& ()* %;-.' /01"

DN U ESHYRIS ()X + -, 10/ +122. 2. 34)5-. 36(7)"*8/ (1) 79-:/-+7; 8
92:043= 6:3-+ -9-0' 95!

'GHS8' # 00) *06 U #- & [ $O*, [ 1( 2#, #34#. *#,

| 5 3$3-*$6 7) 87" #7) | 3V U" HT& TH) HOAM: 8 ( (."H-6#-95/ ;| . 4 -# THI<' "=

LS (" #1$ T=%% -#.21 ) *0: #%, 6=.. #*04. *- 4 $."- = * % 0*) : = *@) %: #%
%, 3$3-*$6, .

| A @)=@.# %A, #, " % &* * =%$-#"% @) =BR) %W : 7/ )+ #7'=3/$ 4<U.
CH TH) #o%) * b W *T+@) 243: 8 # 4% 2% /)"3: 8/ B /' & 1'=3%: #: *% %' *7*-
@) 2434 %S, . D-& #-#' *% HT&S #B) /' " &1"=3%: #: 7/ ) *¥ #7) | - OE*"# =4 . *-
@ %S 4S9 - #'T$) - #2'=.

| FHMT/ .8 (3( %, 7$) -#2'=, 1 * %' 7$)/ 3; *3%) # *4&3/ ' #SW +#"#-+1$' | .

3 23#1) &.45# 6304,18) &075'04%- 38
$ /94702127 @ 21A + (2.)727)* 3B/ + 80/ +1- 4+ -. (/) 1C7-.3.

31 1(94940) (3 $&40

5 3$3-*$6 7#) #14*%"3%"' 3% %) 8 1/3( <, *@,:

| GB3-*$6:*#7/3% #):/./12(: 8/ 3<.6'#

| F8.$4/, 7%)" .6: #%,

| 2-/B+, 3$2-)=%3(,

| Gl) "2 #

I 1%2B) 4 B)"3:/9-#7.() /1 41) ¥, T) ] 1& %,

1)"3: 8 # #@3/ $=) T#) #14/ ' %" 3* @B<) "398, 3$3- *$#3+, .

32 ; KEB(4%4-38
2168 .46
D #-1 $4"3% &- #U78& (3(,
Fi. 21" 19/ $)*9: #%,
K.6-9p/ * *) 2/ 7/ €3(,1#7* *) 2/ 7/ €3(,
L'/ "2 ## #)) 84(3(, #8) #
@) "2 #
K¥) . (0 #: % 0%) 1 # 06 &3%'BH - #'# *: "306) #
M¥) : # % & 3% B4
ME) : =& 1'=4) #2: #
F<' " &#-)/ 4937

T IEOTMMmMOO >
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4 1"HEE ()*%W+
Thermoflamm bio Hectro
1" #S: 230V~ /50Hz
®& (: 2000 Watt
) #ES, -+, O#S(: 12+, -2 43, ./,

425.-2/ +36/ , #7 #*3, 6/ 38" #3B: 650 {C
16,3+ .(-3/"'<=0

Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LA 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
>"3(: 1,1kg
) ?03@BA +B63(: 116 cm

5 -.$/0°1234(4

1" 43%(!

| C#20,/+3@5$#$; / , 5+, *3; 3@, 9 +8=0, +2* 25202 @ P @ #*$#2@D, 3.

| E/ 3#. PF2G#*2*3 6, @DB 0, 3D$5%- 27A; =( , ; 2B30F2*, 9#*$0 2%A0, 9
E/ .; 290, *3; 3- 2*$- 27+2- 3@ #*3; 2 K@+, 6,90202 I/ .; 25, 90, ;/32F &9, ; A
*3,; 2 K@+, .136.@83(; 2 K@+, *3(;/.; 290, +; 3/ 270, *3; 3-2*2F, 92 63@.
E/ 3#. F2G#*2*3 6, @DB 0, +$0+, 56G#29BO, ; " - 20Hp+9 .

6 5$/EA196./3¢7

PN ! 450841 #%(" 1) %, -+ [ 01423, - 4567 8-9: 16:2/ : 1i/< = 9>7>/!

|; A*$ @O, #+. 0 & BHS *$( #2#627B( 2; " | 82960D203( -, 0" *321 J&) 2*A0, *$/ 272*q

, GA@?- 2( 3D652( , #8, @ (:

| K, @937/ 5272*$ #7#62°B+A03 #272; , 72/ B &G/ 3.

| 1, 5035+ % ,0,//ABS#S(, ./, CEDRD2 O .; 2%, 90, <3?@#3?0B0, 20, 96, @++.0, .

| E/3#.P2% 03B+ *, ,0,// ABSHS(, ./, #*32=0BA, 6 38' #3010, +$02D, K<37@-
+.0, BO, +$0. &0#*/ , <G#29*3 B=0BA, 6/ 38' #BOU6, 90, 2+; 3DFRY, 0. *#0*3 - 2 +A
12+ ,.1,.

| 4306, *22-' 02*2; 3% *3/ 2 +, -2/ +3' ./, ;/3(*3 6, @DB # OD2#$( B/6, %2
2 8@6*2( B2/ $6+%. ( 3247

61 8'95./3
PE2F'73-6

© )/ GP2*$-3@ *376, @DB?; / 3.6%, #$( #°3; / 3<@ A+203 4 0, 63289+BAG, *, ; ADBHS(O

B#*$ 3829 3@<BOA 6, %, - 2 3; 3BH2*$0#3 ; | 3<@ A+203 #6. B( (<@; 22%.3).

1" 4s%(!

| C,; ADBHS *$( #2#6278( +; 3/ 270, &9 3*2 2 #29, 0& $#93; 3B' 0+, 9, 3@ +, 6/ 9
6, @09 ;/3.6% #$( (>25m); 32 D202D, 9, 0, 56, 7 .

| 1 08 $#93; 3@72* +;,03; 2/ &' @S( 6, @ DB? *A2 FR2*2@2*2@F ( *3 6, @DS.

I CD9*3+B, 5=5G0*=0& $#H*3; 3B' +20=06, @DZO0; /.; 290, 20, 91,5 mm2.
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@ !/'5:.-1 -. /,01/2 #1 0'&353% (9%;0-',.4 ,1 .&10-9302 (97F' 1*&&',, @H#1*%
91"# 230 V) $&;(1 1304).

@ =+196%(%32,-1 -. /,01/2 (-J*'4-%  &&20-9% 1*196%(%7., A(1*196%(%7.,.4 CD
- B139%&'$A. K1-) (@ (19 . 181(-@ ;813 1(3-1/8A17 . (8&29.4 A194%09',7' &13
-96/967'4($&;(1 1305).

A (e

| %:/@F/83 >1<FBD;N/5=>N ;8F E.7B8C 7.CB<;83 <27<
K% O-1/A™1-1 (%-; -% 91"#' A194%" 9" ()*+ 1 *A9I(%/4 2 FJ'

| %:/@F/83 >1<FBD;N/ <4= ;< E.7BD ;BGB<;< ;63 AFAL.FG3 +6/ <18FBA4D;. 48;2
8 20+*30@ '09%C", 3% 0'3 -%3A 19#30@ 53)CO'68).

| E%)- 530%(2-.4196',7'4'C2,-1-%  ¥&20-9% 1*196%(%7., A1*196%(%7.,.4 O
D 0'3 -96(%A1-2,-1 -. /,01/2 #1 *%36#;*% -% §-2936# OF ()*+ 1 * 1(7(15% 03
(197#8% [(@,-9+#'  ($&(1 1308).

Q3'-* 1<)&13>. -+* F3F*7+* $)&-1 -J9' -% 2D+*30@ '09%C",308')&%6' #1 -% 175%4 -%/
Cl-%" 63 (19. 5-1051/-19@&1(- ()*+ ,-% C/-@ (%/ A' 1(1<196'-17-1 ($&:(1 1305).

@ ! 098%/* />.&@-19'Cl-) ,AL9#)*1-1 (9J-' &76% -.* ()*+ (193%82 -%/ C/-%" 0'3
$)&-1 (13" ()*+ % #F1#*% CI-@ % 2D+*30@ '09%C",300 63' (19. 5-1051/-19@8&1
(- ($&(11306).

6.2 B(,4".?"$'2%$0/, 3+=5/*
I E™-)-*(9J-. ;¥9<. &13-%/967'4 #(%917 * 5.#3%/96.A17 #3' 1&'C93) #/9+53)
I/-2 . #/9+53) 17%3 '07*5/*. 63" -. /,01/2
I N ,/,01/2 17%3 353'7-19' 0-)&&.&. 63" -.* 1<)&13>. -+* F3F*7+* .
| N892,.-.4,,01/24 173 353'7-19' '(%-1&1,#-302 @-"* -% C/-@ ;813 />.&2 (19310-3-
0@-.-',1 8/#%"4 . P% 35*30@-19% 89%*30@ ,.#17% 63' -.* 1(1<196',7' -+* '693@8%9-+*
17%3 . )*%3<.N 1(759',. 17,'3 #16'&"-19. ,@,% *1@-19' 17*3 -' '693@8%N 1(3-/87"
¥ #2045 '[-J* 1% 1753 @H+A '#,+4 %92 .1,00*-'4 #16)8% 89%*30@ 53),-.#' 1(7-
59',.4 #(%917 1(7,.4 * 0'17 0'3 -% %9'-@ -#2#' -%/ C/-%" .
N 1/'3,A.,7' —+* C/-J* -. ALO#302 '0-3*06$%&7' 51* C'7T1-'3 #;,+4 - * (9%-13*@#1 -
* 53)9013' 1(759',.4 .E"-) 0*@* 3,8"13 :P' C/-)93' #1 #&0) C"&&' *-359%"* #1
#16'&"-19.1/3,A.,7' ,5.&'52 #1-) (@ #7' 1(1<196',7'51* 17*3 $3J,3#
| P'(&3@-19' C/-) #1 ,08.9) C'&&' ,@(+4 (8.'60)A3' , <19'7*06*-'3 -% *+97-19% #1-)
(@ (%&&'(&2 1(1<196',7'0'3 ,1 89%+*302 (@,-',. (@ #7' ;+4 5"% 1$5%#)514 .P'
8@9- #1,08.9) C"&&' 17+3 353'7-19' *A10-30) 0'3 ('3-%"* A19#302 1(759',. #16'&" -
-19.4 89%*3024 53)9013'4
| E™-)-*'98302 C),. (9;(13 * 1(*& CA17 $9'8/(9@AL # 0'3'901-;4 C%9;4 . 1(1<196' -

7' -+* 1(3C™*13J3* (%/ ;8%/* 61#7,13 #1 )693' 8@9-'. K@*% ;-,3 A'/()9813 ;* ,-A19@ '(% -
-&1# . 196@-19' A' 8913)F1-'3 1(1<196',7' ,1'9'3@-19' 89%*30) 53',-2#-" .
I P'F3F)*3'8913)F1-'3'(&J4 *' A19#*A%"* .N 0",. 51* 17*'3 '('9'7-.-. .K1'/-@ -%*

9@ (% <19'7%06*-'3 -' 0"--'Q' -+* C"&&+* 0'3 ' F3F)*3' (LA'7*%%/*
| DO3#* 175. F3F*7+* 8913)F%*-'3 1(*)&.>. -.4 1(1<196',7'4
| @N./,01/217%3 1(7,.4 0-)&&.& 63' -9 )*## -.4 C+-3)4 1 ,8)9">.,7#-%64 (%/
$97,01-'3 ,1 /('7A93% 8J9%Q3' '-@ -% ,0%(@ 09'-2,-1 -% 0+*30@ '09%C" 3% -.4
1*19696(%3.4#;*.4 ,1,01/24 0%*-) ,-% </8&%0)9$%/*% K @&34 *)>13 -% </&%60)9$%/
*94-% ALO#@ O1"# 9" :813 * '(%6-:&L,# % CY"*-+# - 4C&@64 W, +4 #17)
*09-)-1-.,/,01/2 ,1 #16'&"-19. (@,-". (@ -% 0)9$%/*%

A ()P 1%:/@F/83 >1<FBD;N/ <4= A40/E670ABSC3

I M'53-.917-1 -.,/,01/2 ,1 #16'&"-19.'(@,-',. (@ -% </&%0)9$%/*% 63" *' (% -
C1"61-1 -%/4 ,(3*A.93,#%"4
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7 F&5*"%/1')"$/,<+2.0' %0$ 0(,C=%"<5*

7.1 F&5*"%/1')"$/,<+2.0'

| H;,-1-.,/,01/2 10-@4 &13-%/967'4 'C2+%*-'4 -% H&20-9% 1*196%(%7., AH1*196%(%7
.4 CD - 8139%&'$2,

I 1(%,/*5;,-1 -. /,01/2 (@ -% 570-/% 91"#-%4

A (*s)P 1%:/@F/83 .>1<CB<;83 <4= E.7BD ;BGB<;< ;63 AFAL.FG3
| PYGD+*30@ '09%C",3%8 0'3 -%3A19#30@ 53)CO'6/ 17+3 A19#) '0@# 0'3 #1-) (@
- *'(1%196%(%7. .
| @M -%(%A1-17-1-. /01/2#1-) (@ -. 892,. -4 (*-%-1  #1-U4-2936# OF ()*+
1% 1(7(15% 0'3 (/97#8% /(@,-9+# ,#;893 * 09/J,%/* - ALOH) -#2#-' -.4
/,01/24  ($&;(11308).

7.2 G(,C=%"<5*

I 1C%" 09/3,13 . /,01/2 1&:6<-1 * 17%3 &19+#:*% -% 2+*30@ '09%C",3% 0'3 0'A'97 -
-1 1%518.#1 (*7 2 $%"9-," . 1#;,+4 #1-) 091#),-1-. /,01/2 (@ -% 53(&+# %  &-2 -
936#CF.

8 G(,%,6%45%H,6%$%: C&60/0

8.1 >+,5/05.0/,< ("+$9:)),#/,'&0(,%,6$4= /* 5<5%"<="

I-@ -% ,"#$%&% ()*+ -% (9%R@*% 168139753% 81393,#%" 2 -. /,01/',7'
/(%5130*"13@-3 . '(%0%#352 '/-%" -%/ (9%R@*-%4 51* #(%917 * (9'6#'-%{%3
ALT #;,+ -+* %303'00* (%993#)-+* #1-) (@ -% -;&%4 -.4 53)9013'4 F+24 -%/
N /,01/2 (9;(13 * 53-1A17 ,1* , #17% /&&%624 63' *0"0&+,.  .P'/&30)

B #(069%™ *' 89.,34%(%3.A%"* <*) "HC+* #1 -%%* 89'0-.93 #@ -%/4 . K1-*
0"96*302 ('9%82 -%/ (‘&3%" (9%R@*-%64 63' -.* *0"0&+,., - * '<3%(%7.,. -+*
(93-+* 1&J* 2 )&&14 #%OC:4 - 4 '<3%(%7.,.4 (9%,C;91-1 #7' , #+-302 H#$% -
&2 63'-.* (9%,-',7" -%/ (193$)&&%*-@4 #4 .

1 rus%es( !
| 19'0'%] 9+-2,-1 -. 5.49-302'982 63' -.* '9#@53' /(.91, 7" (%0%#3524 —+* (% ;
$R2-+*.

8.2 G(,%,6%4=/*5<5%"<05.0'

P'/&30) /,01/',7'4 1(3&;6%*-'3 :-,3 J,-1 * 173 C3&30) (9%4 -% (193$)&&%6*
’ 0'3 . '(%0%#352 -%/4 * 17+3 1C30-2 0'3 63' /-@ #(%9%"* * **0/0&+A%"™ . N

1(3,-9%C2 -.4 1,01/, 7'4 -% 0"08&+#' 1&30J* 1<%30%*%#17 (9J-14 "&14 0'3
#13J%13 -%* @60% -+* '(%993H)-+*
Ony | N (%0%#352 -+ 18303* /011,74 (%! 51* BO13)F%*-'3 (3 (9,(13* (96#' -
94 & -06(%317-'3 "H#C+* #1 -34 -%(30;4 3,8"%/,14 (9%53'69'C;4
K1 -.* 1(3C"&'<. -%/ 530'3J#-%4 -18*30J* '&&'6J*
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13 Tehlikeuyar@ar@...........cooiiiiiiii i 112
14 Amactauygun Kullandn. ... 113
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22 Aletin elektrik bal lant@dhakkdda gYvenlik uyarard. ................... 114
2.3 Aletin kullandnéhakkinda gYvenlik uyar@ard . ........................ees 115
24 S EISKIOT e 115
25 Maddi zarardan kaynaklananriskler .................ccciii e 116
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32 Aletin Sl @leri. .. 116
4 TekniK Veriler. .. ..o 117
5 MOt . e 117
6 HKKezealBtama . ... 117
B.1 , AlOEMA . .t s 117
6.2 Kullan@Buyar@ard. ...........c.coovuiiiiiiiiii i 118
7 Kulland&tan sonravedepolama................ccovviiiiinn. .. 119
7.1 KUlland®tan SONra. ... .vve ettt 119
472 = o] =3 - 119
8 Bertaraf etme ve hukukihususlar ................... . .ooiet. 119
8.1 , evre korumave aletin bertaraf edilmesi..............c.cooiiiiiin... 119
8.2 Ambalgit bertarafedilmesi ... 119

1 Kulanmakdavuzunaili'kingend bilgiler

Bu kullanma kdavuzu GLORIA marka aletin ayr@maz bir pareasdolup aletin yakh&da

bulundurulmal@a.
Bu kullanma kdavuzu aletin gYvenli kullandngisin size Snemli as&lamalar ve bilgiler
vermektedir!

Bu aleti kullanan, ondan yararlanan, ona bakdn yapan herkes bu kullanma kéavuzunu
eksiksiz olarak okumal@a.

Kullanma k@avuzunu saklay@ ve aletin daha sonraki sahiplerine verin!
Tehlike uyardarda hepsi sizin ki"isel gYvenli#inizisindir!

11 Aet Yzerindeki Smgeler

| A TeHLKE

™
(X

S@ak yYzeylerden dolay® Yal murave neme kar"dkoruyun!
yanma tehlikesi! Dokunmaya!
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12 Kullanmak@avuzundaki Smgeler

@ Kullanma kdavuzunu okuyun!

F+
& Yan@dmaddelere kar"duyard

Q// A& alev yasaktd!

/,20
& Sgaraismek yasakt@!
4
\‘izf,/lé
5 Patlay@dortamlarda kullanmayan!

Atdk elektrikli ve elektronik e"ya normal evsel at&larla birlikte
bertaraf EDABVIEZ.

—
I Atdlarde evreye saygdd'ekilde bertaraf edin
&

Geri d3nY"tYrYlebilir ambalaj maddeleri

13 Tehlikeuyardard

N uvar

Bu uyardseviyesindeki bir tehlike uyar@&Stehlikeli bir durumu ifade eder. ..IYm veyaal & yara-
lanmarriskinden kas @ mak i*in bu tehlike uyar&a ili"kin talimatlara uyun.

A TeHukE
Bu uyardseviyesindeki bir tehlike uyardd kas 1@dmadd Gtakdirde muhtemelen yaralanmalara
yol asabilecek olasdbir riskli durumu ifade eder. Yaralanma riskinden kasmak i*in bu tehli-
ke uyar@a ili"kin talimatlara uyun.
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A\ DIKKAT

Bu uyar@seviyesindeki bir tehlike uyar®g kas i@madd Stakdirde muhtemelen maddi zarara
yol asabilecek olasdbir riski ifade eder.

Maddi hasarlardan kas mak i*in bu tehlike uyar@®aili"kin talimatlara uyun.

]
1 NOT!

Bir uyarfnotu, aleti kullanman&dve anlaman&dkolayla't@acak ek bilgileri ve "ekilleri ifade
eder.

14  Amadiauygun kullandn
Bu GLORA markal@alet evde veya evin dd@da ve hobi baheesinde $zel kullandn isindir.

Aletin uygun "ekilde kullan@masdi«in ili"i! indeki kullanma kdavuzuna uyulmasd"arttd. Kullan-
ma kdavuzu ayndzamanda aletin «al§tddmasg bakdndve onardnda ili"kin ko"ullardda ie erir.

Bu alet yaln@ca yYrYyY" yolu plakalarg ta" d$"eme yYzeylerdeki, Srme duvarlardaki, «ieek
tarhlardaki ve «im alanlardaki bYyYme a"amasida olan yabani otlart temizlenmesi i«indir.
Alet, buna ek olarak, as & alanda kullandan mangallarda, mangal kSmYr¥nY yakmak isin kulla-
ndabilir. Bununlailgili olarak, mangal Yreticilerinin kullandn uyardaréddikkate aldn.

A TeHLKE Uygunsuz kullan@ndtehlikelidir!

Aletin uygunsuz kullandmasédurumundatehlikeler ortaya s &abilir. Bu nedenle a"a-
#daaki gYvenlik uyardardha dikkat edin:

I Aleti yaln@ amac@a uygun olarak kullan@.
I Kullanma kdavuzunda verilen tYm uyardardve bilgileri dikkate al@.

15 . ngdr¥iebilir kst Yyekullandn
Alet, evisinde &kaynal folarak kullandmaya uygun de#ildir, buz ve kar eritmek i*in veya burada

belirtilen kullandn alanlar@dan ba'ka alanlarda kullan@maya uygun de#ildir. Aleti ya! 8lhavalar-
dakullanmay@.

Alette kendi ba't&a yapacal <& de! i"iklikler ve aletin amac@a uygun kullandmamasbnede-
niyle olu"an hasarlardan Yretici sorumlu tutulamaz.

16 Atdkriker

Bu alet genel kabul gdrmY" teknik kurallara ve ilgili g Yvenlik talimatlar@a uygundur! Buna
ral men aletin kullandndsgasthda:

I Kullan&@dh& veya ba'ka ki"ilerin canda ve bedenine ySnelik riskler ortaya « &abilir.
I Alette olumsuz etkiler ortaya * &abilir.
| Ba'kamaddi varllarda olumsuz etkiler ortaya « &abilir.

17 Yad uyard
Ay®pldmal sorumlulu! u yasasduyardnca, YrynYmYzYn neden oldu! u zararlardan dolayd "ayet
sSz konusu zarara kullanma kdavuzuna uyulmamasg uygunsuz kullandn, uygunsuz onardn
neden olmu"saveya pareade! i"iminde orijinal parsa kullandmamdsa ve onardn mY"teri hiz-
metleri taraftidan veya yetkili servis tarafthdan yap®dmamd@sa, herhangi bir sorumluluk ta"
mad® dn&dae &ea belirtiriz. Bu, aksesuar parealardiein de geserlidir.
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2  GYvehiniziein

Bu b3lYmde aletin kullandmé sdrasdnda uyulmasé zorunlu olan $nemli tehlike uyardlard ve
gYvenlik uyar6lard verilmektedir.

2.1 TemelgYvenlik uyardlard

Aleti gYvenli kullanmak ve ondan gYvenliekilde yararlanmak isin 4a" 6daki temel gYvenlik
uyardlarénd dikkate alon:

i noT!

I Ev ve bahee aletleri sadece yetkili servisler tarafdndan onardlmalddor. Yedek parealarp yet-

kili satdcdndza sipatmelisiniz. Stokta bulunmamasd durumunda, yetkili satécd bu parpa-

lard en hoZlékilde temin eder.

Bu alet genel kabul g&rmY teknik kurallara ve ilgili gYvenlik talimatlaréna uygundur!

I Bu alet, gdzetim altdnda olmalard veya aletin gYvenli kullandma hakkonda bilgilendirilmi

olmalard ve bundan kaynaklanan riskleri anlamalard kayddyla, Whgan bYyYk socukla

ve ayrdca fiziksel, duyusal ve ruhsal becerileri kds6tld olan veya deneyim ve bilgisi olayan

kitilerce kullandlabilir. ,ocuklar bu aletle oynamamalddor. Kullandcd baldsingSzetim

altdnda olmaddklard sYrece, socuklar taraféndan yYrYtYlemez.

Bu alet, kullandcdsd yorgunken, hastayken, alkol ya tlieebayul turucu madde veya ilae

etkisi altbndayken kullandlmamalddor.

Sd lam ayakkabd giyilmesi gerekmektedir ve koruyucu eldiven giyilmesi Snerilir!

Aleti «aldtd 6 sYrece g3zetimsiz bérakmaydn.

I 16 yd 6ndan kYsYkler ve kullanma k&lavuzuriare olmayan kliler bu aleti kullanmama-
18dr.

I Uygunsuz kullanémdan daabilecek zararlardan ve risklerden kasGnmak iein kullanma

kdlavuzuna uymandz ve onu Szenle saklamandz zorunludur!

Aletin bal ka ki ilere verilmesi durumunda kullanma k&lavuzu da aletle birlikte verilmel

dir!

Alet isin yalndzca GLORIA orijinal yedek parealard ve aksesuarlard kullandn. Asla ydpfanmd

tadil edilmi! veya ardzald yedek parea ve aksesuarlard kullanmaydn!

2.2 Aletin elektriki tentds6 hakkdnda gYvenlik uyardlard

m UYARI! Elektrik «arpmas6éndan dolayd $IYm tehlikesi!

Akom tadyan kablolara veya parealara temas halinde &IYm tehlikesi! Bu nedenla &daki

gYvenlik uyar6lardna dikkat edin:

I GYe kablosu zarar grd¥Ynde, herhangi bir riskten kasGnmak isin, kablo yalndzca Yretjci
taraféndan yetki verilniolan servis taraféndan onardlabilir! LYtfen Yreticiye veya onun
mY!teri hizmetlerine bd vurun.

I #ebeke gerilimi alet Yzerinde belirtilen gerilim deeri (V) ile aynd olmalédor!

Alet yalndz alternatif akGma b olan bir korumald prize takdlmal&dor.

Uzatma kablosu kullan8imasd halindé, d@nlar isin uygun olan, iletken kesitien az 1,5

mm?olan topraklamal6 kablo kullandn!

Ev tesisatdndaki anma tepki akdmd 30 mAatéden fazla olmayan bir kasak akém koru
ma sisteminin monte edilmesi ek koruma sdar. Elektrik tesisateén6za sorunuz!
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I Hektrik fi"inin «ekilece! i durumlar:
-, aldma s@asthda olu"an ar&alar
- Her temizlikten Snce
- Her kullan@ndan sonra

2.3 Agtin kullandnthakkdda gYvenlik uyardard

m UYARI! Hlektrik sarpmastdan dolay63|Ym tehlikesi!

Gerilim alt@daki aletin suylatemas etmesi halinde $IYm tehlikesi! Bu nedenle a"al &
daki gYvenlik uyar@arda dikkat edin:

| aleti &lak ellerle kullanmayd.

I Aleti suya dald@mayan, Yzermesututmaym veya suylatemiziemeyin. Alet Glanmaya

kar"okorunmal@d. Her " eyeral men alet suyadY'erse, derhal fi"i sekin. Alet hala prize
takd@ken asla elinizi suyun i*ine sokmayd!

m UYARI! Aletin siak parealardhdan dolay8yanma tehlikesi!

Kullandn sdasthda aletin bazdpars alaré ok &dabilir ve muhtemelen yan&lara neden ola-
bilir. Aletin uygunsuz kullan@ndda yand tehlikesine neden olabilir! Bu nedenle a"a! @laki
gYvenlik uyardardna dikkat edin:

| Siak hava akénddasla insanlar veya hayvanlar Yzerine do! rultmay@.
I &onik nozY1QJ§a ve Asdkalkand §e dokunmayd.

24 SH'l&rideri

m UYARI! Yangd ve/veya patlamadan dolaydsIYm tehlikesi!

R & N %?
B (8 (&

Aletin uygunsuz"ekilde__kullandmasﬁélYm tehlikesine neden olabilir!
Bu nedenle a"al @aki gYvenlik uyardara dikkat edin:

I Yangdh veya yand& olmamasdicin aleti Szenle kulland.

I Aleti yaln@ as & alandakulland. Aleti asla kapalGgaraj i*inde ya da benzin veya kolay
alev alan maddelerin bulundu! u yerlerde kullanmaya.

Aleti patlay@dbir ortama yakéhdda kullanmayan.

I S&ak hava akdnddalev alabilecek nesnelerin (3rn. gaz tYpleri) Yzerine do! rultmayd. Ate"-

leyici kaynaklardan uzak tutun. Sgaraiemeyin. Alet «ocuklart eline ges memelidir.
Aleti $ekil 5@ gssterildi! i gibi yabani bitkilerin Yzerine tutun.

Aleti bir nokta Yzerinde »ok uzun sYre tutmaya.

Aleti her havaya kaldGdd G&zda Qe &/ KapalddY! mesiOD@i bdakad.

1§ 3rtYIY olan yan@dmaddelere iletilebilir.
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25 Meddi zarardan kaynaklanan risder

A\ DIKKAT! Uygunsuz kullan@n durumunda alet zarar gSrebilir!
Bu nedenle ala" @aki gYvenlik uyardarda dikkat edin:
I Aleti uzun sYre g¥Yne! altéda bdakmayd ve dondan koruyun.
I Aletin siak parsalaridgYe kablosuna veya ba! ka yan@dmaddelere de" dirmeyin.
I Kuru odun, yapraklar, «am i" neleri ve kuru otlar yang@a neden olabilir.

Uygulama yapt® @& bitkileri uygulamadan sonra da bir sYre g§zlem altéda tutun. Bitki
aradan zaman gestikten sonra bile alev alabilir ve yang@a neden olabilir.

Herhangi bir tehlike yaratm@orsa, yangd ssndYrYcY yarddndla yangia mYdahale edin.

3 Aet kullandmadan Snce

Bu b31Ymde aletin teslim edildi" i durum hakkdda bilgiler verilecektir.

31 Tedimat durumu

Alet standart olarak al @" @aki gibi teslim edilmektedir:
I Alet ve demonte haldeki boru

I GSvde parsasd

I 2 xtespit cvatasd

I Ayakik

I 1 xkullanma kdavuzu ve Yr¥n bilgi bro! YrY

Muhtemel aksesuarlar ayrdambalajldolarak Yryn¥Yn yandda
verilmi! tir.

mo O >

32 Ageins! deri

Ergonomik tutamak

Kablo ask&0

GYe kablosu

As&/KapalddY"' mesi

Hava emi! deli"i

Ayakldk

Isima eleman@odve fandieeren gSvde
Isdima elemand

Istkalkand

Konik nozYl

T IO TMmMUOO >
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4  Teknikveriler
Thermoflamm bio Hectro
Gerilim: 230V ~/50Hz
GYe: 2000 Watt
Isdima sistemi: Stak hava akdnd
NozYldeki maks. siakldk: 650 iC
GYrYItY emisyonu
Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LA 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Al Gldk: 1,1kg
Toplam uzunluk: 116 cm
5  Montg
[ ]
1 NOT!

I Montaj i"lemi Sayfa 2@eki "ekil @ D @ e uygun olarak yapad.
I Kablonun #ekil 9 @e g3sterildi! i gibi sabitlenmesine dikkat edin.

Kablo, bir halka yaparak gSvde i*inde kalmal@d ve gSvdeden ddardsarkmamal@a.
GSvde pareastkolayca yerine tak@abilmelidir. Kablonun araya s&@dmamastha veya zarar
gSrmemesine dikkat edin.

6 llkkezedBtama

m UYAR!I! Yangd ve/veya patlamadan dolaydsIYm tehlikesi!
Aletin uygunsuz "ekilde kullandmas3s|Ym tehlikesine neden olabilir! Bu nedenle a"al @aki
gYvenlik uyardardha dikkat edin:
I Aleti yaln@ as & alanda «al3tdan.
I (Hava emi” delikleriCE t&anmamaldveya $rtYimemelidir.

I &onik nozYIQ)@eki hava + &3 deliklerinin t&anmamd oldu! una veya &onik nozY1Q)@in ters
dSnmY" ve dolay&yla sak hava akindad engellenmi" olmamasiha dikkat edin.

| SEak hava akénddasla ba! lantdkablosu ya da yan@dveya patlay@dmaddeler Yzerine

do! rultmayd.
6.1 ,aftdma
#ekil 3-6

Uzatma kablosunun kavisini QJutamakOA@aki (kablo ask&EB@en ge«irin ve $ngsrYlen td-
nal a sabitleyin (bkz. #ekil 3).

i NOT!

I Gere! inden uzun (> 25 m) uzatma kablosu kullandsa, aletin gYcY zaydlayabilir.
I Kablo makaralardkullandken, bunlarésonuna kadar a .

I Kullandan kablolard kablo kesiti 1,5 mm2 olmal@a.
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eAleti uzatma kablosu aracdd dla bir prize (230 V alternatif akdn) ba! layth (bkz. $ekil 4).

© Aleti QutamakOAQaki Qv &/ Kapaldd Y! mesiCDQe basarak as &.
Yakla"& 1 dakika sonra s al@ma siakld dha tam olarak ula"dd (bkz. $ekil 5).

A TEHLKE

I S&ak hava akdn@dan dolayByanmatehlikesi!
SEak hava akdnddasla insanlar veya hayvanlar Yzerine do! rultmaya.

I Aletin s@ak par-alarddan dolaydyanma tehlikesi! (Konik nozY1Q)®a ve Qsdkalkand®
1@e dokunmaydn.

|, aldmaya ara verildi! inde, G\ &/KapalddY! mesiCD @i bdaké ve aleti katland Gyakl&O

File dYz ve aleve dayandIbir altl& Yzerine yerle"tirin (bkz. $ekil 8).

© Zararidhitkileri temizlemek i«in GXonik nozYIQIPA bitki tYr¥ne gsre yakl. 5-10 saniye
boyunca uygulama yap@an bitki Yzerine tutun (bkz. $ekil 5).

@ Uzun boylu bitkilerde, $nce kéa bir sYre bitkinin Yst k&mdmo&dd ardidan &onik nozY-
IYQ yakl. 5-10 saniye boyunca bYzY"en bitki Yzerine tutun (bkz. $ekil 6).

62 Kullan@duyardard

I Alet ilk kez «al5td3dd dda hafif bir koku olu"abilir. Bunun alet iin herhangi bir sakcasd
yoktur.

I Bu alet Szellikle zararl@bitkilerin temizlenmesi iin uygundur.

I Alet en etkili "ekilde, $zsu orandyYksek olan bitkilerde kullandd. Yabani otlarla mYcadele
i*in en uygun zaman ilkbahard@. Yabani otlar ne kadar kSrpeyse, etki o kadar yo! un olur.
Ancak uygulamané ba"ar&dderhal g5rYimez. Bki sYresi uzun tutularak bitkinin g3r¥Yiebilir
k&mdyakdabilir.

Bitkilerin &detkisine kar"dduyarldd § Snerilen etki sYresinde derhal g&rYimez. Genel geserli
ilke: Yumu"ak yapraklg fideler en hassas tepki veren bitkilerdir, yani bunlar bir kez uygula-
ma g$rdYkten sonra ya'ayamazlar.

I Sert yapraklddaha ya'l6bitkiler, Srne! in devedikenleri, ancak bir il%éki hafta arayla bir kae
uygulama yap@ddtan sonra kurutulabilirler. Sert yapraki@otlar son derece dayan&|@alar ve
uzun sYreli &detki etmesini gerektirirler.

| Ba'lang® a'amasida, yabani bitkilerin sard® Galandaki uygulama ké&a sYrelerle, bir <ok kez
tekrarlanmal@a. Ancak bunun sonucunda kal@odba"ardelde edilebilir.
Daha sonraki uygulamalar uzun aral®&larla yap&abilir.

I Zararlbitkilerin yaln&ca Gddmasdyeterlidir. Bunlarth yakdmasdgerekmez. Yapraklar® HYc-

releri bu yoldan kururlar ve zararl@bitki SIYr.

| BazBzararl@bitkiler uygulamana tekrarlanmasadgerektirirler.

! aAIet, mangal k3mYrlerinin ae & alandaki bir odun k3mYrY mangaldieinde yakdmasdiein
kullandmaya da uygundur. Bunun i«in, «al8@ haldeki aletin konik nozYl'YnY odun
kSmYr¥Yne yaka bir "ekilde tutun. Odun kSmYrY kSze dSnY"tY! Ynde, uygulanan siak
hava akdndalevin parlamasia neden olur. Bu durumda aleti kSmYre daha uzak bir
mesafede tutun.

A TEHLIKE Ueuan kvdcanlardan dolaydyang tehlikesi!

I Aleti, kivdcan ueu"masidan kasdimak iein, odun k3mVYrYne uzak bir mesafede
tutun.
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7  Kullanddtan sonrave depdama

7.1 Kullanddtan sonra
I Tutamaktaki G\ &/ Kapaldd V! mesiOD@i bdakarak aleti kapatd.
I Aleti prizden «ekin.

A TEHLKE Aletin siak parealarddan dolayByanmatehlikesi!
I Alet kapatdddktan sonra da @&onik nozY1QJ ve Qstkalkand hodssiaktd.

I @ Kullanddtan sonra aleti, stak parealar so! uyuncaya kadar, daima Qyaki&OF ile, dYz
ve aleve dayandldbir altld Yzerine koyun, (bkz. $ekil 8).

7.2 Depdama

I So! uduktan sonra, &onik nozYIQ)@a kirlenmi* olup olmadd &dkontrol edin, gerekiyorsa
bir bez veya @« ayla temizleyin. Bunun ard@dan aleti Q\yakl&kOF kapalohalde bir askya
asih.

8 Bataraf eimevehukuki husudar

81 ,ewrekoumaveaetinbertaraf edilmes

T r¥n, kullanma kdavuzu veya ambalaj Yzerindeki bu simge, bu YrYn¥Yn kullanén
ﬁ $mr¥Yn¥Yn sonunda normal evsel at&larla birlikte bertaraf edilmemesi gerekti! ine
i"aret eder.

Alet geri d3nY"Ym i«in toplama merkezine veriimelidir. Aletin malzemeleri Yzer-

B |crindeki i"aretlere g3re yeniden de! erlendirilebilirler. At Yr¥nY uygun "ekilde
geri dSnY"Yme vererek maddelerin yeniden de! erlendiriimesini veya ba'ka
bisimlerde kullandmasidsal ladd && i«in «evrenin korunmasha Snemli bir katkd
dabulunmu” olursunuz.

1 UYAR!
I LYtfen yetkili geri d3nY"Ym merkezinin nerede bulundu! unu belediyenizden ! renin.

82 Ambalagdbertaraf edilmes

Ambalaj malzemeleri « evreye zarar vermeyen ve geri d3nY"Yme uygun olan
malzemeler arasihdan se«ilmi" olup geri d3nY"tYrYimeleri mYmkYndYr. Ambala-
jo geri d3nY"Yme verilmesi hammadde kullandn@dan tasarruf sal lar ve ortaya
«&an at& miktarthdazaltd.

oy Artdk ihtiyas duymadd @& ambalaj malzemelerini yYrYrlYkteki yerel kurallara
%é uygun olarak bertaraf edin.

Teknik de! i"iklik yapma hakkésak|@ld
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1 MeobeaZinformae k tomuto nivodu k obduze

Tento ntvod k obsluze je sou"fst’ p#stroje GLORIA amus’ b' t u tohoto p#stroje nebo
v jeho bl'zkosti neusttle k dispozici.

Nivod k obsluze p#nt!’ d&le$itZ pokyny ainformace, kterZjsou nutnZ pro bezpe"n'
provoz p#stroje!

St’'mto nivodem k obsluze se mus’ d&kladn¥%seznimit ka$d$ osoba pov%ent okony
obsluhy / pou$vin’/ celr$by tohoto p#stroje.

Nivod k obsluze uchovivejte spolu s p#strojem a p# p#padnZm prodeji jej pedejte
dal!’'mu majiteli! _
V!echnavarovni upozorn% ' abezpe"nostn’ pokyny slou$ v$dy takZva!’ osobn’ bez-
pe"nosti!

@ 11 Smbdynap”grgi

| M upozorN(Ne

/N &

Chra&te p'ed de%'m avihkost'!
hork' mi povrchy! Nedot' kejte sel

Nebezpe$ poptlen’
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12 Smbalyvnivoduk obduze
@ Ple®"te si ntvod k obsluze!

F+]
& Varovin' pled ho!lav' mi materitly!

7 .
Q/ Ztkaz otevlienzho ohn"!

/,"30
Qé' Koulen’ zak}zino!
4
\‘izf?é .
5 Nepou#vejte ve v' bud%Zm prostled’!

Sart elektrickt a elektronicks zal’zen’ NELIKVIDUJTE spolu s
b"#n' m komunfin’m odpadem.

||

I Ekologick# likvidace
oS
&

RecyklovatelnZ obalovZ materitly

13 Varownt upozorm#n’

N v) STRAHA
V' stra#inZ upozorn" n’ tohoto stupn” nebezpe$ oznasuje hroz'c’ nebezpe$nou situaci.
Nisledujte pokyny k tomuto V' stra#nZmu upozorn"n’, zabrin'te t'm ohro#en’ #ivota a nej-

t"#%m poran” n'm.

A UPOZORN(Ne

VarovnZ upozorn"n’ st’'mto stupn"m nebezpe$ ozna$uje potencitin” rizikovou situaci,
ktert m( #e pli nedodr#en’ bezpe$nostn’ch opat!en’ vZst k poran” n'm osob. Nfsledujte
pokyny k tomuto varovnZmu upozorn"n’, zabrin'te t'm nebezpe$ poran"n’.
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A\ PozoR

VarovnZ upozorn"n’ st’'mto stupn” m nebezpe$ ozna$uje potencitin’ riziko, kdy p!i nedo-
dr#fen’ bezpe$nostn'ch opat!en’ mohou vzniknout hmotnZ %ody na majetku.

Postupujte podle pokyn( k tomuto varovnZmu upozorn"n’, zabrin’te t'm nebezpe$
hmotn' ch %od.

1 P IPOMAKA!

Pokyn ozna$uje dopl&uj’c’ informace nebo vyobrazen’, kterZ vim maj’ usnadnit porozu-
m"n’ p!'stroji ajeho obsluhu.

14 Poudit’ vsouladu surdén'm

Tento p!’stroj GLORIA je ur$en k soukromZmu vyu#it’ v domic’'ch venkovn'ch prostorich, na
dvo!e anazahrad".

Pledpokladem !+tdnzho pou#vin’ p!'stroje je dodr#ovin’ plilo#enZho nivodu k obsluze.
Nivod k obsluze obsahuje takZ podm’nky pro provoz, oglrou a opravy.

P'stroj slou# v' hradn" k likvidaci plevele mezi chodn’kov' mi dla#idicemi, navydI$#d"n' ch
plochich, podZ zd’, na zthonech atrivn’c’ch ve vegeta$n’m obdob’.

Dtle Ize p!'stroj pou#t k zap3len’ d!ev" nZho uhl’ nagrilovin’ ve venkovn'm grilu. Zirove&
dbejte ntvodu k pou#it’ a p'edpis( V' robc( gril( .

A UPOZORN( N& P# pou$vin’, kterZnen’ v souladu se stanoven' m cgelem,
hroz’ nebezpe™’!

P# pou$vin’, kterZnen’ v souladu se stanoven' m adelem, m&$e p#stroj p#edstavo-
vat nebezpe"’ pro zdrav’ osob "i majetek. Dodr$ujte proto nisleduj’c’ bezpe"nostn’
pokyny:

I PI'stroj vy pou#vejte v' hradn" ke stanovenZmu oselu.

I ) i*te se véémi pokyny ainformacemi uveden' mi v nivodu k obsluze.

15  P'edpokldanZ nesprivinZ poudit’
PP’stroj nen’ vhodn' k pou#it’ jako zdroj teplav domicnosti, nen’ vhodn' k rozmrazovin’ sn" hu
aledu nebo pro jinZ ne#zde uvedenZ oblasti poutt’. P'stroj nepou#vejte pli vihkZm po$as.

SvZvolnZ zm" ny p!'stroje nebo poutt’ p!'stroje, kterZnen’ v souladu s ur$en’'m, vylu$uje
ztruku V' robce za takto vzniklZ %ody.

16 Zbytkovtrizka
Tento p!’stroj odpov'dt uznfvan' m technick' m p'edpis( m ap!’slu%’ m bezpe$nostn’m
ustanoven’m. Plesto mohou p!i jeho pou#vin’ hrozit nisleduj’c’ rizika:
I Nebezpe$ pro zdrav’ $ #ivot obsluhuj’c’'ch osob $ osob v okol'.
@ | Po%ozen’ samotnZho p!'stroje.
I Vznik jin' ch hmotn' ch %od.

17 Qmezen' odpovtdnodti
D(razn" poukazujeme nato, #e podle ztkonn' ch pledpis( o rugen’ zav' robek neru$ na%
spole$nost za %ody zp( sobenZ dodivan' m p!’strojem, pokud byly tyto %ody zp( sobeny
nedodr#ovin’m pokyn( v nivodu k obsluze, nesprivn' m pou#vin’m, neodbornou opravou
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nebo nebyly pli v m#n# d'l$ pouYty origintin’ d’ly a opravu neprovedio nae ztkaznickZ
stledisko nebo autorizovali servis. To plat’ takZ pro d'ly Pslué&enstv’.

2 ProVabezp#&ost

V tZto kapitole jsou uvedeny d ! le"itZ vi#stra"nZ informace a bezpe$nostn’ pokyny,
kterZ je p %zachizen’ s p¥strojem a jeho pou "'vin’ nutnZ dodr "ovat.

2.1 Zikladn’ bezmestn’ pokyny

Pro bezpé nZ zachtzen’ s Pstrojem a jeho powin’ by dodroijte nisleduj'c’ bezpénost-
n’ pokyny:

°
1 P! IPOMéENKA!

I Opravy p’stroj$ pro d$m a zahradu sr#’ provid#t pouze servisn’ stediska. Nthradn’
d’ly objednivejte u svZho prodejce. Pokud nejsou na skigdorodejce je neprodler
objedni.

Tento p!’stroj odpov'dt uzntvart m technick'm p!edpisdm a p!’slu&” m bezpée no-
stn’'m ustanoven’m.

Tento p!’stroj mohou pou%vat d#ti star& 16 let a osoby s omezehmi fyzick'mi, smys-
lov" mi nebo dugevn’mi schopnostmi, nebo s nedostatkem zi&enost’ a znalost', pokud
pracuj’ pod dohledem nebo byly instruoviny ohled# bezpée nZho powtn’ zd'zen’ a
pochopily p!'sluént vypl'vaj'c’ rizika. Nedovolte étem hrit si s g’strojem. (i&#n’ a
ced?bu provid#nou u%vatelem nesm’ providt d#ti bez dozoru.

Tento p!’stroj se nesm’ poWvat pli cena#, nemoci nebo pod vlivem alkoholu nebo
jin"ch drog nebo IZKs.

Je nezbytnZ nosit pevnou obuv, doporlujeme pou% ochrannZ rukavice!

I P!'stroj nenechivejte bez dozoru, pokud je v provozu.

Mladistv’ do 16 let a lidZ, kt¢ nejsou obeznimeni s ntvodem k obsluze, nesm’ tento
p!’stroj pou%vat.

Chcete-li se vyhnougkodtm' i rizik$m v d$sledku nesprivnZho potit’, je bezpodm'-
ne' n# nutnZ dodrd6vat pokyny v nivodu k obsluze. N:vod géiv# ulo%e s p!'strojem!
Pli pledfn’ p!'stroje jin"m osobtm pedejte spolu's n’'m ¥y takZ tento ntvod k obslu-
zel

Powivejte vy pouze origintin’ nthradn’ d'ly a p'slugenstv’ GLORIA. Nikdy nep8a
vejte opot!lebenZ, upravenZ ani vadnZ nthradn’ d’ly p!'slugenstv’.

2.2 Bezfmostn’ pokyngpapojen#stroje

m V&STRAHA! Nebezp& cerazu elektrick#m proudem!

Pli kontaktu s veden’m nebo komponentami pod proudem vznikt nebezpéohro%n’
%vota! Dodraijte proto nisleduj'c’ bezpé nostn’ pokyny:

|V pI'pad# po&ozen’ naptjec’ho kabelu, mus’ 't tento vym#n#n pouze autorizovarim

servisem, aby se tak@dedo rizikbm! Pros’m, obrate se na v robce nebo jeho ztkaz-
nick" servis.

I S)ovZ naptt’ mus’ souhlasit s cedajem o nai’ (V) na p’strojil
| Zapojte p!’stroj pouze na st’dav"' proud do uzemr#nZ ztsuvky.
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I Pokud pou#vite prodluf#ovac’ kabel, pou#ijte pouze uzemn"n' kabel pro venkovn’
poutit’ svodi$em pr('ezu min. 1,5 mm?!

I Dopl&kovou ochranu poskytuije instalace proudovzho chrinie se jmenovit' m zbytko-
V' m provozn’m proudem nep!esahuj’c’m 30 mA v domovn’ instalaci. Sdotazy se obra+
te nasvzho elektriki!e!

I Napijec’ kabel mus' b' t odpojen:

- pli poruchich b"hem provozu
-p'ed ka#d' m $9%'n'm
- po pou#t’

23 Bezpedtogtn’ pokyny p'i obduzepsrge

m V) STRAHA! Nebezpe"' ogazu elektrick' m proudem!

Pokud se zal’zen’ pod nap"t’m dostane do styku svodou, vznikt nebezpe$ ohro#en’

#ivotal Dodr#ujte proto nisleduj'c’ bezpe$nostn’ pokyny:

I Nepou#vejte p!’stroj, pokud mite mokrZ ruce.

I Nepono!ujte do vody nebo nest!’kejte na p!’stroj vodu p!'p. jej nedist" te vodou. P!'stroj
mus' b' t chrin"n pled vihkost’. Pokud p!’stroj p!esto spadne do vody, ihned odpojte
s+ovou vidlici. Nikdy nesahejte do vody, dokud je p!’'stroj je%"' zapojen’ !

m V) STRAHA! Nebezpe"’ poptlen’ hork' mi "tstmi p#strojel

, Tti p!'stroje se mohou p!i pou#it’ velmi zah!$t, co# m( #e vZst k mo#n' m pop3lenintm.
Pli neodbornZm pout#it’ p!'stroje hroz' rovn" #nebezpe$ popflen’! Dodraujte proto nisle-
duj’c’ bezpe$nostn’ pokyny:

I Nesm"rujte proud horkZho vzduchu nikdy na osoby a zv'lata.

I Nedot' kejte se Qu#elovZ tryskyQlJ a @epelnZho %tuQl.

24 Zdravatn' rizka

m V) STRAHA! Nebezpe"’ ohro$en’ $ivota zd&vodu po$tru anebo v' buchu!

e < iy
a %) () (&

Vd( sledku neodbornZho pou#vin’ p!’stroje vznikt nebezpe$ ohro#en’ #ivotal
Dodr#ujte proto nisleduj'c’ bezpe$nostn’ pokyny:
I Aby nedo%o k po#tru nebo popilen’, zachizejte s p!'strojem opatrn”.

I PY’stroj pou#vejte pouze venku . PI’stroj nikdy nepou#vejte v gart#i nebo nam’stech,
kde je p!'p. ulo#en benz'n nebo snadno ho!lavZ I$tky.

Nepou#vejte p!’stroj v bl’zkosti v' bu%Z atmosfZry.
@ I Proud horkZho vzduchu nesm" rujte na ho!lavZ pledm"ty (nap!. plynovZ lahve). Uchovi-
vejte mimo dosah zdroj( zaptlen’. Neku!te. PI’stroj se nesm’ dostat do rukou d"t’.

Plilo#te p!'stroj dle obrizku 5 na plevel.

Nedr#te p!'stroj p!'li%llouho na stejnZm m'st" .

Pli katidZm zdvihnut’ p!’stroje uvoln"te tla$tko Gapnut’/vypnut’CD.
Teplo m(#e b' t vedeno k ho!lav' m materitl( m, kterZ jsou zakrytZ.
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25 HRzkometerifind!kad

/\ POZOR Pii nesprivnZm pou™’vin’ m#"e doj't k po$kozen’ p!’stroje!
Dodr! ujte proto n¥sleduj’c’ bezpe"nostn’ pokyny:
| Chrattte p$stroj pged dlouhodob9n p&soben’m p$mzho slune”n’ho zt%en’ amrazu.

I Nedot%ejte se horkdmni " fstmi p$stroje naptjec’ho kabelu nebo jin%h ho$avdth mate-
ril&

I SuchZdsevo, list’, jehli"’ asuchZ trivy se mohou vzn'tit. 3

LikvidovanZ rostliny sledujte je' t( ur"itou dobu po aplikaci. Po ur"itZdob( m& e doj't

ke vzn'cen’ rostliny at’'m ptdem k po! fru.

Likvidaci po! fru, jestli! e je to bezpe"nZ, provid(jte pomoc’ hasic’ho p$stroje.

3 Pedpout’ mp”droe

VtZto kapitole je popstn stav p!’stroje p!i dodin’.

31 Savp'i dodir
P$stroj se standardn( dodivi v nisleduj’'c’'m proveden’:
I P$stroj sdemontovanou trubkou
I Kryt
I 2 xupev#ovac' ' roub
I Sojfnek
I 1xnivod k obsluze ainformace o produktu
Dal'’ d’ly p$slu’ enstv’ jsou obsal eny v samostatnZm balen’.

32 Susldip“droe
Ergonomicki rukoje)
Odleh"en’ od tahu
Hektrick%kabel
Tla"'tko ZAP/ VYP
Otvor pro p$vod vzduchu
Sojtnek
Sk$# soh$va'em aventilftorem
Topn9%'linek
Tepeln9% t't
Ku! elovi tryska

T IOTMmMUOO >
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4 TechnidkZparametry

Thermoflamm bio Hectro

Nap! t': 230V~ /50Hz
V'kon: 2000 Watt
Topn" systZm: Proud horkZho vzduchu
Max. teplota u trysky: 650 iC
Emise hluku
Lpa; 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LA 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
Hmotnost: 11kg
Celkovi dZlka: 116 cm

5 Montf

[ ]

1 P! IPOM&\KA!

I Mont##se provid’ dle vyobrazen' @ D @ nastran! 3.

| Dbejte nato, aby kabel veden v souladu s obrizkem 9 .

Kabel se mus' ve smy$ce um’stit do krytu anesm’ z krytu
p%sahovat. Kryt se mus' nechat lehce nasadit. Dejte pozor, aby nedo&o k usk%pnut’
nebo po&ozen’ kabelu.

6  Uveden' doprovozu

m V! STRAHA! Nebezpe"' ohro#en’ #ivota z d$vodu po#tru anebo v¥%buchu!

Vvd' sedku neodbornZho pou#vin’ p¥stroje hroz nebezpe$ ohro#en’ #votal Dodr#ujte

proto nisleduj'c’ bezpe$nostn’ pokyny:

| PYstroj provozujte pouze venku.

I @tvory pro p%od vzduchuQE nesm’ b"t ucpanZ ani zakrytZ.

I Dbejte nato, aby otvory pro v"stup vzduchu u (ku#elothryskyOJ nebyly ucpanZ, p%p.
Guitielovi tryskaQl nebyla p%tosent, co#by brinilo proud! n” horkzho vzduchu.

I Nemi%e proudem horkZho vzduchu na pY%pojovac’ kabel nebo ho%avZ nebo v"busdnZ

Itky.

6.1 Powoz
Qorizky3-6

@ Nasu( te smysku prodiu#ovac'ho kabelu do pYsludnZho @dlehsen’ tahuGB na GukojetiOA
aupevn! te jej k tomu ur$en"m t%menem (viz obr. 3).

1 P! IPOMANKA!

I V'kon p%troje m' #e klesnout, pokud jsou poutity zbyte$n! dlouhZ prodiu#ovac’ kabe-
ly > 25m).

I Pokud poutjete kabelov" ztsobn’k, v#dy odvi( te cel" kabel.

I Pr' %z pou#it"ch kabel' mus' b"t 1,5 mmz2.
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Zapojte p!’stroj pomoc’ prodiu#ovac’ho kabelu do elektrickZ ztsuvky (AC 230 V) (viz
obrizek 4).

PI’stroj spustte stisknut’m @la$tka ZAP/ VYPCD v QukojetiQA.
Plibli#n" po 1 minut" je dosa#ena pint provozn’ teplota (viz obr. 5).

A uPozORN(Ne

I Nebezpe™ popilen’ hork' m vzduchem!
Nikdy nemi!te proudem horkzho vzduchu nalidi nebo zv'lata.

I Nebezpe" popitlen’ hork' mi d'ly p#stroje! Nedot' kejte se CkuffelovZ tryskyQl a
@epelnzho %tud.

I Pli pleru%en’ price uvoln"te Qla$tko ZAP/ VYPCD a p!’stroj s vyklopen' m GtojinkemO
F odlo#te narovn' ohnivzdorn' podklad (viz obr. 8).

e Pli likvidaci plevele plilo#te Gwielovou tryskuQJ dle druhu rostliny na cca 5-10 sek. k p!'-
slu%aZrostlin® (viz obr. 5).

U vy%ieh rostlin nejprve kritce zah!ejte horn’ $tst rostliny apotZ plilo#te na zavadlou
rostlinu Gu#elovou tryskuQJ na cca 5-10 sek. (viz obr. 6).

6.2 Pokynyproudivatele

I' Pli prvn'm uveden’ do provozu m( #e vzniknout m'rm’ zipach. To je pro p!'stroj zcela
ne%odnZ

I PI'stroj je vhodn' p!edev¥%m pro odstra&ovin’ plevele.

| Pou#it’ p!'stroje je nejodinn" j% maj'-li rostliny vysok' obsah vody. Nejv' hodn" j%dobou
pro 0%t!en’ ne#tdouc’ho r( stu rostlin je jaro. 0$inek je o to intenzivn"j% o co mlad%jsou
ne#tfdouc’ rostliny. V' sledek opat!en’ voék nen’ ihned viditeln' . Del%dobou p( soben’ Ize
viditelnou $tst rostliny takZ spilit. _
Gitlivost rostlin v( $i tepelnZmu zi!en’ se b" hem doporu$enZ doby p( soben’ ihned neuki-
#e. Obecn” plat’: m" kkolistZ semeni$e reaguj’ nejcitliv"ji, to znament, #e po jednZ aplikaci
ji# nejsou #votaschopnZ

I Star%rostliny stvrd' mi listy, jako nap!’klad bodI$$, vyschnou nejd!’ve po opakoyanZ apli-
kaci sjedno- a#dvout’ denn’mi odstupy. TvrdolistZtrivy jsou mimo!tdn” odoInZ a vy#adu-
j’ relativn" dlouhZ p( soben’ tepla.

I Vpo$tte$n’ f1zi se mus' aplikace na plochich porostl' ch plevelem provid"t opakovan" v
kritkZm $asovZm horizontu. Teprve potom se dostav’ trval' asp” ch.
Pozd" ji posta$ aplikace s del%mi $asov' mi odstupy.

| Plevel jetlebajen zah!$t. Sotlen’ nen’ nutnZ ListovZ budky t’mto zp( sobem vyschnou a
plevel odum!e.

I UrsitZ druhy plevele vy#aduj’ opakovanou aplikaci.

| 0 PI’stroj je rovn"#vhodn' k zapflen’ d'ev” nzho uhl’ nagrilu ve venkovn’ch prostorich.
Ku#elovou trysku zapnutzho p!'stroje plidr#te v t" snZ bl'zkosti d'ev’ nzho uhl’. Jakmile
za$ne dlev' nZuhl’ #hnout, rozdm' cht proud horkzho vzduchu oheé& P!’stroj pak udr-
#ujte ve v"'t%vzditlenosti od uhl'.

A UPOZORN( N& Nebezpe™ po$tru odletuj’c’'mi jiskrami!
I Pstroj udr#ujte ve v" t%vzdilenosti od d!ev' nZho uhl’, abyste zabrinili ofetu jisker.
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7 Qidaven p"dsrgeausdadnin’

7.1 Qidaven p"drge
I P’stroj vypnete uvoln” n'm Gla$tka ZAP/ VYPCD narukojeti.
I P'stroj odpojte z elektrickZ st".

A UPOZORN( N@ Nebezpe"' poptlen’ hork' mi "fstmi p#stroje!
I I po vypnut’ jsou Gu#elovi tryskaQl a Gepeln' 9%6tAl stile je%' horkZ

I @Po pouit’ p!'stroj vidy um’st"te GtojinkemOF narovn' ohnivzdorn' podklad,
dokud d’'ly p!'stroje nevychladnou (viz obr. 8).

7.2 Wdadn#n

I Po vychladnut’ zkontrolujte, zda nen’ Gw#elovi tryskaQd ne$i%' nt, p!'p. ji vy$ist"te had!'-
kem nebo karti$kem. Nisledn" zav" ste p!’stroj za sklopen' tojfnekOF.

8 Likvidaceap'edpisy
81 Qhranadivatn’hoprog'ed alikvidacep”gsroe

Tento symbol naVv' robku, nfvodu k obsluze nebo obalu upozor&uje nato, #e se

tento v' robek po skon$en’ doby #votnosti nesm’ likvidovat jako norm¥in’ dom3-

¢’ odpad.

V robek je nutnZ odevzdat k recyklaci nasb" rnZm m’st" . Pou#tZ materitly jsou
B podle p!'slud’ ch specifikac’ recyklovatelnZ. Tm, #e plivezete star' v' robek k

recyklaci, k zu#itkovin’ surovin nebo k jinZ form" zhodnocen’, plisp’vite d( le#-

t' m zp( sobem k ochran" na%ho #votn’ho prost!ed’.

1 P IPOM&KA!
| Zjist"te s prosm u obecn’ sprivy p!’slu%Z m'sto likvidace.

82 Likvidaceobal&
F ObalovZ materitly jsou voleny v souladu s ekologick' mi a likvida$n" -technick' -

mi hledisky, ajsou proto pIn" recyklovatelnZ. Vrtcen’'m obalu do recykla$n’ho
ob"hu %t!’te suroviny a omezujete v' skyt odpadu v #votn'm prost!ed’.
.Ji#ngpot!eanobalovZ materitly vidy zlikvidujte podle p!edpis( platn' ch v
oy danZm m’st".

ety

TechnickZ zm" ny jsou vyhrazeny
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E"143 420,"72"15+ 0,%;%6)*1: %6553 - * I"206&F-6% 245" &"4 Vo), %'+

| G ,24,"C2"1S+ *$0%":4%;21: )24#<9 2002,2! ; $%6SI%-+#+* 1261+ ** 0%)

LD 0 06804+ K ) 8% #2. OB G $.MBl: * 3")%, 23 1%

G U68296)*3% HOOSH: 0,065H-( Yo, " U63"H)-"1$+ #2)"21: A2THH<" - 2:¥/< !

| G"%S$12;+!: 2002,2! &4 0,$3%1,2 , "$™* % 2&%6!12"! .

| G ,24,"C2"I$+ *§0%"4%;21: )24##<9 2002,21 )"1+3)% 16" ,212.6"*/23 ,#"

06442 Y3 HH<3 $ *HS! /"9 0% 1.$0'-212/%*

B *4&"624" 0%:,"6)"#+9 ,-7" &2 * %02BH6SI"Y ; "A-121" #'42)"627"8% 0% -

3+ B< )U'6HE $Y6&!()21: 3! -/ 0% 10212/ * 2. D10f 3, 241: ™ !

| H*0"")25" 2002,212 ),-8*3 */23 $")-"1 12.6" 0",")2;21: *#$!,- /*( 0%

1.$0-212/% |

1$0%6':4-91" )+ 2002, 212 1'% %, *8*#2'#<" 4205281 * 0, *4#2)"6H%S!* GLO-

RIAG* : 96"3 $-52" #' *§00"4-O1" *4HUGC #<" | *A3"H"HH<" + )"E" 1<"

420528140, *#2) " 6H%SI* |

2.2 97%*%.0# ,+/'8.07" )*+,%-.+-/0,20 ,+:7";<".00 %,,%2%/%

IN =>2@A=>7B@?CDPE-'93$0#4 )+6 20(30 1 &*(.+4##* -$&2*306 #$5%% !

H,* 96#12.1" $ #2206)+7+3*$+ 0%) #20,+6"#3 0,06;06)23* *** -4'23* $-7"$L:-"1

%02$H#%S!: )+ 6%4#* | H%11%3- $%6&'()291" $")-(7%" - 242#%+ 0% &"4%02$#%$!* :

I H,* 0%;,"6)"#** $"1":%8% .2&""+ ;% *4&"624*" %02$H%NS!* "8% ,24,"C2"1$+ 423" -
B 196 % ; - 242499 *48%1%;*I""3 "306#14#%69 328", $.969  1J&,21I"$; . *48% -
106;41™( %% : "80% $", *$H-( $'-6&-
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I 8)*+79-("- .-," 4989 (%. %6$-,.,$98),5/0)6)("A ()*+79-("7 (V) () )**)+),-!

30408A<),5)**)+), ,Y8E0%0 . -," *-+-#- ( (%9, %), 0+96-,0- . 6)6 #&7A: "#

0% ,) 0, %

| CO)<-.,$ /48" (",-&5(%M0); -&7 " . * Y8BE6YS) , 5 , Y850%6) 6- #& ((* FO0); - 85 4&7
(T ()H 9" KU+ <( H < (- # OB (- #-(-- 1,5 ##

| MBOR(",-85(/A6): ",/ Y%o-.*-<"$)-, [.,)(YBO0) $*+IBIMO/ 4%¢) /., +ofF. ,$)
6): ", (%YH08A<- ("7. (%" ()&5(" #9808 .+);)," $)("7(- $ L- 30#N.1 *+%
" - % 2,9 OL-92&0,+"0)!

| C'&0/ .-,-$%9%0);-&7$ ("#),5:

SR (LN ) (%, TP SUSH- #7204 8),) 1"

¥ 4-40)94% %" ., 0%

SK0H& "+ YEEEB) (" 7.

23 A%S &@) 0B 80" R 3F' ) /083" &) "*$# 9 &&/ $338°90) +

PN AR=KACEP =& ( & ! : +6. 067D4<, B- @- E1?@<Dr+7?: 01+B?. -, 70902!

3+ 0%,)0,- )**)4),), () 267: - %7 * % ()*+79-("-#,. SY4% ./: -.,$/-, %).-

(%,5487 9" 6("139R, 9%/ . % 8AA)F,- .& 4/A: "~ [0)6)("7*%,- "0 ;-6%).(%,"

| 8- " *0BBEY),5)**)+), . #UB+ #" + O)#".

| 8- %05+ 9),5)**)+), S/ " (- %+ 658),5" (- <".,",5- SV N*)+),
4989-( ;' ,56): " -( % SRS . HE& 9-)**)4), $.--)0" [*)4-, S/, (-#-4& ((%
$ (/,5$"80 .-,-$%%0); -&7.8" $0%# . & <)~ (- & 6,5+ 0)#" SV ,-. &' )**)-
+), -0 - *Y408A<- (!

m ACR=KACSP =& (&' : +6. 067DOBOL+ 07101, G HG+67?5 +: : +1+7+!

" )E*)4),) SUBH-HT " ORBON) (" THS, L), 5% (5T H" " K4S
SWBHB (' # WY H#.C+-6/85,),- (-()4&9): -6 +"#-(-(" 7)**)+) ) )09 -
¥ -, 98).(%,5999%) 3%, %8/ . %&AL)F,- &4/ A "-10)6)("T7*%,- ’7( (03
;-6%).(%,":

1 8"0964) (- ()*+)$&TF, - * %90 2e-7<- 963904/ ?) () &A4-F" &' 65 +-F.
| 8-*+"0).),5.7080%/.(%/ .%& Q1" §-*8&6): ",(%/ : ",0/Q.

24 135" )/08 5%<)*)7: %

FN ACS=KACEP =& (& ! : +6. 067D4<, B- @- @ 6C?7: OB+1+- /- <- E@J E+!

F+| x p’j 1;42/
0 ) (K) &

C+685,),- (-()4&9): - +"#-(-("7)**)+),) ./ -.,$/-, %).(%,54&7 9" 6("!

3R, % . % EAA)F,- .&4/A: "-10)6)("7*%,-2"0-;-6%).(%,":

I M&7 (-4%/: -("7*9W)+) "& W% +): )F,-.5.)**)+),% )00/ +),(%

I P.*9@56%8),5)**)+), , %8500 ) %0+ , % $964/ ?-.8" 0%4) (- ".*9856%8),5)**)-
+), $9+)9- "& $#-.,)2 M- PBHW(%()&'<"- ;-(6"() "&' & 0% * & #- (TA-
T"7% -9

| 8- " *UBEEF,- )**)+), $; &'6' $6+ $986). (%), #%G + .

8- ()*+)$67,5* %0 Y 7<- SYB4/ 7) () S+ &)##- (TA: - T*+-4ff-,' (()*+"#-+,
N OB - ) &&' ). M +9),5$4) "% %" 0% $Y%* &) #- (- (" 7.8- O/ +",5.8- 4%/ -
.0),5". *°/¢256°/$)( 7)**)+4),) 4- 5#

3+7&B" - )**)+), 0.%(70)#, 0)0*%))6)(%()+ (0 5.

8- 4-+9" - )**)4), A& ,-&5(% S+ H#T SYM( % " W O- #- . -.

3+" 0)94% *04S #- )**)+),) ()9"#),5"0( % 0/ $08A<- (" 7/$ 08A<-("7"D.
T-*&UHU-, ', 5()*+)$& (0. 0+ ' # DHA # #),-+') & #.
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25 1"HOBE() *+-. ("# + # 08 (98182 +3H

I\ U aSop & ()t -+, 041 2() L+ +)) , 22, (, 3, 45615/ +*
1,3+(),.7%89:0+(; (254(+ -+*)+,22,(,3,)!

T"#3'0R " ()*+,-% ').+& / 0. &1,2,3045" $ 6301 (.2'5,'3"" $0:

| 17.+"67,3498,55,7,$"$+)0$)83"9' :"2+.-'§04'")3.;3<6)& .- 02 % 72, 304.

I =.5701,",-$'89'74,09%0;," ¥9%0,55,7,% 1'.$:"9%&1, (.)* 0)0+780%9' 7* -
;0%%$ 70,), %

| >8'- 6:"7""$)0'$,,.)":<. 09<0'86,4%7,:, % RS:"29'7. 98 4.
17"3,(0)*+ -8 2 "(7,(,%&:, %% 7,"$304%0 ./ . 3.1"$'7". :7.9%45"").
"(7,("$10.2,1@ 0;.7.23.1"$'7". : 7.9 7, $ 304 % R$:"29'7.$8'40570:.' 0
15"@7&

I 1"$A0B5"@7,.')0"33. "5,".3,"B. $8A0$.). %

3 4*456+7H "HOB-"# (8" & (,QHBO #' " #H &
<351 (, 6+ +18 25.:2)3+) *>5(1,?) @5 A6ABB*)) 2() 2548, 4CH.

31 :&B&YHH"*0"&BH) B

B55,7,%'$ 3+, 78" 5"'$:)4.$4: ") . +&/ .- 1"95). 1S -
Q00:

| B55,7,%" + 9% 3%07":,33"- $7&"-

I Dr<Al, 1'75&,

1 217.5. @<6:03%

I E5"73,4'1"(,

1 103 $7&1Q045" #1'5) & $ C00 0 03F" 7% Q04" 57" +&1%
G 296 @B<. 5703,+). @8"' $0570),9*$4: "$+.)83"- &, -
1":1..

32 <H Wo=#"H#HH#

H79'3" %0; 3,47& 1,
170'5" (). 30. )47, 2978210 " $3, $4@ 304
>$:"-1,(.)8

D3"51, : 1)* ;.304/: <1)* ;. 304

G282 ("73". "$. 7' 9.

E5"73,4'1"(,

D'75& ' 3,97.:,$ )83<%#). % 3% %0 : . 380) 4$' 7" %
=,97.:,$)83<- #).%3$

2.5)"2,/ 0$3<- / 0$'1

D'3&3". '"5)"

CTIOTMMOUO >
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4 1HSUB (Y H)*) (F*Yei96%

Thermoflamm bio Hectro

I "#$98" ()" : 230* # $' +.,-." ~/50/0
1-2(-3 4 2000 *,
5)3,'+" ("6 7 #,-.63986 7-9;<
1".3, +#8",;8" ("3#=: 650iC
>$-7 (472 +"
Lpa: 65,0 dB(A), K= 3 dB(A)
LwA: 76,0 dB(A), K= 3 dB(A)
*' 3 11.6
@2"% =) (": 116 3+

5, -$4.

[ ]

1! "#$H%R |

 1-(,"&-32'37=%,3%73-,7.,37)) 3$)3(."+) @D @ ("33.3

| B$-3=:)," 9','+,8,-AC."A =4 ("#$"T=%63%.". #."F'(- ("$)3(.' @.
@ :-=& (AC,473"7= (7.-$#;3# ,2 D) (' :-=& ( 7C3,;#",49" .- $# 3. E$C?-
U eSH 3 -=&(" = G- (" T, 43%B$-3= ), #$) F-+9' ' +,8,-AC."A=4("
AC=9'&",)=) # 7% &' (.

6 /0-102'34596%

m L"#$9 "#& $# (#! ) *+,-.,/0123456-56+,78/ *. 4+9+5/525: 69; : +!

*$9=4" ("("=&"2'6 #5)+ (" ()W S, 3237, -#"3(-3,4:=9%8&) ) !

B-F-+ 3AG"D' 3=:;G2)" ;."9'()%# ,'<().' AF#'3-3):

I *7-2),4"##'$", TE3#=","0)G,-=4.- ("-,.$C,-+7-9 ;<.

| #-9;<9AS$C -,79$3)%WE(' :-=&(CAC,49'3$ (C)=) 9'.$C,C.

| B$) F-+#$-32:)," ' ,'+,8-AC7-9;<7C7-:%R)" -, 7 $3) %" &-()8 3 -+
3#2 QI(' ACS) 9'3$'(C)9) a-()8'3-' 3#=QI(' AC= #'$.$,8 (-,8,- #$ #%-
37',7C<:; #,-."6%$98' 6 7-9 ;<.

1Y)y -6" (" ("#8"7=%4#-,-. 6386 7-9;<" ("3"':)(),"=4(CD."A=4)=) ("
7-34="+' (%52) ' 3%) =) 7WCT--#'3(C 7'2' 37"

61 §'3454)6%

(936
@O 374 #,=G:9(), (-6 "AITH  ("A"8 ((-':UF-6 #HI-FA() 1%

$'985;9) -, ("% () AB78;8.' Q) 9.5 #), " T#$ ;3§ ((-D: -6 # $ +C8."

(3+.$)3.3).

1 usHom |

| 1-2(-34"#'S"," +-& 1<:2),43% 35) A1, ) 3249 7", 40 99 2 (' : ) (-
(CD::9) (), =4(CD."A =4 (> 25 +),

| B$) )34-249-7"()) ."A =4 C<A'$"A'(- 7# =(-3,4G ("+",CT",4."A =4,

| B-#$8(-' 38 () #$-7--7) 3% =49 +C<."A = D:-=8(- 3 3,"7=%A 15 ++2.
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@ *%% 5A 148 (", - 85( %) ; - &7 *YAOBAS" - )**)+), 0+98-,0- (230 C*-+-#- (-
(%%, 90)) (#.+". . 4).

QBA<",- )**)+),,()9) $ (% 0/ $08A<- (" 7/$ 08A<- (" 7CD $ &/ <0- OA.
B+ H-H( Y- +-61H" (1,] 4%," -, . T*Y&()T+); Y T ,-#*-+),/+) (#.+"..5).

A Nnaop

I !:+6. 067DOBOL+: 070902 LO1, C?LO EO@8HH!
8"0%4) (- ()*+)$&7,5* %Y H67<- 3964/ ?) () GA4-F" & 9" $%(" 2.

I 1:+6. 067DOBOL+ 07101, G HC+67?5 +: : +1+7+18" 0%4) (- *+"0).),5.7080%/ .-
(9% . %B&QI" 8-*8&6): ", (% :",00.

P 3+" *+-+" §)("" +); %" %*/.,",58(%0 $08A<-("7/$ 08A<-("7CD" *%,)$",5
)**)+), . %O0"(/,% 86 % (% . 0% %OF () +9B( %, % -.,%0% % (98) ("- (. #.
+"..8).

@ VBT /. ) (-("T.WH(TOBSO)S " #%," % $'4) +).,-("F*+"#-+(%() 5-10.-0/ (4
+) . YE0R" - W/ . (% B8R (VA% +); ), )-# #+). -("-# (#.+"..5)

@C &9-$ . 24).,-("F.()98) (-#(BW)>-F,- $+AAA<).,54).,-("7"
6),-# *+"#-+(%() 5-10.-0/ (4+) . *980B" ,- 0% /. (% .Y &M ()4 . #% "S$L"#.7
)., -("-# (#.4"6).

6.2 A% &% 5YB)5; Q 78105%

I3+ - +30% $394- $20.%&/),)1"A#YB-, % +)6¥8),5.7& 0" F6)*)2.B,%(- *+-4.,)-

$&7-, %) . (%," 4&7)**)+),).

I NF*)+), %% - ((%29%-% %6+ Y426, A&7 1. ,+) (- (" 7 . %( 70%.

P.*9856Y8) ("- )**)+),) ()"; Y& - 2GG-0," $(%-.&" +).,-("- "#--, $ .9%% .%-+-

9)("-.9%0).1)#% ; &9+"7,(% $+-#74&T % +); %0 .%-(' ?+).,-("FD2,%$.().

MF.,$ - -#"(,-(."$(--, < ##%IB- . % ("' - +).,-("7.8% . *-2#-+ (- $"4-(

)6 UR) ) +7 48, - 8B( Vet $+-#- (" $YBA-F.,$' THIB(%,)09- .9-<58"4"#/A

Q.,54).,-("7.R$.,$",-85(%,5+).,-("FO,-*&BYH "68 < ("A*+9a$&7-,.7*+"

+-0t- (4 -#% 4&" ,-85(%," $9B4-F. , $"7 (- .+) & 9-.3+"(1"*")&B(Y4-F.,$",- &-

(%. & 4/ A -- H#TOUE ., (' - $. 2% +)F+A, ()" %e- </$.,$",-8( %2, %%( ) <) -

- <Y %E& YA W +); %0 %" (-9"6(-. %% (" .

I WB- ., )+ - +).,-("7.,$-+4 #" & . 57#", () +"#-+,<-+, %8980, $ .' DA, (-

+)(BL- <-#*%& #(9%90+), (W% +); %0" . "(,-+D) #" $UH(/-4% (-4-&' . T$ +-

4% ., (" -, 1) <68 QF(%. %0 -, 4&7 ("2 (- % 94" #%; Y8 - A& ,-&5(% ,-* &%

$% $964-F.,$"-.

C()<) &5( % G) 6 (- % 294" #%( - . OYRE0%+) 6 0+) , 0%+ #- ( ( %+ 9, %7,5 % +) ; %0/

*80h )A-F,6)+%L" 2. 9%6(" #" +).,- (" TH" . TYBE0%* % & 2,%%% - . *-<"$)-,.7*+%4%

&",-85(" F/.*-2.

3969- 4%, ), Y% %6 +96%4" 5% +); %0/ <-+-6; %&- 4&",-8&5(' - "(,-+$) & .

1 9%-( 70" 4%, ), % %, Y8509 ) >+-$),5.1 9" ("- (- ,+-;/-,.7.CB90() &' .,5-$% .' -

DA, )0 # % +) 6% " . %(T0" %#H"+)A,.

MR7 %6 +-4-& ((* ?2$"496. %6-( 7098, +-; /-,. 7*98,%() 7% +) ; %0).

L @N*)+),,)00- “94204", 487 +) 64/ $) ("7 4+-$-. (%9 87 $>+" & () %0+ , %
$UB4/ 2- . NBT 2, Ye%+) . * Y80B" |5 0% " <- . 0% . U8 8ULB08A<- ((%6%) **)+),) $; &' 6"
4+-$ . (9% >&7.0 0, 98B0%4+-$-. (' FI9854)., 9)+,* %90 %6 7<- 65964/ ?)
$6 P-, $.F (- *&QH-(".3+" 2,%t 4-+9),5)**)+), () ; YBEL W +)..,%-

("" % /587,
A NG O P11 46 067D OB+1+E12@<Dr+7? - 6917. -, !
I M+9" - )**)+), () ; %8BL % +).. % ("" % 4+-$ . (%W &7, <, %" (- 4%/.,",5
"o+ (" 7.
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7 B7)- &I35105 88&B'$ 9 &

71 GB7)- &4LI351905, &
L C$.,")**)4), "620.%&),)1"" , %*/.," SN W0 S08A (" 7/$ 08A<-("7CD$+/ <0-.
I =,.%4"(",5)**)+), % .-,".

A NGO P46 067DOBOLF 07101, G HGHET?5 +: : +1+7+
| 3%& %O08A<-("720%/.(% .95&EN" §-*86): ", (' F: ", 900 %,)A,. 7967<"#" .

| @3%& " *9BEOE) ("7$.-2) )85, )**)+), B % % . 0% %OF () +( %,
%(-., %0% % (98) ("-, %) (- %," (/, DB7<"- <).," )**)4),) (#.+"..8).

72 D$9&

| 3%& 9R8)94-("T*+9B-+",5, (- 6)>76(- (%&" %" <-.0% .98 8, *+" (-% 94" -
#%," %".,",5.)8G, 0% " & : -, 0%.3%& 2,996 %$-.",5)**)+), 6) .&8-((/A
B69%(/A .0%/CF.

8  ARBES &R3$7)7897)3%)/8

81 EW&0)2*I>H#9. /*9 8 &108B&S, /8335 $0p

B,% ."#$Y&() *+94/ 0,-," (., +/01"" *%20.*&),)1"" " &" /*) 0v0-

10)6 $)-, () ,%<,%4) ((' F*+9%4/0, *%".,-<("" .+90) .&9;" (-&B67
/,"&'6'+98),50)00%" <(' F;' %% #/.%.
Nf*)+), 4%9-( ;' ,5.4)( $*/(0, .; %) 4&7 +-1"0&' (5.Q),-+") & #%{,

B Q6 +9),5.7.%8). (%. $% F #)+0" +980-. =, *+) $&77 %+) ; %) $L"F
*+O4/ 0, ()4& 9): "# % +) 6% () * B, %6( % " . * UREEVS) ("-," . * YREEYS) (" -
#),-+")806" & (' - GB# 1,"&'6)1"",C H(%",- $)9(' FI0R)4$4-8&%
6): ", ()L-FUB+9)A: -F.+4" .

1 s !
| @()F,- S#/("1"%)8B( %) 48" (", +)1"" - () 4" ,.7.986%,. S A: "F*/ (0,
¥ #) ()], & 61" A.

82 AREES, &Md3R) 728
’ Q),-+")& [*)0UB0" $ ;+) (" . /<, % 200806 <. 0% . OBt~ . " #%," "

- OB) ("FO,- Y806 [, &E) 1" " *OR, OB HU , %*+)$&7,5.7 ()

+ 1" 08" (> QUBS+), /*) 000" $1" 08" . * VBEE8) (" 7 #),- +") & * VBSYET- ,

20% %" 5. +5- " [#-(5L",5 008" <., $%% 048,

Ay | @ &6 +F- 1) 0%’ - #),-+")& ,0%%" - Q# ; %8BL- (- (/9("
%@ UB8). (Yot (' H x4 ) (T

)SET-#6) WU+ () $(-.-("- - A" <. 0" 2" - (-("F.
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